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Mpo6oj ConyHckor ¢poHTa U eTane ocnobahawa Cpbuje.
Percée du front de Salonique et étapes de la libération de la Serbie.
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CERAILE HA OCJIOBABAIE TPAJOBA Y CPBUJU 1918.

MopopunuHa cehara Ha conupapHoCT GppaHLYCKUX M CPNCKMX BOjHUKA U LuuBuna y MpBoM CBETCKOM pary.
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LES OPERATIONS
DE L ARMEE SERBE

EN AUTOMNE
1918.

Eekalis  14000.000

MpoTekao je Ta4yHo jegaH Bek oTkaja je npoboj ConyHckor
¢ppoHTa (UcToynn ¢poHT] omoryhino caBe3sHUUYKMM Tpynama
UcTtouHe apMuje HanpepoBawe Ka [lyHaBy M JagpaHy, kao
n ocnoboherwe Cpbuje, Tewko ctpapane y paty. CaBesHuum,
Enrnesun, @®panuysu, Mpum, Wrtanujauu, Cpbu (n Pycu, mo
OkTobapcke pesonyuuje 1917), pasbujajyfin, nodyes og 15.
centembpa 1918, opbpaHy Oyrapckux, aycTpo-yrapckux u
HeMaukux Tpyna, npuMopanu cy byrapcky aa3aTpaxu npumumpje
W Tako mocnanu curHan o ybpsaHom cnabmemwy LieHTpanHux
cuna, Ha ConyHckom (McTouHom), anu v Ha 3anagHoM GpoHTy
(6ynyhAn na je Hemauka 6una npuMopaHa fa npeMecTu Tpyne
Ha CosyHCKM GPOHT, WTO je yBennKo ocnabuno weHy ofbpaHy).

HakoH jenHor Beka, ocehara koja byne 6ecepie o ocnobahary
Cpb6uje op cTpaHe UcTouHe apMumje, ca ppaHLLyCKUM M CPNCKUM
TpynaMa y NpBUM peAoBMMA, 0CTajy y cpLy 3ajeAHUYKOr
cehamba, Koje YyBajy MHOTM CPMNCKU rpajoBMy.

M HakoH cTo roguHa, MHOrO je CprncKMx Nopoauua Koje Heryjy
yCnoMeHy Ha oHe Koju cy ce 6opunu 3a cnobopy, Ha GppoHTy
unu y nosaauHu. bpojHe cy npuye koje cBefoye 0 NocebHoj
conmpapHocT GpaHLyCKUX U CPNCKMX LIUBMNA U BOjHUKA Y
To paTHo foba.

OBa n3noxba nogceha Hac Ha Te UCTOPUjCKe BaHe N [OHOCK
cBepoyaHcTBa rpahjaHa Cpbuje koju cy ce ogasBanv nosmey
®paHuyckor uHcTMTYTa y Cpbujm v npuctanu Aa nopgene npuye
W yCroMeHe YyBaHe y HbUXO0BUM NOPOAMLLAMa KPo3 reHepatiuje.
CeepoyaHCTBa Cy NpuKynsbaHa of MapTa o jyHa 2018. roauHe.
TexkctoBu o ocnobafjarwy Hekonuko rpagoBa Cpbuje, y kome
je yyecTBoBana ¢paHuycka KorbuLa Ay KOPUAOPa UCTOYHO
ol ponvHe MopaBe, npukynsbeHM cy y3 nomoh caMux Tux
rpajosa.

MEMOIRE DE LA LIBERATION DE VILLES DE SERBIE PAR LARMEE D’ORIENT.

Mémoires familiales de la solidarité militaire et civile franco-serbe.

Il'y a tout juste un siécle, la percée du Front d'Orient, rendait
possible l'avancée vers le Danube et U'Adriatique des troupes
alliées de UArmée d’'Orient, ainsi que la libération de la
Serbie, particulierement meurtrie par la guerre. Les Alliés,
Anglais, Francais, Grecs, ltaliens, Serbes (et Russes, jusqu’a
la Révolution d'Octobre 1917), en enfoncant la défense des
troupes bulgares, autrichiennes et allemandes a compter
du 15 septembre 1918, poussérent la Bulgarie a solliciter
un armistice et donnérent le signal de laffaiblissement
accéléré des Empires centraux, sur le Front d'Orient, mais
également sur le Front occidental (lAllemagne étant obligée
de transférer des troupes sur le Front d’'Orient, affaiblissant
grandement sa défense).

Un siécle apres, 'émotion liée a la libération de la Serbie par
UArmée d’Orient, que ce soit par les troupes francaises ou
serbes, qui étaient en premiére ligne, demeure au cceur de la
mémoire collective dans de nombreuses villes serbes.

Un siecle aprés, nombreuses sont les familles serbes qui
entretiennent la mémoire de ceux qui ont combattu pour leur
liberté, sur le front ou a Uarriére du front. Et nombreux sont
les récits qui renvoient a la si particuliere solidarité civile et
militaire entre Francais et Serbes a cette époque.

La présente exposition vise ainsi a revenir sur cette Histoire,
tout en mettant a Uhonneur les témoignages de Serbes
d’aujourd’hui qui ont accepté de partager le récit et les images
de faits marquant transmis au sein de leurs familles depuis
plusieurs générations. Ces récits familiaux ont été recueillis
de mars a juin 2018, suite a un appel a témoignages lancé par
U'Institut francais de Serbie. Les éléments sur la libération des
villes de Serbie, suivant 'avancée de la cavalerie francaise le
long du corridor oriental par rapport a la vallée de la Morava,
ont quant a eux été recueillis avec l'appui des premieres villes
hotes de cette exposition.
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P paHLYyCKO-CPNCKO CAaBE3HULUTBO U flona3aK Cp6a Ha ConyHCKU PPOHT

aBryct 1914 - anpun 1916.

Mako Hucy umane ¢opMasiHo NOTIMCAH YroBOP O CAaBE3HULUTBY,
®paHuycka je op npBuX AaHa u3bujarba cBeETCKOr paTa
nogpxasana Cpbujy dbuHaHcmjckn, MaTepmjanHo U MOPasHoO.
Y aBrycty 1914. rogpuHe oHa je ogobpuna apXkaBHe 3ajMoBe
3a Haopyxame Cpbuje, a dpaHLyCcKM NOCNAHUK HA CPMCKOM
pgopy Orvct Bon (1914-1917) oxpabpueao je Cpbujy rosopefin
[a of ke oyekyje ,Aa ce bpaHu n fa nctpaje” 3a cBe BpeMe
nok ce ®paHuycka byne bopuna. Cpncka nobepa Ha Kony6apu
AeuemMbpa 1914. 3auHTepecoBanaje ppaHLyCcKo jaBHO MibeHe
3a cBOr Masnor caBe3Huka Ha bankaHy. Y uenoj ®paHuyckoj je
26.mapTta 1915. opranmsoBaH ,.Cpncky faH” kapa je cakynsbaHa
nomoh 3a ,xepojcky Cpbujy”, Kako ce Tafa roBopusio n Kaga
Cy 0 TOj 3eMJbM W HapoAy Lp>XaHa npefaBarba y GpaHLyCcKnM
LwKonaMa u Ha yHusepsuTeTMMa. 3a To BpeMe y Cpbuju, op
jaHyapa po okTobpa 1915, Bnagano je 3aTuuwje, a ppaHLycKe
BOjHE U CAaHUTETCKe MUCHUje, Ha Yeny ca nopyyHuKoM Mnkoom,
kaneTaHoM Butpaom u poktopoM XobepoM, fonpuHocuse cy
[,a ce opraHuayje ofbpaHa caBe3HWYKe 3eMJbe 0f, 04ekMBaHOr
HOBOF Hamafa Herpujatesba Kao M fa ce cysbuje Tewka
enngemuja Tudyca.

[lo Hanapa HenpwjaTesba Ha Cpbujy powno je 5. okTo6pa 1915.
roauHe. Vctor gana, y ConyHy, AoLLIO je A0 UCKPLL@Baksa NpBUX
dpaHUycKknx Tpyna nof KoMaHAoM reHepana Mopuca bajya,
Koje Cy NpeTXofHO y4yecTBoBane 3ajegHo ca BputaHumma y
Heycnenoj ekcrnepuumju npotus Typcke kon JappaHena. Y
ctBapu, ®paHuycka u Benuka BputaHuja cy opgnyuune pa
o4 Tpyna Kkoje cy yyectsoBane y [lapaaHenckoj onepauuju
dopmupajy y ConyHy caBesHuuKy WcTouyHy Bojcky, nop
KoMaHAoM ¢paHuycKor reHepana Mopuca Capaja (okTob6ap
1915 - peuembap 1917) koju je Tpebano na nputekHe y nomoh
HanagHyToj Cpbujn 1 na npusonu HeyTpanHy puky ga npuhe
AnTtanTtu. [lok je reHepan bajy be3ycnelwHo Tpaxuo HaumHe fa
ce Ccnoju ca cprckunM Tpyrnama, a Cpbu My npunpeManu ceevaxu
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L'absenced’untraitédalliance entre les deux pays, n"'empécha
pas la France d'apporter a la Serbie un soutien financier,
matériel et moral dés les premiers jours de la guerre. En
aolt 1914, la France accorda des préts pour larmement de
la Serbie et Auguste Boppe, ministre plénipotentiaire de la
France auprés de la cour en Serbie (1914-1917), encourageait
la Serbie en lui disant qu'on attendait d'elle qu'elle «
se défende et résiste » tout au long de l'engagement de
la France dans les combats. Apres la victoire serbe sur la
riviere Kolubara, Uopinion publique francaise commenca a
s'intéresser a sa petite alliée des Balkans. C'est ainsi que
« La journée scolaire serbe », organisée le 26 mars 1915 a
travers toute la France permit de collecter des fonds pour la
« Serbie héroique », comme on disait a l'époque, alors que des
conférences sur la Serbie et le peuple serbe étaient données
dans les écoles et universités francaises. Pendant ce temps,
de janvier a octobre 1915, alors qu'une certaine accalmie
régnait en Serbie, les missions militaires et médicales
francaises, a la téte desquelles se trouvaient le lieutenant
Picot, le capitaine Vitrat et le docteur Jobert, aidaient le pays
allié a organiser sa défense contre une prochaine attaque
prévisible de l'ennemi et a éradiquer une grave épidémie de
la fievre typhoide.

Lennemi attaqua la Serbie le 5 octobre 1915. Ce méme jour,
les premieres troupes francaises débarquaient a Salonique,
sous le commandement du général Maurice Bailloud. Elles
avaient participé précédemment, aux cotés des Britanniques,
a lopération des Dardanelles lancée contre la Turquie et qui
se solda par un échec retentissant. LArmée alliée d’Orient
qui réunissait les troupes ayant participé a l'expédition des
Dardanelles fut formée a Salonique a Uinitiative de la France
et de la Grande-Bretagne et placée sous le commandement
du général francais Maurice Sarrail (octobre 1915 -

Opnasak Ha ConyHcku ¢poHT / Départ pour le Front de Salonique. © SHD, Vincennes

Lalliance franco-serbe et Uarrivé des Serbes sur le front de Salonique
aolt 1914 - avril 1916

Cpncko kono / Danse serbe © SHD, Vincennes

JoyeKk y paTHoj npecToHnum Hwwy, BputaHum cy, yekajyhu
nojavarba, octanu y ConyHy. Y6p3o notom HoBe ¢paHLycke
n BpuTtaHcke Tpyne cy nodyene pa npuctuxy y ConyH y Behem
6pojy, a dpoHT Koju je popMMpaH ceBepHO oL TOT rpaja U Koju
je 1LWao yrnaBHOM JIMHWjOM FPYKO-CPMCKe rpaHuLie Ha3BaH je
ConyHcku unm MakefoHckM GppoHT.

3a 1o BpeMme, y opbpanu Beorpapa ucrakne cy ce ¢paHuycke
BOjHe MUCHje, Koje cy N0ToM, 3ajeaHo ca BuLwe of 500 OpaHuysa
Ha 4yeny ca nocnaHwkoM bonoM, yyecTBoBane y CprckoM
noenayewsy kpo3s LlpHy lopy u An6anunjy (HoBembap 1915/
jaHyap 1916) no JappaHcke obane, gok je Cpbujy HenpujaTesb
okynupao. CaMo jegHo oferberbe cpricke Bojcke npobuno ce
Tapa ka ConyHy. Mefjy caBesHuumMa, ®paHuycka je nocrana
HOCMNaL, onepaLuje cnacaBarba, onopasBka U jayarba Cprcke
BOjcke Koja je BehinHoM npebayeHa Ha rpuko ocTpBo Kpd, anu
n 'y buseprty, Bapow y ¢ppaHUycKoM npoTekTopaTy TyHUCY, Kao
1 Ha Kop3uky v y Jy)xHy ®paHuycky. Camo HeKoIMKo Meceum
nocne Tux porahaja, y anpuny 1916. roguHe, onopasrbeHy,
pedopMucaHy 1 ocHaxeHy cprcky Bojcky @paHLy3u cy noyenu
fa TpaHcnopTyjy Ha ConyHckn GpoHT.

décembre 1917) qui devait venir en aide a la Serbie agressée
et convaincre la Grece, restée neutre, a rejoindre le camp de
U'Entente. Alors que le général Bailloud cherchait en vain des
moyens pour rejoindre les troupes serbes et que les Serbes
lui préparaient un accueil solennel a Nis, les Britanniques
attendaient les renforts a Salonique. Peu de temps aprés, de
nouvelles troupes francaises et britanniques commencerent
a arriver en plus grand nombre a Salonique, et le front formé
au nord de cette ville, qui suivait principalement la ligne de la
frontiere gréco-serbe, prit le nom de front de Salonique ou
front de Macédoine.

Pendant ce temps, aprés s'étre distinguées en défendant
Belgrade, les missions militaires francaises prirent part avec
plus de 500 Francais, le ministre Boppe en téte, a la retraite
serbe a travers le Monténégro et UAlbanie (novembre 1915/
janvier 1916) jusqu’a la cote adriatique, tandis que U'ennemi
occupait le reste de la Serbie. Seulement un détachement
serbe pénétra alors vers Salonique. Parmi les alliés, la France
devint le véritable porteur de lopération de sauvetage et
d’aide au rétablissement et au renforcement de l'armée serbe
qui allait étre transférée en grande partie sur l'ile grecque de
Corfou, mais aussi a Bizerte, bourgade dans le protectorat
francais de Tunisie, en Corse, ou encore dans le Sud de la
France. Juste quelques mois apres ces événements, en avril
1916, les Francais entamerent lacheminement de larmée
serbe rétablie, réorganisée et renforcée, vers le front de
Salonique.

MapHu Basbak - nsrpagatbsa nytesa Ha CosnyHckoM ¢poHTy / Rouleau compresseur - construction des routes sur le front de Salonique. © SHD, Vincennes
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Oxo ConyHcKor ¢poHTa: CpPNCKuU cTyaeHTU U hauu y DpaHuyckoj

[Mocne noBnaverba kpasba, pereHTa, Bnage, CkynwTtuHe, Bojcke
n uneuna us Cpbuje no JagpaHcke obane y AnbaHnju, cpnckm
CTYLEHTM W yYeHULM HacTaBuAM cy Wwkonosake y PpaHuyckoj
ny Man0j Mepn y LLIBajuapckoj, Utanunju n Benukoj bputannjm.
®paHuycka je nocTana LeHTap 3a opraHn3osarbe obpasoBarba
Cpba y nsbernuwtey op 26. HoBeMbpa 1915. roguHe kaga je,
Ha uHUumjaTuey nocnaHuka fowumx Anna, Anppea OHopaa,
¢dpaHuyckn MapnameHT nsrnacao Pesonyunjy o npeysmmamy
bpure o cpnckoj omnaguHu. Ha Taj HaumH je @PpaHuycka
3BaHWYHO NMPMMUIA Ha LUKONIOBake y CBOjUM LUKOJaMa U Ha
yHuBep3uTeTuma Buwe of 3.000 cpnckmx Haka u cTypeHaTa
Koju 6u noctanu bynyha ¢paHkodoHa 1 dpaHkodumncka enuta
obHoBbeHe Cpbuje. OpraHusoBatbe LIKOSIOBaka Cprcke
omnaguHe y @paHuyckoj npeunsmpaHo je KoHBeHUMjoM O
obpasoBary Mnagux Cpba Ha dpaHLyCcKMM yHUBep3UTETMMA
N y4yuTesbCKUM LIKoNaMma, kojy cy Ha Kpody, 9. HoBembpa 1916,
noTnMcann npeAcefHVK BAaAe WM MUHUCTAp WHOCTPaHMX
nocnoea Hukona [lawunh wn dpaHuyckn onyHomoheHu
MUHWUCTap npu cpnckoj kpyHu Oruct Bon (1914-1917). Osa
KoHBeHUwMja, NoacTakHyTa ,.MCKPEHOM XesbOM [a Ce cprcka
OMNajuHa 3aunHTepecyje 3a [obpobutn dpaHuycke KynType
n obpasosatba”, gonyreHa je KOHBEHLM]OM O TEXHUYKOM K
npodecnmoHanHoM obpasoBakby, Kojy Cy roAnHy AaHa KacHuje
notnucanu MNawwnh n Bonoe HacnegHuk XKosed ne PoHTeHe
(1917-1921), a koja ce ogHocuia Ha noxahjare CBUX LIKOSA
¢dpaHuyckor obpasoBahsa.

Apres la retraite du roi, du prince régent, du
gouvernement, du Parlement, de larmée et des civils qui
ont fui la Serbie pour regagner les cotes de UAdriatique en
Albanie, il fut décidé que les étudiants et les éléves
serbes pourraient poursuivre leur scolarité en
France mais également, dans une moindre mesure, en
Suisse, en ltalie et en Grande Bretagne. La France devint
le centre d'organisation pour la formation des réfugiés
serbes a compter du 26 novembre 1915, date a laquelle, a
Uinitiative du député des Basses-Alpes, André Honnorat,
le Parlement francais vota une Résolution visant a prendre
soin de la jeunesse serbe. C'est ainsi que la France accueillit
officiellement, au sein de ses écoles et de ses universités,
plus de 3.000 éléves et étudiants serbes, qui allaient pouvoir
devenir plus tard l'élite francophone et francophile de la Serbie
rénovée. Lorganisation de la scolarisation de la jeunesse serbe
en France fut précisée par la Convention sur la formation
des jeunes Serbes dans les universités et dans les
écoles normales d'instituteurs francaises, signée le
9 novembre 1916 a Corfou par le premier ministre et
ministre des Affaires étrangeres Nikola Pasic¢ et le ministre
plénipotentiaire francais a la cour de Serbie, Auguste
Boppe (1914-1917). Cette Convention, mue par « un désir
sincere de susciter, chez la jeunesse serbe, un intérét pour
les bienfaits de la culture et de l'éducation francaises », fut
complétée par une Convention sur l'éducation technique
et professionnelle, signée un an plus tard par Pasic et le
successeur de Boppe, Joseph de Fontenay (1917-1921],
portant sur lensemble des établissements relevant du
systéeme éducatif francais.

Cpnckun u dpaHuyckv Haum / Eléves serbes et francais (M3sop / source : VisaHa Xaunnonosuh)
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Autour du front de Salonique : étudiants et éléves serbes en France

MpBe rpyne cprnckuMx CTygeHaTa W Yy4YyeHuka CTurne cy vy
@paHuycky kpajeM feuembpa 1915. roguHe. hauu v cTyaeHTH
Cy TP@HCMOPTOBAHU IMPEKTHO MOMOPCKUM NyTeM ca JafpaHcke
obane po Mapceja wnn mopeM po Wrtanuje opakne cy
HacTaBs/banu NyT Xene3HnLoM o jyxxHe Opaxuycke. OpaTne cy
pacnopefjuBaHuMy LLIKOJIE M HA YHUBEP3UTETE LUIMPOM 3eMJsbe. 1o
ponackyy®paHuycky,npynoMohnMjenpyxvoYHuBep3unTeTcku
oabop cpncke omnaguHe, MewwoBUTHU, GpaHLYCKO-CPNCKM
onbop ocHoBaH Yy peuembpy 1915, Ha umjeMm ueny ce
Hanasuo pekTop [Mapuckor yHusepauteta Jlyj Jlnjap. Momoh
CpNCcKoj MNagexu nojavaHa je y janyapy 1916. Y MNapwuay je,
Ha umHuumjaTuBy BukTopa Bepapa, cTpyyrbaka 3a AHTUKY U1
nowrToBaoua Cpba, ocHoBaHo yapyxere Cpncka Hauwuja y
®paHLycKoj, Ha YMjeM Yeny cy ce Hanasuam CPRCKU MOCNaHUK Yy
Mapu3sy Munenko Becuunhi (1905-1921)u Orvct Bon. Y ycnosmma

Cpncku faum y Barbep ge buropy / Eléves serbes a Bagnéres-de-Bigorre
(usBop / source : hophe Mamyna)

cpnckor nsbernuwTea, 25. jyHa 1916, noyeo je Cpncku gaH
y ®paHuyckoj. Kamnara 3a nomohi Cpbuma koja je Tpajana
HEKONIMKO AaHa OpraHuW3oBaHa je of CTpaHe ¢paHuyckor
Opbopa HauuoHanHe nomohu, BRagWHe WHCTUTYyUMje 3a
ynpaBJbatbe npueaTHUM doHpoBmnMa. OpaHuycka je omoryhuna
mMnaauM Cpbuma cpeprolwikonckor y3pacta nocebHe ycnose
LKoNoBaka: of reHepauuje pofjeHe 1897. dopmupaH je
Cpnckun yHuBep3uteTckn BatasboH y annckom ceny >Kosujey,
KypC npunpeMe 3a nonararkbe MaTypckor UCNUTa opraHn3oBaH
je y Bopeny y 6ansuHmn 'peHobna, a yacosm 3a nonarake Tpu
roguHe npe Mmatype y BepuBuny y uctom pervoHy. Y jegHom
nepvofly je paguna w cpncka TproBayka wkona y Ekc-aH-
MpoBaHcy 1 cpncka ruMHasuja y Huum, koja je npemeluteHa
y obnumxrun Cen-Xan-Kan-Qepa. Op npse rpyne cprckux
cTymeHaTa koja je cturna y ®panuycky, Hajsehin 6poj je mocnat
Ha yHuBep3uteTe y MoHnermey n Boppoy, a HajBuwe ux je
CTYAMPano TexHUYKke Hayke, NPaBo U MeAULUHY.

Cpncku cTyneHTn MeanumHe y bopgoy, 1919.
Etudiants en médecine serbes a Bordeaux, 1919.

(n3Bop / source: [parytuH CpeteHosuh)

Les premiers groupes d’étudiants et éléves serbes arriverent
en France fin décembre 1915. Les étudiants et les éléves
étaient transportés directement par voie maritime, depuis
la cote adriatique jusqu'a Marseille ou jusqu’en ltalie pour
continuer ensuite leur voyage en train jusqu’au sud de la
France. La ils étaient répartis dans des écoles et universités
a travers tout le pays. A leur arrivée en France, les premiers
secours leur étaient apportés par le Comité universitaire
de la jeunesse serbe, un comité mixte franco-serbe fondé
en décembre 1915 présidé par le recteur de U'Université de
Paris, Louis Liard. L'aide a la jeunesse serbe fut renforcée en
janvier 1916. L'Association Nation serbe en France, a la téte
de laquelle se trouvaient ministre plénipotentiaire serbe a
Paris, Milenko Vesni¢ (1905-1921) et Auguste Boppe, fut fondée
a Paris a linitiative de Victor Bérard, spécialiste de Antiquité
qui vouait aux Serbes un grand respect. Dans ce contexte
d’exil, la Journée de la Serbie en France, fut célébrée le 25
juin 1916. La campagne d’aide aux Serbes qui dura plusieurs
jours fut organisée par le Comité francais d'aide nationale,
institution gouvernementale pour la gestion des fonds privés.
La France permit aux jeunes Serbes en age de suivre des
études secondaires, d'avoir accés a un enseignement selon
des conditions spéciales : les éleves nés en 1897 formerent
le Bataillon universitaire serbe dans le village de Jausiers
dans les Alpes, un cursus préparatoire pour le baccalauréat
fut organisé a Voreppe, prés de Grenoble, et des cours de
préparation aux examens du brevet élémentaire furent mis
en place a Viriville, toujours dans la méme région. LEcole
de commerce serbe a Aix-en-Provence et le lycée serbe de
Nice, qui déménagea plus tard dans la localité avoisinante de
Saint-Jean-Cap-Ferrat, furent également actifs pendant toute
une période. La plupart des étudiants serbes faisant partie
du premier groupe arrivé en France furent dirigés vers les
universités de Montpellier et de Bordeaux ou ils suivirent, pour
la majorité d’entre eux, des études en sciences techniques,
droit et médecine.
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CaBe3HMuYKa UcToyHa BojcKa HA ConyHCKOM PPOHTY:
cacrtaB, KOMaHAOBaKe, NJIAHOBU U OCTBapeHa / anpun 1916 - jyn 1918.

101

Opnmax nocne dopmuparea ConyHckor ¢poHTa, dpaHLycKo-
OpuTaHCcKM caBe3HMUM Cy ce cyoumnu ca Tewkohama vy
opraHu3oBary W KOMaHA4OBaky CBOjMM apMwujama. [lowTo
["puka Huje ylwina y paT kao LWTo je oyekmBaHo, bpuTaHum cy vyak
HajaBWAKM noBnayerbe ca dppoHTa. Y PpaHuyckoj, npuctanuue
nosnaversa ca ConyHckor ¢GpoHTa, Ha 4eny ca reHepasnom
XKoszedom XKodpoM, rnasHokomaHayjyhnum  dpaHuyckom
BojckoM, bune cy Takofje ytuuajHe. MefjytuM, Kpajem okTobpa
1915, dopmupaHa je Bnapga Apuctupa BpujaHa, koja je buna
nobopHUK akTuBHe bankaHcke MOAUTMKE U jayarba GpOHTa.
BpujaHoBa Bnaga je ycnena pa npusonun XXodpa pa cnegu
HbeHy nonuTuky, a Yy peuembpy 1915. MeljycaBesHuuka
KoHdepeHuMja oppxaHa y ®PpaHuyckoj je noTBpauna
npuMmar oBe 3eMJbe Y KOMaHAo0Baky Ha ConyHckoM ¢ppoHTy,
ynyTuna Hose ¢ppaHuycke u 6putaHcke Tpyne y ConyH, a op
onopasJbeHe CpPrcKe BOjCKe W NpPBUX PYCKUX WU UTaNMjaHCKNUX
Tpyna oyekuBano ce pga he ojayaT caBesHWYKe pefoBe U
oMoryhnTu npunpeMy Benuke caBesHuuyke odaH3nMBe NPOTUB

HenpujaTtesba.

C RSN e e SR S BT

P Yy

Des la formation du front de Salonique, les alliés franco-
britanniques furent confrontés a des difficultés concernant
Uorganisation et le commandement de leurs armées. Comme
la Grece était demeurée neutre au début de la guerre, sans
s’engager militairement, les Britanniques avaient méme
annoncé le retrait de leurs troupes du front. En France,
les adeptes du retrait du front de Salonique, conduits par
le général Joseph Joffre, commandant en chef de l'armée
francaise, étaient également influents. Or, le gouvernement
d’Aristide Briand qui pronait une politique active dans les
Balkans et souhaitait renforcer le front, fit formé a la fin du
mois d’octobre 1915. Ce cabinet parvint a rallier le général
Joffre a son point de vue. En décembre 1915, la conférence
interalliée organisée enFrance confirmala primauté francaise
sur le commandement du front de Salonique, décida de
Uenvoi de nouvelles troupes francaises et britanniques a
Salonique, ainsi que du rétablissement de 'armée serbe ; les
premieres troupes russes et italiennes devant consolider les
rangs alliés et créer les conditions pour préparer une large
offensive alliée contre U'ennemi.
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Solunski front neposredno posle dolaska Srba (22.5.1916) / Le front de Salonique dans l'immédiat aprés l'arrivé des Serbes (22.5.1916). © SHD, Vincennes
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Larmée alliée d’Orient sur le front de Salonique :
composition, commandement, plans et réalisations /avril 1916 - juin 1918
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CaBe3Huum y cnobogHo Bpeme / Les alliés pendant le temps libre. © SHD, Vincennes

Mocne camo Tpu Meceua onopaska, y anpuny 1916, npse
cpncke Tpyne cy TpaHcnopToBaHe ca Kpda y okonunHy ConyHa.
Hbuxos 6poj je yckopo pocturao uuedppy oa 140.000 BojHMKA.
Kop, ConyHa, Cpbu cy w3rpagunu BojHe fnorope rpe cy ce
yBexxbaBanu, peopraHu3oBanu, BpLUMIM NO3aANHCKE pafoBe,
rpagunu nyteBe W opraHu3oBanu cHabpesawe. BnusuHa
Xankmpgmka u MaHactupa XvnaHpapa, Koju Cy Heku of, WX
noceTnnun, Kkao v H6nM3nHa LpXKaBHe TepuTopuje Ha cesepy,
MMana je BENIMKM 3Hauyaj y jayarby Mopalnia Cprckux BOjHMKA
npen u3nasak Ha ¢poHT. Nnak, y ConyHy ce jaBno npobnem
KOMaHAO0BaHa CPrcKoM BOjcKOM. Cpricka BpXOBHa KOMaHAa
je Tpaxuna pja caMocTafHo fenyje Ha cBoM fpeny ¢poHTa
W fa ce He yTonu y dpaHuycke n eHrnecke Tpyne. HafeHo
je KOMMpPOMUCHO pellere CANYHO BenrujckoMm chiyyajy Ha
3anapgHoM bpoHTy: ognyyeHo je aa reHepan Capaj koMmaHayje
CpMCKOM BOjCKOM Yy UMe pereHTa AnekcaHgpa.

Y jyHy u jyny 1916. cpncke Tpyne cy usawne Ha npse bopbeHe
NIMHW]je 1 3ay3ene LeHTpanHu feo ¢poHTa. Y6p30 3a HuMa,
TokoM jyna u asrycta 1916. Ha ConyHcku ¢poHT je cTurna
W jegHa cneuuwjanHa bpuraga pycke apmuje. Y aBrycty
1916. cturne cy n npeBe utanujaHcke Tpyne TpupeceT nete
uUTanujaHcke guBuU3Mje, Noj KOMaHAOM reHepana [lletutn ou
PoperTa, koje cyy jeceH 1916. 6pojane 50.000 BojHuKa. [eHepan

Apres a peine trois mois de rétablissement, les premieres
troupes serbes furent transférées en avril 1916 de Corfou
jusqu’aux environs de Salonique. Bientot, le nombre de
soldats serbes atteignit les 140.000. Pres de Salonique,
les Serbes dresserent leurs camps ou ils s'entrainaient,
se réorganisaient, effectuaient des travaux a larriere,
construisaient des routes et organisaient le ravitaillement.
Les environs de la Chalcidique et des monastéres du Mont
Athos, que certains parmiles soldats serbes avaient visités, de
méme que la proximité du territoire serbe au nord, eurent une
influencetréspositivesurlemoraldestroupesserbesalaveille
de leur départ vers le front. Cependant, un probleme surgit a

Salonique au sujet du commandement de Uarmée serbe.
Le commandant en chef des forces serbes souhaitait étre
autonome sur la partie du front qu’il contrélait et ne pas étre
sous les ordres des troupes francaises et britanniques. C'est
ainsi que fat trouvé un compromis semblable a celui de la
Belgique sur le front de louest : il fGt décidé que le général
Sarrail commanderait larmée serbe au nom du régent
Alexandre.

En juin et en juillet 1916, les troupes serbes furent

déployées sur les premieres lignes du front et occupérent
sa partie centrale. Elles furent rapidement suivies, en
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PopeTo, kao 1 Heros HacnefHuK reHepan Mombenu, yecto cy
ocrnopaBanun oaJiyke CaBe3HWYKe BPXOBHE KOMaHAe M TeXWUan
cy Aa yckfiafe cBoje akTUBHOCTM Ca KOMaHAOM MTannjaHCKux
Tpyna y Anbanuju. Ha uHcuctupame reHepana Capaja, y
okTobpy 1916. Ha ConyHckn GPOHT je mocnaTa jow jefHa pycka
cneuujanHa bpuraga, [oK cy ocTane nnaHupaHe pycke Tpyne
nocnate y noMoh PyMyHwuju, Koja je of ynacka y paTy aBrycty
1916. poxwvBrbaBana nopas 3a nopasom.

360r pYMYHCKMX Heycrnexa Huje [OW0 [0 OoCTBapeHa
3aMucam o crnajakby CosnyHCKOr u pyMyHckor GpoHTa Mako je
cpncka Bojcka y centembpy 1916. ogHena npBe caBe3HU4Ke
nobepe Ha lopHuyeBy u KajMmakuanany. CasesHuunm cy
oBe nobene MCKOPUCTMAKM Tako LWITO cy y HoBeMbpy 3ay3enu
Butom, uume cy Cpbu nocne ropuHy [LaHa W3rHaHCTBa
CTynunun Ha feo ocnobofjeHe HaumoHanHe TepuTtopuje. MNocne
0BOT ycrexa, TokoM uene 1917. roguHe Tpajao je pyroTpajHu
nepuop ctabunusoBaHor ¢ppoHTa 1M POBOBCKOM paTa y KoMe
Cy cBe cTpaHe Tpnene Tewke rybutke. Y ToM nepuogy,
nopep rybutka nopplike CBOr BEKOBHOI pPycKOr CaBe3HWKa
36or OkTobapcke peBonyumje y Metporpapy, Cpbu cy 6unu
ocnabs/beHM U yHyTpalWHUM  pasMupuLaMa M3a3BaHUM
cykobom n3mehy umBmIHe 1 BojHe BNacTu.

juillet et en aolt 1916, par une brigade spéciale de larmée
russe arrivée sur le front de Salonique. En aolt 1916
parvinrent également les premieres troupes italiennes
de la 35 division italienne sous les ordres du général
Petitti di Roreto, qui comptaient 50.000 soldats a l'automne
1916. Le général di Roreto, ainsi que son successeur, le
général Mombelli, contestaient souvent les décisions du
commandement supréme des alliés et s'efforcaient d'accorder
leurs activités avec celles du commandement des troupes
italiennes en Albanie. Suite a l'insistance du général Sarrail, une
deuxieme brigade spéciale russe fit envoyée en octobre 1916
sur le front de Salonique, alors que les autres troupes russes
prévues comme renforts furent dirigées vers la Roumanie qui,
depuis son entrée en guerre en aolt 1916, ne faisait que subir
défaite sur défaite.

Bien que l'armée serbe ait remporté en septembre 1916 les
premiéres victoires alliées a Gornicevo et Kajmakcalan, les
échecs sur le front roumain empécherent la réunion des
fronts de Salonique et de Roumanie. Les Alliés profiterent de
ces victoires pour conquérir en novembre Bitola, de sorte que,
aprés un an d’exil, les Serbes poséerent finalement le pied sur
une partie de leur territoire national libéré. Apres ce succes,
Uannée 1917 fiit une longue période de stabilisation du front,
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ConyHcku ¢ppoHT nocre usnacka Cpba Ha npee nuuuje / Front de Salonique apreés la sortie des Serbes sur les premiéres lignes (20.08.1916). © SHD, Vincennes
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®paHcycku odpuump ca cpnckum cabopuuma / Officier francais avec ses confréres serbes. © SHD, Vincennes

Nnak, TokoM 1917. caBesHnum cy npugobunu Fpuky Ha cBojy
cTpaHy, na cy of noyetka 1918. roanHe pavyHanu Ha NoapLUKy
oko 200.000 rpukux BojHMKa. Y peuembpy 1917. cMereH je
reHepan Capaj, a Ha HeroBo MecTo je golwao reHepan Apond
Mmjoma (geuembap 1917 - jyn 1918). Camo wecT Meceum
KacHuje, y jyHy 1918, powno je fo HOBe CMeHe Ha MecTy
BPXOBHOI KOMaHAaHTa caBe3HM4YKe Bojcke Ha ConyHckoM
$poHTY: Ha MecTo reHepana [wjoma-a gowao je reHepan
®paHwe p’Enepe peweH fga oTnoyHe oanyyyjyiy caBesHuuky
odpaH3unBy Ha ConyHckoM GpOoHTY.

Bex6e cprcke Bojcke / Les maneuvres de 'armée serbes. © SHD, Vincennes

avec une guerre de tranchées ou toutes les parties subirent
de lourdes pertes. Durant cette période, les Serbes non
seulement perdirent leur allié russe séculaire a cause de la
révolution d’octobre a Petrograd, mais ils furent également
affaiblis par des disputes internes dues au conflit entre le
pouvoir civil et militaire.

Cependant, durant lannée 1917, les alliés rallierent la Gréce
a leur cause, de sorte que dés le début de 1918, ils purent
compter sur le soutien de quelques 200.000 soldats grecs. En
décembre 1917, le général Sarrail fit remplacé par le général
Adolphe Guillaumat (décembre 1917 - juin 1918). A peine six
mois plus tard, en juin 1918, une nouvelle releve flt opérée au
poste de commandant en chef des armées alliées du front de
Salonique : le général Guillaumat fit remplacé par le général
Franchet d’Espérey, ce dernier étant déterminé a engager
une offensive alliée décisive sur le front de Salonique.

MCTOPUJCKWN OCBPT / MISE EN PERSPECTIVE HISTORIQUE
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Principales personnalités militaires impliquées dans la percée
du front de Salonique et la libération de la Serbie
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KrbyuyHe ppaHLUyCcKe U CpriCcKe BOjHE JIMYHOCTU Y Npobojy
ConyHckor ¢ppoHTa u ocnobahamwy Cpbuje

lenepan MNetap GojoBuh (1858 - 1945)

HakoH 3aBpllieHe  OCHOBHe
wkone y Mpawuun, rumHasuje
y Yxuuy n Beorpagy, ynucao ce
Ha BojHy akapemujy y Beorpaay,
a notoM buo Ha ycaBpllaBaky
y KOFUYKMM  jefMHMLaMa
¢dpaHuycke Bojcke. YyecTBOBao
je y cBMM paToBuMa Koje je
Cpbuja Boguna og 1875. po 1941.
3a 3acnyre y [1pBoM bankaHckoM
paTy yHanpeheH je y 4uH reHepana. Ha nodyetky pata 1914.
rofMHe NocTao je kKOMaHAaHT 1. apMuje, ca KOjoM je y4eCcTBOBao
y 6bopbama Ha 3anapHoj rpaHuum Cpbuje. [lpunukom
HenpwujaTesbckor Hanaga 1915. roouHe Buo je KoMaHAAHT Tpyna
HoBux obnactu ga 61 3aTMM noctao HavenHuk LLitaba BpxoBHe
KoMaHfe, 3aMeHuBLUM BojBoay Pagomupa lyTHuKa.

MpeyseBwn komaHgy 1. apmuje, yyectBoBao je y npobojy
ConyHckor ¢poHTa M Hagupatby Cphcke BOjCKe Ka ceBepy
LeHTpanHMM npaBueM ka bBeorpagy, y koju je ywao 1.
HoBembpa 1918. 3a ycnewHo wu3BpweH npoboj ¢poHTa M
parbe HanpepoBake y Cpbuju yHanpeheH je y 4UMH BojBofe.
MybnvkoBao je 1 NpeBOAMO fena BOjHOT cajpxaja.

Général Petar Bojovi¢ (1858-1945)

Apres une scolarité a lvanjica, Uzice, puis Belgrade, il a
intégré l'Académie militaire a Belgrade et suivi une formation
dans une unité de cavalerie de l'armée francaise. Il a pris part
a toutes les guerres auxquelles la Serbie a participé de 1875 a
1941. En raison de ses mérites au cours de la Premiéere guerre
balkanique, il a été promu au grade de général. En 1914, au
début de la guerre, il a été désigné commandant de la 1°¢®
armée et a participé aux combats sur la frontiére occidentale
de la Serbie. Il commandait les troupes des « nouvelles
régions » lors de loffensive ennemie de 1915 et devint
alors chef de U'Etat-major du commandement supréme, en
remplacement du voivode Radomir Putnik.

Ayant repris le commandement de la 1¢ armée, il a participé
a la percée du front de Salonique et a l'avancée de larmée
serbe vers le nord suivant U'axe central vers Belgrade ou il
entra le 1" novembre. Promu au grade de voivode, il a publié
et traduit des ouvrages militaires.

FeHepan Jlyj ®paHwe p’Enepe (1856 - 1942)

3aBpwuno je BOjHy LWKoay, a
'\ noToM u BojHYy AkageMujy, nocne
== vera je 6uo y reHepanwTaby
OvBU3Mje Koja je okynupana
ToHKWH, a 3aTUM y reHepanwTaby
rygepHepa [lapmsa. Crekao
je BENINKO NCKYCTBO y
KoMaH[oBary pasAnunTUM
apMujaMa yyectByjyhn y
KONIOHWjaNHUM  paToBUMa Y
3anapHoj Adpuun, TyHucy, Amxunpy, ToHkuHy, AHamy, Knun m
Mapoxky. Y nepuopy og 1908. o 1910. bopaBuo je Ha BankaHy,
kana je nocetno Cpbujy.

Y lNpBOM CBETCKOM paTy KOMaHA0Bao je jeflHOM ¢paHLyCcKoM
apMujoM, a 3aTUM rpynoM apmuja Ha 3anagHoM ¢poHTy. Of
jyHa 1918, 6uo je BpXOBHM KOMaHAAHT CaBe3HWYKUX apMuja
Ha ConyHckoMm ¢poHTy. lMof HeroBoM KOMaHAOM W3BpLUEH
je npoboj ConyHckor ¢poHTa, 3ak/bydeHo je npuMmupje ca
Byrapckom y ConyHy n ocnobofeHa je Cpbuja. Y Cpbumju je
no6uo uuH BojBofe, a y paHLycKkoj YMH MapLuana.
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Général Louis Franchet d’Espeérey (1856-1942)

A terminé U'Ecole militaire puis UAcadémie militaire, avant
d'étre intégré a lEtat-major général de la division qui a occupé
le Tonkin, puis a UEtat-major général du Gouverneur militaire
de Paris. Ilaacquis une grande expérience de commandement
de diverses armées en participant aux guerres coloniales
en Afrique occidentale, en Tunisie, en Algérie, au Tonkin, en
Annam, en Chine et au Maroc. De 1908 a 1910, il a séjourné
dans les Balkans et visité la Serbie.

Pendant la Premiere guerre mondiale, il a commandé une
armée francaise puis un groupe d'armées sur le front de
U'Ouest. A partir de juin 1918, il a été commandant en chef
des armées alliées sur le front de Salonique. Sous son
commandement a eu lieu la percée du front de Salonique, la
signature de U'armistice avec la Bulgarie, et la libération de la
Serbie. Il a été nommé au grade de voivode en Serbie et de
maréchal en France.

Fenepan JleoH XXyuHo-TambeTa (1870 - 1923)

_—— F

Ctynuo je kao pobpososbay y
jepaH nyk adpuykux cTpenaua
1888. roguHe, KkacHuje je
npewao y MMpeu nyk ,Cnaxm”
(Spahis). 3aBplwno je kohMuKy
odbuumpcky LwKony 1893.
YyecTBOBao je y KONOHWjanHUM
patoBuma y Amxupy, Cyaany,
3anagHoj Adpuum un Mapoky.
Ha ConyHckom  dpoHTy je
KOMaHAoBao rpynoM adpuykmx cTpenaua, CacTaB/beHOM Of,
TP KOHbMYKa NyKa.

Mocne npoboja PppoHTa, ca TOM rpynom HacTynao je fecHoM
obanom Bappapa, npeko TellKor v BpfieTHOr TepeHa, ogakie
ce HajMarbe Morja ouyekMBaTM KowMLA M W3HeHaja ce
nojasmo kop Ckonsba y 60k aycTtpo-byrapckum Tpynama koje
cy opctynane nop Hanetom [lpBe cprcke apMuje, Koja je
Hagupana ca jyra. Bp3uM u cHaxHUM HanapoM oHeMoryfuo
je HenpwjaTesby fa opraHu3yje opbpaHy Ckonsba. 3atum je
HacTaBuo HanpepoBake Kpo3 Cpbujy KpajbUM WMCTOYHUM
npaBueM kpo3 Kraxesau, 3ajeyap v HerotuH, pa 6u nsbwro
Ha obane [lyHaBa.

Général Francois Léon Jouinot-Gambetta (1870-1923)

Engagé volontaire dans un régiment de chasseurs d’Afrique
en 1888, puis transféré au 1¢ régiment de spahis durant
sa formation, il a terminé UEcole de cavalerie en 1893. Il a
pris part aux guerres coloniales en Algérie, au Soudan, en
Afrique occidentale et au Maroc. Sur le front de Salonique, il
commandait un groupe de chasseurs d’Afrique, constitué de
trois régiments de cavalerie.

Apres la percée du front, il a avancé avec ses troupes en
longeant la rive droite du Vardar, traversant un terrain difficile
etescarpé. Pres de Skopje,ilasurpris l'aile des troupes austro-
bulgares qui se retiraient face a 'assaut de la 1¢® armée serbe
venant du sud, et a empéché l'ennemi d’organiser la défense
de Skopje. Il a continué son avancée en Serbie en suivant l'axe
oriental et a traversé Knjazevac, Zajecar et Negotin, pour
atteindre les rives du Danube.

PereHT Anekcanpap Kapahophesuh (1888 - 1934)

Bvo je ppyrm cuH  Kpara
Metpa | Kapahophesuha u
LpHoropcke Kreruwe 3opke.
BojHo obpa3oBarbe je cTekao y
Pycujn. MosHaBao je ¢paHLuycky
KyNTypy W je3uK, KOju je roBopuo
TeyHo. Y BankaHckum patoBmMa,
Kao  NpecTonoHacnefHuK
KoMaHpaHT [lpBe cpricke apmuje,
n3BojeBao je nobepme Hap
TypckoM BojckoM kop KymaHosa (1912) u Hapg 6yrapckom
BOjckoM Ha peun Bperannuum (1913). Kao perent (Bpunnau,
OyXHOCTU  Kpasbeecke Bnactv, 1914-1921), y [peom
CBETCKOM paTy 6o je BPXOBHM KOMaHAAHT CPrcKe BOjcKe.
Ha ConyHckoM ¢bpoHTY CpnckoM BOJCKOM je, Y Heroso UMe,
KoMaHAoBao ¢paHLyCcKM BPXOBHM KOMaHAAHT CaBE3HMYKMX
cHara. CeeuaHo je ywao y Beorpap Hekonvko paHa nocre
werosor ocnobofjera. Mo 3aBpweTky [pBor cBeTckor parta,
1. neuembpa 1918. npornacuo je KpasseBuHy Cpba, XpBaTa
n CnoseHaua, kojoj je 1929. npomeHno mnme y KpameBuHa
Jyrocnaswuja. lNao je kao xpTBa aTteHTaTa y Mapcejy npunvkom
nocete ®paHuyckoj. 3Banu cy ra .kpasb paTHUK , ,BUTELLKM
Kpasm” U1 .Kpasmb yjeauHuten”.

Le régent Alexandre Karadjordjevic¢ (1888-1934)

Fils cadet du roi Pierre ler et de la princesse monténégrine
Zorka, il a été formé a UAcadémie militaire en Russie, mais
avait également une bonne connaissance de la culture
francaise et parlait couramment francais. Durant les guerres
balkaniques, en sa qualité de prince héritier et commandant
de la 1% armée serbe, il a remporté la victoire sur larmée
turque a Kumanovo (1912) et sur larmée bulgare sur la riviére
Bregalnica (1913). Régent (1914-1921) il a été commandant
en chef de larmée serbe, avant que le commandement
ne soit transféré sur le front de Salonique, en son nom, au
commandant supréme francais des forces allées. Il a fait
son entrée solennelle dans Belgrade quelques jours apres
sa libération. A la fin de la Premiere guerre mondiale, le 1¢
décembre 1918, il a proclamé le Royaume des Serbes, des
Croates et des Slovénes, qu’'il a renommé en Royaume de
Yougoslavie en 1929. Il a été victime d'un attentat a Marseille,
lors d'un voyage officiel en France. Il était surnommé le « roi
guerrier », le « roi chevalier » et le « roi unificateur ».
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Kpamn MeTap | Kapahiophesuh (1844 - 1921)

CuH KHe3a AnekcaHgpa
Kapahophesuha, wkonoBao ce
y Beorpapy, )KeHeBu u Mapusy.
3aBpwuo je BojHy akagemwujy
CeH-Cup 1864. Kao ¢dpaHuyckn
opuump  Jlermje  cTpaHaua
yyectBoBao je y @paHuycko-
npyckom paty 1870-1871, 3a
BpeMe Kora je mnoberao w3
npyckor 3apobsbeHunILTBa
npennueasww Jloapy. 3aTuM je yyecTBOBao y ycTaHky Cpba
y BocHu un XepuerosuHu 1875-1876. nop nceyaoHUMoOM
.MNetap Mpkoruh”“. XKuseo je ca cBoje Tpoje aeue y XeHesu
no 1903. roguHe, kapa je no3BaH Ha npecto, y Cpbujy,
nocne Majckor npespaTa. Y bBankaHckMM paToBuMa, Kao
BPXOBHW KOMaHJAHT Cprcke BOjCKe, YABOCTPYYMO je ApP>KaBHY
Teputopujy v HasgaH je ,Ocnobopmnay”. Y Cpbujn je rpaguo
napnameHTapHy MOHapxujy 3aCHOBaHy Ha HEroBUM YBPCTUM
nemokpatckum ybefjewsmnma. Y jyHy 1914, 36or nsHemornoctu
1 BonecTun, NpeHeo je BpLUeHe KpasbeBCKe BNACTU U BPXOBHY
KOMaHAy Hafi BOjCKOM Ha CBOI CUHa MpecTosioHacnefHunKa
Anekcangpa. TokoM [lpBor cBeTckor paTa MoBjayMo ce ca
BOjCKOM W LMBMAMMa Kpo3 AnbaHujy u npepctaB/bao je
cumbon onctaHka cprcke ApxaBe 3a BpeMe W3rHaHCTBa.

Le roi Pierre ler Karadjordjevic (1844-1921)

Fils du prince Alexandre Karadjordjevic, a fait ses études a
Belgrade, Geneve et Paris, puis terminé U'Ecole militaire de
Saint-Cyr en 1864. En qualité d'officier de la Légion étrangere,
il a participé a la guerre franco-prussienne de 1870/1871 et,
fait prisonnier par les Prussiens, s’est échappé en franchissant
la Loire a la nage. Il a pris part ensuite a linsurrection des
Serbes en Bosnie-Herzégovine (1875-1876) ou il était connu
sous le surnom de Petar Mrkonji¢. Il a vécu avec ses trois
enfants a Genéve jusqu’a son rappel sur le trone de Serbie en
1903. Durant les guerres balkaniques, il a été commandant
en chef de 'armée serbe et a doublé le territoire national,
pour étre surnommeé ensuite le « libérateur ». Se basant sur
ses profondes convictions démocratiques, il a édifié la Serbie
en une monarchie parlementaire. En juin 1914, affaibli et
malade, il a transféré lautorité royale et le commandement
supréme a son fils, le prince héritier Alexandre. Durant la
Premiere guerre mondiale, il s'est retiré avec larmée et les
civiles serbes a travers UAlbanie et représenté le symbole de
la continuation de U'Etat serbe en exil.

Bojsoga XXuBojun Muwuh (1855 - 1921)

Lllkonosao ce y Kparyjesuy u
Beorpapy. BojHy akagemujy
je 3aBpwwuo 1880. ropuHe.
Y4yecTBOBaO je y CBUM paToBMMA
koje je Cpbujasoaunaopn 1875. no
1918. bopaBuo je y ®paHuyckoj
1895. kao nocMaTpay MaHeBapa
dpaHuUycke  Bojcke. Mocne
nepuopa og 1904. po 1909. kaga
ce MoBYKao M3 jaBHOr XMBOTA fia
b1 ce nocBeTVO NUcakby U M3[aBaky Aena BOJHOI CafpXaja,
ctynuo je y bankaHcke paToBe. Y Toky [lpBOr cBeTckor paTta
kao KoMaHpaHT [lpBe apMuje oaurpao je KJbyyHy ynory y
Konybapckoj buum. 3a nssojeBaHy nobepny yHanpefjeH je y UuH
BojBoge. feuembpa 1914.

TokoM 1915/16. Gopasuo je Ha neuersy y ®paHuyckoj, pa 6u
noHoso bro BpaheH Ha yeno lpBe apMuje. Youn odaH3nBe Ha
ConyHckoM GpOHTY MOCTaB/bEH je Ha MecTo HadenHuka LLTaba
BpxoBHe koMaHge.
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Voivode Zivojin Misi¢ (1855-1921)

A fait ses études a Kragujevac et Belgrade et terminé
UAcadémie militaire en 1880. Il a participé a toutes les guerres
auxquelles la Serbie a pris part de 1875 a 1918. En 1895, il a
séjourné en France en tant qu'observateur des manceuvres
de larmée francaise. Apres s'étre retiré de la vie active
pour se consacrer a l'écriture et a la publication d'ouvrages
militaires de 1904 a 1909, il a joué un réle crucial durant les
guerres balkaniques et durant la Grande guerre (bataille de la
Kolubara) et a été promu au grade de voivode en 1914.

Au cours des années 1915-1916, il a séjourné en France pour
raisons de santé, puis a repris sa fonction a la téte de la 1°
armée. A la veille de Uoffensive du front de Salonique, il a été
nommeé chef d'Etat-major du commandement en chef.

Principales personnalités militaires impliquées dans la percée
du front de Salonique et la libération de la Serbie

Bojsoga Ctena CtenaHoBuh (1856 - 1929)

3aBpwuno  je  TUMHasujyy u
BojHy akapemujy y Beorpagy.
YyecTBOBaO je y CBUM paToBUMa
koje je Cpbuja Bogmna og 1875.
no 1918. Hberosa kapujepa 6p3o
je HanpepoBana HakoH NoBpaTka
nvHactuje Kapahophesuh 1903,
u younm BankaHckux paToBa
JoBena ra je QAo nosioxaja
MuHuncTpa BojHOr.

Ha nouetky [lpBor b6ankaHckor paTa MocTaB/beH je 3a
KoMaHfaHTa [pyre apmuje ca kojoM ce uctakao y bopbama ca
Typckom u kacHuje y Ipyrom bankaHckoM paty, ca byrapckom.
Hakon nobepe wa Llepy (aBryct 1914) crekao je umnH BojBOLE.
Y cBuM ¢dasamMa fasber Toka paTa MCTMLAO Ce Kao KOMaHAaHT
[Opyre apmuje. Ca oBoM apMujoM kpeHyo je y npoboj ConyHckor
¢dpoHTa 15. centeMbpa 1918. roguHe w nocne ycnewHor
HanpefoBaka, HEKONMKO aHa kacHwuje, n3buo je Ha Bappap,
a noToM M Ha cpncko-byrapcky rpaHuuy. MowTo je Byrapcka
notnucana npumupje, Lpyra apmuja je ynyheHa Ha 3anag,
npema obnactuma Kocosa u Palke, rae cy ce Beh Hanasune
Tpyne Kocte [ehaHua u dpaHuyckor reHepana TpaHujea.
Tpyne 2. apMuje cy 3atuM yune y bocHy (Capajeso), Janmauujy
(Oy6posHuk) n Boky (Kotop) Ha TepuTopuju AycTpo-Yrapcke,
rAe Cy Ux JiokasiHe ynpaBe ca cprnckoM BefiMHOM no3sane Kao
ocnoboguole, kao ny Lipry lopy (LleTurse) u Anbanujy (Ckagap).

Voivode Stepa Stepanovic (1856-1929)

A terminé le lycée, puis Académie militaire a Belgrade. Il a
également participé a toutes les guerres auxquelles la Serbie
a pris part de 1875 a 1918. Sa carriere s'est accélérée apres
le retour sur le trone de la famille Karadjordjevi¢ en 1903,
le conduisant a étre Ministre de la Guerre a la veille des
guerres balkaniques. Au commencement de la 1% Guerre
balkanique, il a été désigné commandant de la 2®™ armée
avec laquelle il s’est distingué au cours des combats contre
la Turquie et plus tard contre la Bulgarie, au cours de la
Seconde guerre balkanique. Aprés la victoire du Cer (ao(t
1914), il a été nommé voivode. Engagé dans la percée du
front de Salonique le 15 septembre 1918, il a débouché sur le
Vardar, puis sur la frontiére serbo-bulgare. Apres l'armistice
signé avec la Bulgarie, la 2¢™ armée a été dirigée vers louest,
vers les régions du Kosovo et de la Raska ou se trouvaient
déja les troupes de Kosta Pecanac et celles du général
francais Tranié. Ses troupes sont ensuite entrées en Bosnie
(Sarajevo), en Dalmatie (Dubrovnik] et dans la Boka (Kotor),
territoires austro-hongrois ou les autorités locales a majorité
serbe les ont accueillies comme des libérateurs, ainsi qu’au
Monténégro (Cetinje) et en Albanie (Scutari).

FeHepan Wapn Tpauuje (1862 - 1931)

Pofien je y Tynyay rme ce
lKosioBa0 A0  CTynaka Yy
MonutexHnuky wkony  1882.
roouHe.  Y6bp3o  notom  je
Npou3BefEeH Y apTUibepujckor
notnopyyHuka. 1884. roguHe
ctynuo je 'y  ApTurbepujcky
anjvKauMoHy LKoY, a MoToM
je 3aBpwuo BojHy akagemujy.
YyecTBOBao je y KOJOHUWjanHUM
patoBuMma y Anxupy, a 3a BpeMe [lpBor cBeTckor pata
yyecTBoBao je y BepneHckoj buun.

Y BpuragHor reHepana je npousBefdeH y jyHy 1918. pok je
6uo Ha ConyHckoM GpoHTY, rae je koMaHpoBao 22. bpuragom
KOJIOHWjaNHe newlaguje, ca kojoM je 3a BpeMe npoboja ¢poHTa
onepucao Ha J1eBOM Kpwiy caBe3Huuke Bojcke. [pewwao je
LipHy peky n HanagoM Ha BUCOBe CeBEPHO o[, Te peke 0CUrypao
je Hagmparbe cpricke Bojcke Ha cesep. o nagy [Mpunena,
CTaB/bEH My je MOA KOMaHZy jefiaH ofpef, Of CBUX POAOBA
BOjCKe, Ca KOjUM je ycreo fja npeceye Nocyeftby OACTYMHULY
Xl HeMaukoj apMmuju. Y KacHujeM HanpefoBaky je HEroB
ofpef, 0jayaH jelHOM rpykoM AuMBM3KNjoM, BUO NpeTxofgHMLA
¢dpaHuycke Bojcke Ha HeHOM MpaBLy HacTynara y Cpbuju.

Général Charles Tranié (1862-1931)

Né a Toulouse, ou il a fait ses classes, il a fait UEcole
polytechnique et a été rapidement nommé sous-lieutenant
d'artillerie. En 1884, il entre a l'Ecole d’application d'artillerie
puis termine [Académie militaire. Il a participé aux guerres
d'Algérie et a pris part a la bataille de Verdun.

Il a été promu général de brigade en juin 1918, alors qu'il se
trouvait au front de Salonique et commandait la 22¢™ brigade
d’infanterie coloniale avec laquelle il opérait sur l'aile gauche
de l'armée alliée. Il a franchi la Cerna Reka et a permis a
larmée serbe d’avancer vers le nord, en attaquant les cols
septentrionaux au-dela de la riviere. Apreés la chute de Prilep,
il a été désigné pour commander un détachement constitué
de toutes les armes de larmée, avec lequel il a réussi a
empécher le dernier retrait de la 11eme armée allemande.
Plus tard, son détachement, renforcé par une division
grecque, a devancé l'armée francaise lors de son avancée a
travers la Serbie.
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Nako je, mo npoboja ConyHckor ¢poHTa 15. centemMbpa
1918, TokoMm BuWLWe of roAMHy M MO AaHa npeoBnajasana
poBoBcka bopba be3 nomepara dpoHTa, Hekonuko forahaja
je HaroBecTMno ycnex caBe3Huka. JefaH of wux je buna
¢dpaHuycko-rpuka nobepa kop cena Ckpa 30. maja 1918.
1 3ay3uMMarbe BaXKHOr noJsioxaja y reroBoj 6amsmHu. OBaj
okpLaj cy npatunu pereHT Anekcanpap Kapahophesuh wu
Bojgopa Ctena CtenaHoBuh, koMaHpaHT 2. ApMmuje, Koju cy
3aK/byunnu ga 6w cnavyHa akuuja y BuAy offNyyHOr Hanaga
Morfa fa ce w3Befe Ha cprnckoMm pgeny ¢poHTa. eHepan
'mjoma je npuxeaTMo oBaj NNaH M Hapeauo Aa ce OTrNoYHe ca
OCHOBHWM NpunpemMaMa 3a onepawuujy, anu je ybpso notom 6umo
noBYyYeH Ha gy>HocT y @PpaHLuycky.

HberoB HacnegHuk reHepan @paHwe p’Enepe je noceTno
cpnckn peo ¢poHta 29-30. jyHa M ca CpNCKOM BPXOBHOM
KOMaH[0M ycarnacuo fasbe Kopake 3a oCTBaperbe 0BOr MnaHa.
OpnydyeHo je pa ¢poHT byne npobujeH Ha NmHMjaMa Koje je
ap>xana 2. cpncka apmuja, npema [Jobpom [omy n pame
npema ponuHun Bappapa u yHytpawroctu KpamsesuHe Cpbuje.
MoueTkom cenTembpa, y cactaB 2. cpncke apMmuje npebayeHe
Cy Kao nojavame aBe dpaHuycke auBusnje: 17. KonoHnjanHa un
122. newapujcka. OHe cy 3ajepHo ca LLymaamjckoM guBusnjom
npeacTassbane npeu bopbeHun pep cpncke apMmuje. MehyTtum,
@paHwe p'Enepe ce ybp3o cyouno ca npobneMoM aobujarba
ofobperba 3a noyetak odaH3mee. [MowTo PppaHuycka Bnaga,
BputaHum n Wrtanujaum Hucy 6unm BosbHM 3a odaH3UBHe
akumnje, ¢dpaHuUycka BojHa KoMaHAa je y dasu npunpeme
onepauuje KoMyHuumpana caMo ca Cpbuma. la 6u ce gnobuna
dpaHuycka MonMTMYKA carfacHocT 3a onepauwujy, buno je
HeonxofHO fAa BOjHM BpPX npeacTaBu npemujepy XKopxy
KnemMaHcoy fa ce pagu o v3onoBaHoj akuuju. Ybp3o nowTo
je KnemaHco opobpuo akuujy, cturno je u bputaHcko w
ntTanunjaHcko ogobperbe. CaBesHnyke cHare Ha GpoHTY cy Taga
6pojane oko 600.000 BojHMKa opf, kojux oko 140.000 cpnckwmx,
a NpUBAMXKHO UCTO TOSIMKO Cy MMane U HemnpujaTesbCke cHare.

N3Bpwere npoboja je noueno 14. centembpa 1918. yjytpy
apTUIbePMjCKOM NpUNpeMoM Ha uenoM ¢poHTy. CyTpagaH, 15.
centembpa, y npoboj je kpeHyna dpaHuycka 17. konoHujanHa
OMBU3Mja cacTaB/beHa BefinHom of 6opaua ns CeHerana (u3
®paHuycke 3anagHe Adpuke), a 3a moM ¢dpaHuycka 122.
newapmnjcka u cpncka LWymagnjcka gmeusunja 2. Apmuje.
TokoM paHa [OWNO je A0 3ay3uMMarba BaXHWX Tayaka Ha
MecTy npoboja: Cpbu cy 3aysenn BeTepHuk, a ®PpaHuysu
Kpasuuy n Lobpo nose. Y Hohu namelly 15. n 16. centembpa,
Cpbu n ®paHuysu cy 3aysenn Coko, na je 3a npea 24 uaca
Hamafa 3ay3eTa CKOpo Lena npea AuHWja byrapckux poBoBa
Ha cprnckoM ¢poHTy. Y HapefHa Tpu faHa odaH3uBe, cpricke
1 dpaHuycke cHare cy usspwwune gybok npoaop y pefosuma
Byrapcke u Hemauyke Bojcke, cTBapajyhv npoctop nybuHe
15 kunometapa un wupuHe 30 kmnometapa. [loyeB op 18.
centembpa, Kafa je cNoM/beH HenpujaTesrbCcku otnop Ha LipHoj
peLM, cpncka Bojcka je HacTynana y ABa npasua: 2. Apmuja
ce kpeTana ka Bappapy, a 1. ApMuja nop KOMaHLOM reHepana
MNeTtpa BojoBuha, neBom obanom LipHe peke gasbe Ha 3anag.
Cnepnwo je HU3 cpncko-dpaHLyCKMX ycrnexa y Tafallhboj Jy>XKHoj
Cpbujn (MakenoHuju): 23. centembpa dpaHuycke Tpyne cy
ywne y [Mpunen a cpncke, ceBepHuje, y Benec, 3atum y LWTumn,
na bu 27. centembpa u3bune Ha cpncko-byrapcky rpaHuuy.
CTtpax of npenacka cprnckux Tpyna Ha Teputopujy byrapcke
1 ocBeTe 3a 3/104MHe noynkbeHe y Cpbuju TokoM okynauuje,
Kao 1 dpaHLyckun n3HeHagHu ynasaky Ckonse 29. centembpa,
LOBefv cy Tora AaHa fo byrapckor noTnucuBarba npuMupja y
ConyHy unMe je Byrapcka kanutynupana. CaBe3Hnuka KoMaHAa
Huje 3aycTaBrbana CpRcKy BOjcKy y MPOAOPY Ha CeBEP U AasbeM
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La percée du front de Salonique, le 15 septembre 1918, intervint
alors qu’'une guerre de tranchées s'était établie depuis plus
d'un an et demi, sur un front qui était immobile, bien que
plusieurs événements laissaient prévoir que les Alliés seraient
vainqueurs. Ainsi, il y eut la victoire franco-grecque prés du
village de Skra le 30 mai 1918 et la prise d'une cote importante
dans les environs. Le régent Alexandre Karadjordjevic¢ et le
voivode Stepa Stepanovi¢, commandant de la 2™ armée,
assisterent a cette bataille et conclurent qu'un assaut décisif
semblable pourrait étre engagé sur la partie serbe du front. Le
général Guillaumat accepta ce plan et ordonna les préparatifs
pour lopération, mais il ft précipitamment rappelé en France
pour une nouvelle fonction.

Son successeur, le général Franchet d'Espérey visita la partie
serbe du front les 29 et 30 juin et convint avec le commandement
supréme serbe des démarches a suivre pour réaliser le plan.
IL fGt décidé que le front serait percé sur les lignes détenues
par la 2¢™ armée serbe, vers Dobro Polje et plus loin, dans la
vallée du Vardar, ainsi qu'a lintérieur du territoire du Royaume
de Serbie. Au début du mois de septembre, deux divisions
francaises se joignirent en renforts a la 2°™ armée serbe - la
17¢me division coloniale et la 122®m¢ division d'infanterie. Ces
forces représentaient, avec la division de la Sumadija, les
premieres troupes d'assaut de l'armée serbe. Or, le général
d’Esperey dut rapidement résoudre la question de l'obtention
de lautorisation pour le lancement de l'offensive. Au début des
préparatifs de lopération, comme le gouvernement francais,
les Britanniques et les Italiens n’étaient pas favorables aux
actions offensives, le commandement francais ne communiqua
qu'avec les Serbes. Afin d’obtenir laccord politique pour
Uopération, il était indispensable que le commandement en
chef prétendit devant le Premier Ministre Georges Clémenceau
qu'il s'agissait d'une action isolée. Dés que Clémenceau donna
son accord, les parties britannique et italienne accorderent
le leur. Les forces alliées comptaient alors quelques 600.000
soldats, dont 140.000 serbes, et lennemi en comptait presque
tout autant.

La percée du front commenca au matin du 14 septembre 1918
par des préparatifs d'artillerie sur toute la longueur du front.
Le lendemain, la 17¢™ division coloniale francaise, composée
principalement de soldats « sénégalais » [(de UAfrique
occidentale francaise), entama la percée du front, suivie de
la 122%™ division d'infanterie francaise et de la division de la
Sumadija. Durant lajournée, plusieurs points importants furent
conquis le long de la ligne du front : les Serbes occupérent
Veternik et les Francais Kravica et Dobro Polje. Dans la nuit du
15au 16 septembre, les Serbes et les Francais prirent Soko, de
sorte qu'au cours des premieres 24 heures de l'assaut, presque
toute la premiere ligne des tranchées bulgares sur le front
serbe fut conquise. Au cours des trois jours suivants, les forces
serbes et francaises effectuerent une profonde percée dans
les rangs de l'armée bulgare et allemande, créant un espace
libre de 15 km de profondeur et 30 km de largeur. A partir du
18 septembre, quand la résistance ennemie flt brisée a Crna
Reka, larmée serbe avanca dans deux directions : la 2™
armée se dirigea vers le fleuve Vardar tandis que la 1¢ armée,
sous les ordres du général Petar Bojovic, suivit la rive gauche
de la Crna Reka en direction de l'ouest. Les victoires serbo-
francaises se succédérent en Serbie méridionale (Macédoine) :
le 23 septembre, les troupes francaises entrérent dans Prilep
et les troupes serbes dans Veles, au nord, puis dans Stip, pour
atteindre la frontiére serbo-bulgare le 27 septembre. La crainte
que les troupes serbes ne passent en territoire bulgare et ne se
vengent des crimes commis en Serbie durant l'occupation, de

La percée du front de Salonique et la libération de la Serbie

ocnobafary Cpbuje: cHare 1. cpncke apMuje cy LeHTpanHUM
npaBLUEM HacTaBwie HanpepoBake ka beorpamy, pok cy
dpaHuycka ojayarba HanmpefoBana CrMopefHWM npaBLuMa
ynasefin y cprncke rpafoBe Koje Cy HEMayke W aycTpo-yrapcke
CHare HanywrTane. Tako cy 4. oktobpa 1918, caBesHuum ywnu
y Bpatbe, a Tpu paHa kacHwuje y Jleckosau. ®paHuycke Tpyne
reHepana TpaHujea cy 10. okTobpa ywne y MpuwTtuHy, a aBa
[aHa KacCHwuje cprcke Tpyme Ha 4eny CaBe3HWYKMX Cy ywne
y Mpokyn/be v Huw (12. oktobpa). Casesnmum 3atum, 13.
okTobpa, ynasey Mupot, ok Tpyne reHepana XXyuHo-lambeTe
HacTaBrbajy HanpepoBake Kpo3 ucTouyHy Cpbujy, ynasehn y
Kroaxkesau, (16. okt.), 3ajeuap (19. okr.) u Herotun (21. okt.),
nocne yera cy usbune Ha rpaHuuy Ha yHasy.

HenpujaTtesb je nokywao fa npyxu jaun oTnop HanpenoBakby
cpncke Bojcke Kog AnekcuHLa, anu cy ra cpricke Tpyne noTyke
22. oktobpa u TMe oTBOpUAe NyT ka beorpapy. 3a To BpeMe,
caBesHuum cy ywnm y MNapahun (22. oktobap), Jaroguny u
Yauak (25. oktobap) a 27. oktobpa y Kparyjesau. Beorpag je
ocnobofjeH 1. HoBeMbpa 1918. rogunHe yjyTpy, kaja cy y rnaBHu
rpap KpasmseBuHe Cpbuje ywne Tpyne 1. cprncke apMuje, Ha
Yeny caBe3HWYKUX jeAMHULA Koje cy ux cnepune. Hekonuko
[laHa kacHuje, y beorpag je cBeyaHo ylwao pereHT AnekcaHgap
| Kapahophesuh, cumbonuwyhn Ha Taj HaumH ocnobofjere
uenokynHe Cpbuje.

Opmax no ocnobohery Cpbuje, Ha no3mB nokanHux opbopa
ca cpnckoM BefiMHOM, cpricka v caBe3HMYKa Bojcka je moyesna
na npenasu [lyHaB u ga cTyna Ha TepuTopujy AycTtpo-Yrapcke
Koja je 3. HoBembpa yBeue notnucana npumupje y Buna bycuy,
mocne nopasa Ha uTanujaHckoM ¢poHTy. Mnak, cprncka u
dpaHuycka Bojcka Cy HacTaBwie HanpefoBakbe ka CeBepy,
na cy cpncke Tpyne ywne y Hoeu Cap 9. HoBembpa 1918.
Hosonpornawexa Mahapcka je 13. HoBembpa 1918.y Beorpagy
notnucana ca Cpbuma n ®paHuysuMa BojHY KOHBEHLUM]Y O
npvMexmn npumupja y Buna byctu (,Beorpagcko npumupje”).
OBa KOHBeHUWja, NOTNMCaHa fABa AaHa Nocie HeMaykor
npumupja y Petongy (Ppanuycka) u kpaja Mpeor ceeTtckor
paTa (11. HoBeMmbap 1918), ogpeanna je MHW]y pa3rpaHnyetba
ca CpnckoM BOjCKOM Yy [TaHOHCKO] HU3Kjn.

Kao pesyntaT nobepe cpncke M caBe3HWYKe BOjcke Ha
ConyHckoM ¢poHTy, gowno je po ocnoboherwa Cpbuje u
npornawersa, 1. geuembpa 1918.y Beorpapy, HoBe KparbeBuHe
Cpba, Xpata u CnoBeHaua, Kkojoj je Tek MpeacTojano
neduHMcarbe rpaHuLa 1 ycTaBa.

Mouetkom M™apTta 1919. caBesHuuka WcTouHa Bojcka je
nogesbeHa Ha Bojcky Mahapcke, Bojcky [lyHaBa 1 OkynaumnoHu
kopnyc Llapurpaga.

Mpe kpeTtawa y akuujy npoboja ConyHckor ¢poHTa,
caBesHU4Yke Tpyne 6pojane cy oko 600.000 BojHMKa:
180.000 ®paHuysa, 140.000 Cpba, 120.000 BputaHaua,
118.000 Npka, 42.000 UTanmnjaHa.

04 cBuX 3eMaJba yyecHMUa y paTy, Cpbuja n ®paHuycka
MMarne cy HajBuLUE )XPTaBa y ogHoCY Ha 6poj cTaHOBHMKaA.

méme que l'entrée inattendue des troupes francaises a Skopje,
le 29 septembre, firent en sorte que la Bulgarie signa 'armistice
a Salonique et par la méme sa capitulation. Le commandement
allié n'empécha pas l'armée serbe de pénétrer vers le nord
et de continuer a libérer la Serbie : les forces de la 14 armée
continuérent d’avancer vers Belgrade dans le corridor central,
alors que les renforts francais suivaient les directions latérales
et entraient dans les villes serbes que les troupes allemandes
et austro-hongroises venaient d'abandonner. C’est ainsi que
les alliés liberérent Vranje le 4 octobre 1918 et Leskovac trois
jours plus tard. Les troupes francaises du général Tranié
entrerent le 10 octobre dans Pristina et deux jours plus tard, les
troupes serbes en téte des forces alliées firent leur entrée dans
Prokuplje et Ni$ (le 12 octobre). Les Alliés entrérent ensuite le
13 octobre dans Pirot, alors que les troupes du général Jouinot-
Gambetta continuérent leur avancée dans lest de la Serbie et
libérent Knjazevac (le 16 oct.), Zajecar (le 19 oct.) et Negotin
(le 21 oct.) pour déboucher ensuite sur la frontiére du Danube.

Pres d’Aleksinac, l'ennemi tenta une résistance plus ferme
a lavancée de larmée serbe, mais les troupes serbes
lemporterent le 22 octobre, ouvrant ainsi la voie vers Belgrade.
Entre-temps, les alliés faisaient leur entrée dans Paracin (le
22 oct.), Jagodina et Cadak (le 25 oct.), puis Kragujevac (le 27
oct.). Belgrade f{t libéré a 'aube du 1" novembre 1918, quand
les troupes de la 1¢*armée serbe entrérent dans la capitale du
Royaume de Serbie a la téte des unités alliées qui les suivaient.
Quelques jours plus tard, le régent Alexandre fit son entrée
solennelle dans Belgrade, symbolisant ainsi la libération de la
Serbie tout entiére.

Immeédiatement apres la libération de la Serbie et a Uinvitation
des conseils locaux ou les Serbes étaient majoritaires, les
armées serbe et alliée commencerent a franchir le Danube
et a pénétrer dans le territoire de lAutriche-Hongrie qui signa
larmistice le 3 novembre au soir a Villa Giusti (Italie) aprés
sa défaite sur le front italien. Les armées serbe et francaise
continuérent toutefois leur avancée vers le nord, de sorte que
les troupes serbes entrerent dans Novi Sad le 9 novembre
1918. Deux jours aprés larmistice de Rethondes (France)
avec lAllemagne (11 novembre), le nouvel Etat de Hongrie
signa avec les Serbes et les Francais une convention militaire,
complétant Uarmistice de la Villa Giusti (« Traité de Belgrade »)
et définissant la ligne de démarcation entre armées dans la
plaine de Pannonie. »

Le résultat de la victoire des armées serbe et alliées sur le front
de Salonique fit la libération de la Serbie et la proclamation,
le 1¢" décembre 1918 a Belgrade, du nouveau Royaume des
Serbes, des Croates et des Slovenes, Etat dont la Constitution
et les frontiéres ne seraient définies que plus tard.

Au début du mois de mars 1919, lArmée alliée d'Orient fit
divisée en Armée de Hongrie, Armée du Danube et Corps
d’occupation de Constantinople.

Avant de passer a laction et de percer le front de
Salonique, les troupes alliées, fortes d’environ 600.000
soldats sont réparties ainsi: 180.000 Francais, 140.000
Serbes, 120.000 Britanniques, 118.000 Grecs, 42.000
Italiens.

Parmi tous les belligérants, la Serbie et la France ont eu

le plus de victimes par rapport a leur population totale.

MCTOPUJCKWN OCBPT / MISE EN PERSPECTIVE HISTORIQUE
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Mpoboj ConyHckor ¢poHTa 1 eTane ocnobafjarea Cpbuje / Percée du front de Salonique et étapes de la libération de la Serbie. © SHD, Vincennes
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OCJIOBABAKE N'PAJOBA
LIBERATION DE VILLES DE SERBIE

Ckonsbe - lMpuwutuHa - NMpokynse

0a Ckonsba (29. centembap), npeko MpuwTtuHe, ao Npokynsba (12. okTobap) !

Mpepn odaHsmBy Ha ConyHckoMm dpoHTy, cenTembpa 1918, Ha
NeBOM KpWJly Cpricke Bojcke caBe3HMYka BpxoBHa koMaHpa je
dopMupana ofpen y jaunHu cpefte AMBK3Mje, NoL KOMaHAOoM
reHepana lLapna TpaHujea, umnju je 3apatak 6o aay HacTaBKy
onepaumja WTUTU 60K CPNCKUX apMKja Koje cy ce Hanasune
Ha LeHTpanHoM peny 6ojuwrTa. lNocne jegHor M3HeHamHoOr
Hanaga, Tpyne reHepana TpaHwujea ynase y Ckonsbe 29.
centembpa, a 1. oktobpa je y ToM rpasy ¢paHLyCcKOM reHepany
npupeheH cBeYaHu foyek.

Hanpegnyjyhu ka cesepy, jeamHuue reHepana TpaHujea cy 10.
okTo6pa ywne y MpUWITUHY, roe je reHepan ocTao Aa KOMaHayje
CBOjUM jeiMHULLAMA HapeLHUX TPUHAECT faHa, Y NYeKnBaksy
cnajarba ca apmujom Ctene CrenaHoBuha, koMme je rpag 6uo
npepaT 21. okTobpa. Tako je, no Hapefery BpXxoBHe CaBe3HUYKe
KoMaHAae, ofpef, reHepana TpaHujea npectao fa npatu Mpsy
CpNcKy apMujy, Koja je HacTaBuia CBOje HanpegoBarbe Ka
cesepy u ocnoboauna Mpokynsbe (12 okTo6pa). TpaHujeose

Tpyne cy 3ajefiHo ca CPNCKUM ycTaHULMMa (KkoMuTama), mehy
kojuma cy bunu ompean Kocte MunosaHosuha [lehaHua,
ocnobafane obnactn Kocosa, MeToxnje n PaLike.

leHepan TpaHuje je 23. okTobpa ca cCBOjUM jefMHMLaMa
Hanyctuo MpUWwTUHY 1 KpeHyo ka ceny Mpenonuy nayhn yak
25 kM newwuue 3bor nower nyta. Y cBOM onucy gonlacka y
ceno KocaHuuy TpaHuje je 3anucao : ,Jbyau cy cTpaxoBuTto
natunu... Okynauuja je buna Telka: pekBM3MLMja, NSbayke
W ersekyuuje, XeHe cy bune BelwaHe kao v Jbyau. Ha nyty ce
cpehy rbyau y puTama, a geua rotoeo rosa.” Mcrtor naHa yseue,
cTurao je y Kypwymnumjy roe je fouekaH cpaayHo v CMeLleTeH y
jenHy kyhy y BapoLUu Kao 1 ocTanu obuumpu Herose jeguHuLLe.
Wcte Beuepu u3BMpHWLA reHepana TpaHujea cturna je y
ocnobofjeHo Mpokynsbe. CyTpapaH, 24. oktobpa kpeHyo je u
reHepan 3a lMpokyn/be, a y3 nyT je NocBefo4YMo: ,AOHOCK Ce
BOjHMUMMa: xN1e6, Maco, WbMBoBMLUA M BMHO! M To gobpora!”.

1 lenosu TekcTa cy npeysetu us: lenepan Oruct Wapn Tpenuje”, Tonamykm
BeHay, 12, 28. jyn 2018, c. 20-22.

Skopje - Pristina - Prokuplje

De Skopje (29 septembre) & Prokuplje (12 octobre), via Pristina.

Alaveille de l'offensive sur le front de Salonique, en septembre
1918 Le commandement supréme allié avait formé sur laile
gauche de larmée serbe un détachement équivalent a une
division moyenne, commandé par le général Charles Tranié,
avec pour tache de protéger le flanc des divisions serbes qui
se trouvaient sur la partie centrale du champ de bataille.
Aprés un assaut imprévu, les troupes du général Tranié
entrérent dans Skopje le 29 septembre : un accueil solennel
y fGt organisé le lendemain en U'honneur du général francais.

Poursuivant leur avancée vers le nord, les unités du
général Tranié entrérent le 10 octobre dans Pristina ou le
général resta 13 jours au commandement de ses unités,
dans lattente d'une jonction avec la 2¢™ armée du voivode
Stepa Stepanovi¢ a qui le commandement de la ville fut
remis le 21 octobre. Sur ordre du commandement supréme
allié, le détachement du général Tranié cessa ainsi de
suivre la 1% armée, qui continua d’avancer vers le nord
et libéra Prokuplje (le 12 octobre]. Les troupes du général

Tranié, accompagnées des rebelles serbes, dont les
détachements de Kosta Pecanac, libérerent les régions du
Kosovo, de la Métochie et de la Raska.

Le 23 octobre, le général Tranié etses unités quitterent Pristina
et se dirigerent vers le village de Prepolac, franchissant 25
kilomeétres a pied, la route étant mauvaise. Décrivant son
arrivée dans le village de Kosanica, le général Tranié nota :
« Les gens souffraient effroyablement... Loccupation avait
été douloureuse : réquisitions, pillages, exécutions, les
femmes avaient été pendues tout comme les hommes. Sur
notre chemin, nous rencontrions des gens en haillons et des
enfants a demi nus. » Dans la journée, le général arriva a
Kursumlija ou il fGt accueilli cordialement et logé dans une
maison avec ses officiers. Le soir, 'avant-garde du général
Tranié arriva a Prokuplje. Le lendemain, le 24 octobre 1918,
le général partit lui aussi pour Prokuplje et nota au cours de
la route que « U'on offrait aux soldats du pain, du beurre, de la
slivovitsa et du vin, du bon vin ! »

OCJIOBABAHGE MPALLOBA / LIBERATION DE VILLES DE SERBIE
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Ocnob6oheme Bpamwa (4. okrobap)

)Kyto uBehe 3a ocnobofjerse Bpama. Mocne ocnoboherwa Ckonsba, ppaHUycka Kowuua nof KOMaHAOM reHepana

XyuHo-lambeTe M cpncka KokMLA HacTaBuie cy Hapupake npeMa Huwy: dpaHuycka Kowsnuka 6puraga pecHom
obanom JyxxHe MopaBe, a cprncka KokMYKa AUBM3Mja npaBLeM ka KymaHoBy 1 Bpatby.

Henosu [yHaBcke amBuauje cy 3. oktobpa y bopbama kop
Hoor Cena jy>xxHo of, Bparba ogHene nobepy Hap aycTpujckmuM
Tpynama. Y mnomnofHeBHWM 4yacoBMMa Tora faHa ¢paHuycka
Korbunyka bpurapa je cturna no cena CBumbumwTe 1 3ajeHo ca
KoMBUHOBAHUM KOHMUYKMM MYKOM MpOLy>KUNa NokpeT npeMa
OpexHuum.

MowTo HMje Morna pa 3aTBopu bpelwy kop Hosor Cena, kpo3
KOjy Cy Cpncke cHare Hajupane Ha ceBep, aycTpoyrapcka
9. aMBM3Kja je HanycTuna cBoje nosoxaje Ha 10KM jy>kHo of
Bpamsa. [lpema MHOrMM cBepounmMa Tux forafaja, Henpujatesb
Huje Morao ,fa 3aycTasu Cpbe ynjeM je HanpefoBatby faBana
Kpuna yexrba 3a oTaybuHCKUM TioM”.

MpeTxonHuua [lyHaBcke aususuje je 4. oktobpa 1918. novena
6opbe oko cena Tlopwu wn [Howu BpTorow u npumopana
HenpwujaTesbCKke CHare Ha noenavere. CBefouM TOr BpeMeHa
N3 HenpujaTesbCkux pepoBa Kaxy: .[loBnayere je BpLUEHO
non BpJi0 TellkUM ycnoBuMa nowTo cy Cpbu Bpro cHaxHo
Hagupanu,ay uenom Bpary nsbunaje nobyHa Tako fa ce BapoLu
Mopana obwuhu c jyra. LmBnnHo cTaHOBHMLWITBO je oTBapaso
BaTpy M3 cBake Kyhe Tako fia je NpeTuna onacHocT Aa KOMaHAaa
amBusmje bype sapobibena”. Mokywaj aycTporapcke KoMaHae
[la Ha jy>KHO] MBULUM BpakCKe Bapowwu MPYyXW jaunm oTnop
noTnyHo je nponao. Y6p3o notoM, cenmu nyk lyHascke bpurage
nobegoHocHo je ywao y Bpatbe, goyekaH 3BOHeHeM 3BOHA

LpKBE U oflylleB/beHMM rpafjaHCTBOM Koje je kuTuno LBeheM
W JapvBano newikMpuMma cpricke U ¢paHUycke BOjHUKE U

oduumpe.

Y BpeMe ocnobofjerba Bparba HacTana je n nosHaTta aHergoTa
0o xyToMm uBehly kao cumbony Bpawa. Hawume, kapa cy
ocnobognoum ywnu y Bpawe, jegHa baka je ca bykeTtom
xyTor useha usawna Ha ynuuy fa nosgpasu ocnobopmoue.
lNponasehn nopep te, GpaHLYCKM BOjJHUK jOj HA CBOM je3nKy
noxene fobap faH, obpaTusLum joj ce ca .bon jour”. He 3Hajyhn
dpaHuyckn n mucnehn pa je ®paHuys nomeluao xyTo usehe ca
boxypoM, oHa kao 3a cebe, ogrosopuna My je Ha BpakaHCKOM:
.CuHKo, 0Boj Heje Boxyp Hero xyTo usehe”.

MacoBHo yuewhe cTaHoBHUWTBa Bpatba 1 okonHUX cena y
Bopbu npoTUB HenpwujaTesbCKMX Tpyna 3HATHO je onakLwasno
HanpepoBake jeauHuua [lpee apmuje ka Hwwy, BonnHoM
JyxxHe Mopage u BeTepHuue. To je 6o HOBU eNleMeHT y paTHoj
CUTyalmjn, Koju je MMao BENIMKM 3Hayaj 3a falbu pa3Boj BOjHUX
onepauwujay Cpbujm .

0 Kopuwhenn nogaun cy us pena: XXak Tapawn, Xawu-Mjep
BepHe, lpoknetu pat, Beorpag, 2013, 176 c. u JoBaH 3natuh,
Ocnoboherse Bpara, Bparcku rnacumk, 31-32, 1998/1999, c.
87-110.
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Ocnobofjerse Bpatba, 4. oktobap 1918./ Libération de Vranje, 4 octobre 1918 (u3Bsop / source : HapoaHu my3ej, Bparse)

Libération de Vranje (4 octobre)

Des fleurs jaunes pour la libération de Vranje. Suite a la libération de Skopje, la cavalerie francaise sous le commandement du
général Jouinot-Gambetta et la cavalerie serbe continuérent a avancer vers Nis : la brigade de cavalerie francaise suivit la rive
droite de la riviere Morava du Sud, et la division de cavalerie serbe prit la direction de Kumanovo, puis de Vranje.

Pres de Novo Selo (environs de Vranje), la Division de Danube
remporta une victoire sur les troupes autrichiennes le 3
octobre, alors méme qu’une brigade de cavalerie francaise
arrivait a Svinjiste, et ensemble avec le régiment combiné
de la cavalerie, continuait vers Dreznica. Etant incapable de
fermer la breche pres de Novo Selo, la 9™ division austro-
hongroise quitta ses positions a 10 kilometres au sud de
Vranje. D'apres de nombreux témoins de ces événements, «
lennemi ne pouvait pas arréter les Serbes, portés, comme
avec des ailes, par U'envie de toucher le sol de leur patrie ».

Le 4 octobre 1918, l'avant-garde de la division du Danube
commenca les combats autour de Gornji et de Donji Vrtogos,
forcant les troupes ennemies a battre en retraite. Des témoins
des rangs ennemis écrirent alors : « La retraite se déroulait
dans des conditions tres difficiles, parce que les Serbes
avancaient avec détermination et Vranje entiere fut le théatre
d'une rébellion. Nous étions forcé a contourner la ville par
le sud. La population civile ouvrait le feu de chaque maison
et ainsi il existait le danger que notre commandement soit
capturé ». La tentative du commandement austro-hongrois
d'opposer une résistance plus forte fut un échec total. Peu de
temps apres, le septieme régiment de la brigade de Danube

entra triomphalement a Vranje, accueilli par la sonnerie des
cloches de l'église ; les habitants décoraient les soldats et les
officiers, Serbes et Francais, avec des fleurs et leur offraient
des serviettes brodées.

C'est alors que les fleurs jaunes sont devenues le symbole
de Vranje: lorsque les libérateurs entrérent dans Vranje, une
grand-meére sortit dans la rue pour les saluer, portant dans
ses bras un bouquet de fleurs jaunes. Passant a coté d’elle, un
soldat francais lui dit « Bonjour ». Ne parlant pas le francais
et pensant que le Francais s'était trompé, mélangeant les
fleurs jaunes avec les pivoines (en serbe, boZur, mot a tonalité
similaire comme le bonjour francais), elle, pour sa part, lui
répondit en dialecte de Vranje: « Mon fils, ce ne sont pas des
boZurs (pivoines), mais des fleurs jaunes ».

La participation en masse des habitants de Vranje et des
villages environnants dans la lutte contre les troupes
ennemies créa des conditions favorables pour Uavancée des
troupes vers Nis, via les vallées de la Morava du Sud et de
la Veternica. C'était un nouvel élément, d'importance capitale
pour la suite du développement des opérations militaires en
Serbie.

Bpatbe, Bufjerbe dppaHuyckor BojHor ¢poTorpada / Vranje, regard d'un photographe de guerre francais. © SHD, Vincennes
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Ocnob6ohemwe JlecKoBLA (7. okTo6ap)

Creapatbe npuBpeMeHe sieckoBauke onwTuHe (2. oktobap) n ocnobohere JleckoBua (7. okTobap).

IyHaBcka amBusuja lNpBe apMuje uwina je nesom obanom JyxkHe MopaBe 1 nocne ocnobohera Bpawa, Bnagnumtor
XaHa un Llena (5. oktobpa) npubnuxuna ce Mpaenunukoj knucypu. Cnomuna je otnop npotueHuka Kog MpepejaHa,
DenuHe bape u paenuue, koja je ocnoboheHa 6. okTobpa.
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Byrapu cy Hanyctunu JleckoBal jow 2. oktobpa, wTo je
omoryhuno cTBapare NpuBpeMeHe neckoBayke OMWTUHE, Ha
yeny ca AnekcaHppoM CtojaHoBuheM, npe Hero WTo cy y rpag
ywne [eBeTa aycTpujcka v JepfaHaecTa Hemauka AMBU3K]a,
Koje cy onobpune HacTaBak paga Te MHCTUTYUMje. Hemauka 11.
apMuja ce 5. oktobpa pacnopeguna Ha npoctopy JleckoBal-
Mpenonau, a ayctpujcka 9. apmuja je HacTojana fa oHemoryhu
npofop CPMNCKMxX cHara Kpo3 [paennuky Knvucypy, anu y Tome
Huje ycnena.

Tapa je pacnopep, cprnckux u ¢paHLyckux cHara 6uo cnepehu:

Lpyra Kotbnyka bpuraga je nsbuna Ha bppo Xucap;

- op Tphenuue npema JleckoBuy je HacTynana [puHcka
OvBU3Mja U KokbMuka Opuraga dpaHuyckor reHepana
@paHcoa JleoHa XynHo-TambeTe;

- npeMa borojeBuy je HacTynana [lyHaBcka AvMBU3Wja;

- KobMYKa AMBM3Mja je 3anocena npocTop [LOHer ciuBa
BeTepHuue;

- MopaBcka pguBu3Mja Hanasuna ce kop [lpenejaHa kao
apMujcka pesepsa.

HeMauke u aycTpujcke Tpyne cy ce MoBfaywie y npasLy
MeverseBua n BpectoBua, na je nocne kpahe 6opbe Kornukm
eckagpoH [yHaBcke AOMBM3Mje ca jedHOM 4YeTOM Mellagunje
ywaoy JleckoBal, 7. oktobpa 1918. rogmHe. Behy nonogHeBHMM
YyacoBuMa Kkpo3 JleckoBal, je npowna npetxogHuua [yHascke
AMBU3KMje, a 3@ HOM U ocTane nobepgHuuke Tpyne. Hapop je
Bvo opyweBsbeH ynackoM ocnobopmnaua Koje je nosgpasuo
AnekcaHpap CtojaHoBuh. McTakHyTe cy 3acTaBe v y3BUMKMBAO
ce: . )Kusena cpncka Bojcka! XXvsena ppaHuycka Bojcka!l”

Bojsopa Metap Bojosuh je yckopo npeHeo wtab y Jleckosal, 1
MpBa cpncka apMuja ce 3agpxanay hemy cse Ao 17. oktobpa,
KoMaHnayjyhv ofatne onepaumjama 3a ocnobafjare Huwa.

Liberation de Leskovac (7 octobre)

Constitution d’'une commune provisoire (2 octobre) et la libération de Leskovac (7 octobre).
La division danubienne de la 1 armée serbe suivit la rive gauche de la Morava du Sud et, apreés la libération de Vranje, Vladicin
Han et DZep (5 octobre), elle se rapprocha des gorges de Grdelica. Elle brisa la résistance de l'ennemi prés de Predejane, Dedine

Bare et Grdelica, qui fat libérée le 6 octobre.

Les forces bulgares avaient quitté Leskovac le 2 octobre,
ce qui avait permis de constituer un pouvoir communal
provisoire, géré par Aleksandar Stojanovi¢, avant que la 9¢me
division autrichienne et la 11¢™ division allemande n’entrent

Immédiatement apres, le voivode Petar Bojovi¢ transféra son
Etat-major a Leskovac et la 1¢® armée serbe y resta jusqu’au
17 octobre, commandant depuis cette ville les opérations de
libération de Nis.

Ocnobofenn JleckoBal, BUljere ppaHuyckor BojHor ¢poTorpada / Leskovac, regard d'un photographe de guerre francais. © SHD, Vincennes

Mpokynsbe u reHepan TpaHMje (12. okro6ap)

Mpokynsbe je ocnobofeHo 12. okTobpa 1918, kapga je y Taj TONAUYKKU Fpaj yMapLumMpao 3. KObUYKA MyK.
Y Mpokynbe je ywna Hajnpe oduumpcka naTpona nog KoMaHgoM nopyvyHuka JosaHa Muxajnoeuha, a notom u Leo nyk
Koju je npogyxwuo ka [pebuy.

dans la ville, tout en autorisant la poursuite des activités de la
cette institution. La 11®m armée allemande se déploya ensuite
le 5 octobre sur laxe Leskovac-Prepolac et la 9°™ armée
autrichienne tenta d’empécher la percée des forces serbes
dans les gorges de Grdelica, sans succes.

A ce moment-la, les forces serbes et francaises étaient

déployées comme suit :

- la 2*m brigade de cavalerie avait atteint la colline de Hisar ;

- ladivision de la Drina et la brigade de cavalerie du général
francais Jouinot-Gambetta avancaient depuis Grdelica, en
direction de Leskovac ;

- la division danubienne avancait vers Bogojevac ;

- la division de cavalerie occupait l'espace en aval du bassin
de la Veternica ;

- la division de la Morava se trouvait prés de Predejane,
comme armée de réserve.

Les troupes allemandes et autrichienne se retirerent en
direction de Pecenjevac et Brestovac et aprés un bref
combat, Uescadron de cavalerie de la division danubienne
accompagné d’un détachement d’infanterie entra dans
Leskovac le 7 octobre 1918. Dés l'aprés-midi, Uavant-garde
de ladivision danubienne traversa laville, suivie du reste des
troupes victorieuses. Le peuple accueillit avec enthousiasme
Uentrée des libérateurs, salués par Aleksandar Stojanovic.
Les drapeaux furent hissés et l'on cria « Vive larmée serbe !

Vive larmée francaise | » Lipksa Ceetor Unuje y Jleckosuy / Eglise St. Elie & Leskovac 1918. © SHD

[BaHaecT paHa KacHuje, 24. oktobpa, Ha nyTy n3 MpuwTnHe
npeko Kypwymnuje ka Huwy, y ocnobofjeHo Mpokynsbe ywao
je reHepan Oruct Wapn TpaHuje, koju je cBeYaHO [o4vekaH
0f, CTpaHe fAefleraumje Ha yeny ca NpefcefHVUKoM OMnITUHE U
YNpaBHUKOM OKpYXHe MeAuLMHcKe ciyxbe Koju je roBopumo
dpaHuyckn 1 apyrum rpafjaHuma (M3secHa rocnofja Tatuh u
reHa Khep, kao 1 nopoguua CraHkoBuh Koja je npupeguna
cBeuaHy Bedepy...). CyTpagaH yjyTpy, npe Hero LuTo je KpeHyo 3a
Huw, reHepan TpaHunje nMeHoBaH je 3a noyacHor rpafjaHunHa

Mpokynsba 1 npepaT My je, Ha CPNCKOM U GpaHLYCKOM, Npenuc
nomeHyTe oasiyke OnwITUHCKOT caBeTa.

leHepanoBu cuHoBU cy y BULe HaBpaTa bopasunu y Cpbuiju,
Kao U weroea yHyka AH-Mapu. leHepanos cuH AHgpe TpaHuje
je 1983. roauHe, y nucmy ynyheHoM onwTuHu [lpokynibe,
3axBasiMo Ha [0 Taja BULLE MyTa MCKa3aHOM roCTONPUMCTBY U
noap>Xao ofnyKy OnlTWHe fa jefHa ynvua y rpagy fnobuje ume
reHepana TpaHujea.

Prokuplje et le Genéral Tranié (12 octobre)

Prokuplje fut libérée le 12 octobre par un régiment de cavalerie de la 1°™ armée serbe, sous le commandement du lieutenant
Jovan Mihajlovi¢, arrivé de de Zitni Potok, qui continua sa route vers Grebac.

Douze jours plus tard, le 24 octobre, le général Auguste
Charles Tranié, fut solennellement accueilli @ son entrée
dans Prokuplje, en francais, par une délégation conduite
par le maire, des officiels de la ville et de simples habitants
(Mme Tatic et sa fille, M. et Mme Stankovi¢, hétes d’un diner
solennel...). Avant de repartir vers Ni$, le lendemain matin,
le Général Tranié fut nommé citoyen d’honneur de la ville et
se vit remettre une décision du conseil municipal, rédigée en
serbe et transcrite en francais.

Les fils du général séjournerent a plusieurs reprises par la
suite en Serbie, tout comme sa petite-fille, Anne-Marie. André
Tranié, fils du général, a exprimé en 1983, dans une lettre
adressée a la municipalité de Prokuplje, ses remerciements
pour U'hospitalité manifestée a plusieurs reprises, ainsi que
son accord pour qu’une rue de Prokuplje porte le nom de son
pére.

OCJIOBABAHGE MPALLOBA / LIBERATION DE VILLES DE SERBIE

|25

OCJIOBABAHGE MPALIOBA / LIBERATION DE VILLES DE SERBIE



26|

3rpaja cpeckor HadescTsa y Tek ociiobofjeHom Huwy / Le batiment de la sous-préfecture de Nis, quelques jours aprés la libération de la ville. © SHD
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leHepan Tpauje y Huwy / Le général Tranié a Nis (u3sop / source : HapogHu Mysej, Huw)

Huw, apyra cpncKa npecTroHMLA (12. okrobap)

Ocnobofjerwe Huwa - 12. oktobap. AycTpo-yrapcko-HeMayka KOMaHAa je cMaTpana aa epukacHUju oTnop MoXe Aa
NpYy>Xu Ha MosioXkajuMa oko Huwa, cpncke paTtHe npectoHuue 1914/15. roguHe v otnoyena je ybpsaHe npunpemMe
3a cTBapatbe jake ogbpambeHe nuHuje op MNMpenonua npeko Macjaye n Cenvuesuue.

3a onbpaHy oBMX nonoxaja, koMaHaaHT Hemaudke 11. apMmuje,
reHepan Qo LLToj6eH, pacnopefjyje jake cHare Ha veny ca
enuTHUM Annckum kopnycoM. Mpema Huwy Hanpegyje cpncka
1. apmuja, nop komaHgoM reHepana [letpa Bojosuha, ca
MopasckoM, [lyHaBckom, OpuHckoM 1 Korbn4koM AUBU3NjOM,
Kojoj je nmpupopata U dpaHuycka Korbuuyka bpuraga, nop
KoMaHfoM reHepana XyuHo-laMbeTe, Koju je ckpeHyo Kka
[Mnpoty, npe ynacka y Huw.

Mocne cHaxHux bopbm cpncka Bojcka opgHocu opnayudyjyhe
nobene u ocnobafa rpap. Ca Bybrwa 2. nyk cTuxe po
XeJsle3HMYKe CTaHULLe 1 HacTaBJsba fla roHn pa3bujeHe ocTaTke
HeMmauyke opbpaHe npeko Huwase po Yamypnwuje, a 1. nyk
npenasu Huwagy 1 roHn HenpujaTesba npeko MNaHTeneja npemMa
BuHuky. 3a BpeMe ynuuHux 6opbu 12. oktobpa npuapyxyjy nm
ce n rpahaHu Huwa.

leHepan [Metap [ewwuh, no pohewy Hwuwnwuja, nomohHuk
HayenHuka cprncke BpxoBHe komaHpe BojBoge >KuBojuHa
Muwwuha, nuwe: ,Huw je wnmao HapouuTor yTuuaja Ha
Lylle Lene cprncke Bojcke; TO je Apyra cprcka npecToHuua;
ocnoboferem Huwa bunun cmo ybefenn pa je ocnobohere
ocTane Halwe oTaybuHe naka cteap. HuwWw je nMao HapouuTo
NCcUXMYKo nau jow bosbe fa KakeM, Marnyko LejcTBO Ha Ayx
uene cprcke Bojcke.”

CBeyvaHu fovek GpaHLyCKUX U CPMCKUX Tpyna OpraHn3oBaH je
y Huwy TpuHaecT gaHa nocne ocnobofjersa rpaga, 25. oktobpa
1918. Tora paHa, noj KWLWIOM Koja je HenpecTaHo Mapana,
nonasehn us lMpokynsba, y HUWw je cBeyaHo ywao reHepan
TpaHuje ca cBojoM jeauHuuoM. CyTpaaaH je npupefeH cBevaHu
H6aHKeT Ha KOMe je MPUCYCTBOBAO Bnajuka Huwku JocuTej
KOju ce BpaTMO U3 TporoauLlher 3apobieHuniutea y byrapckoj.
Mocne Tpu paHa bopaska y Huwy, Tpyne reHepana TpaHujea
oTWLAe cy Ka AneKkcuHLy.

®paHuycka bpuraga y nponasy kpos Huw, 12. okt. / Brigade francaise

traversant la ville de Nis, 12. oct. (u3sop / source: Bojuu Mysej, Beorpaa)

Nis, autre capitale de la Serbie, liberée (12 octobre)

Libération de NisS - le 12 octobre. Le commandement austro-hongrois et allemand pensait organiser une résistance plus
efficace sur des positions autour de Ni3, la capitale provisoire serbe en 1914/15, en constituant une ligne de défense puissante

depuis Prepolac, a travers Pasjaca et Selicevica.

Pour assurer la défense de ces positions, le commandant de
la 11¢m¢ armée allemande, le général von Steuben, mobilisa
d'importantes forces, dont le corps d'élite alpin. La 1¢® armée
serbe, sous le commandement du général Petar Bojovié,
avancait vers NiS, ensemble avec les divisions de Morava, de
Danube, de Drina et de la Cavalerie, rejointe par la brigade
de cavalerie francaise, sous le commandement du général
Jouinot-Gambetta, qui obliqua vers Pirot avant la libération
de Nis.

Apres de vifs combats menés par l'armée serbe, la résistance
allemande fut finalement brisée le 12 octobre : le 2°me
régiment arriva a la gare, pour continuer a poursuivre les
restes éparpillés de la défense allemande a travers la Nisava,
jusqu'a Camurlija ; le 1° régiment traversa la Niava et
poursuivit l'ennemi a travers Pantelej, dans la direction de
Vinik. Des habitants de NisS se joignirent aux soldats dans des

combats de rue.

Le général Petar Pesi¢, originaire de Nis, adjoint au chef du
Haut commandement serbe, le Voivode Zivojin Migi¢, écrivit: «
Nis exercait une influence particuliere sur les @mes de toute
l'armée serbe; c'était la deuxiéme capitale serbe ; la libération
de Nis nous convainquit que la libération du reste de notre
patrie était une chose facile. Nis avait un effet particulier
psychique, ou, mieux dire, magique sur l'esprit de 'armée
serbe entiere. »

L'accueil solennel des troupes serbes et francaises fut
organisé a Nis treize jours apres la libération de la ville, le 25
: ce jour, sous une pluie incessante, le général Tranié, avec
son unité, entra en triomphe a Nis, venant de la direction
de Prokuplje. Le lendemain fut organisée une réception
solennelle a laquelle assista l'épiscope de Nis, Dositej, revenu
de trois ans de captivité en Bulgarie. Apres avoir séjourné
trois jours a Nis, les troupes du général Tranié poursuivirent
vers Aleksinac.
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Ocnob6ohere MupoTa (13. oxrobap)

ok cy ce HeMauKe Tpyrne noBna4uie Noj HaneToM caBesHMYKMUX CHara ca jyra, nocjie Ta4yHo TpU rogMHe okynauuje, y
MupoTy je 10. okTo6pa ob6pasoeaHa op rpafjaHa HapopHa oabpaHa M ycnocTaB/beHa cprcka onwTMHCKA BAacT.

MNpBn 3apaTak Buo joj je ma cactaBu U opraHusyje opbop
3a poyek ocnobopmnaua. HaHa 13. oktobpa 1918, Mupot
je BMO cBevaHO ykpalleH, a Ha CBaKoj Kynu Bujopuia ce
cpncka 3actaBa. Ha MHoruMm kyhiama uctakHyTe cy U 3actaBe
caBe3Huka. BeHuun usehia u nupotckm himnummn npekpusanm
Cy rnaBHy ynuuy c jeAHOr Kpaja Ha apyru. [pBu BecHWumn
ocnobofera nojaBunu cy ce oko 8 catm wusjytpa. Mana
caBe3HMYKa KorbMUKa naTposia npenasuna je npeko Hoee
mane (Hose maxane). Bect ga cy ocnoboavoum 6nusy Mupota
npoHena ce ynuuama, u3mMamunia je cee rpafjaHe, na cy Beh
0Ko 9 yacoBa M3alNKM y CycpeT kMMa, U3BaH rpaga y Bpbak,
6am3y (Momuunosor) pagmha. TMpeu cy y MupoT ywsm
®paHuysmn ¢ jegHUM eckappoHoM CeHeranaua, Ha 4eny ca
KoMaHpaHToM KacnepoM u 17. KONoHWjanHOM AMBU3MNjOM.
KonowHa ce 3ayctaBuna npeg ykpalieHum xotenom ,Hauuonan”,
nponasehn NpeTxoaHoO Kpo3 TpujyMdanHy Kanujy, Ha Kojoj cy,
Ha $paHLYCKOM M CPRCcKoM je3uky, bune ncnucane tabne ca:
.Jobpo nownw, Hocuouwm cnobope”, . Kusenu TBopum Benmke
Cpbuje”, ..Cnasa ocnobonmounmal”

MupohaHuwm cy bunu opywesrbeHn 1 BeoMa nsHeHaheHn 6ojoM
Koxe dpaHLYyCKMX BOjHMKA, a OHAa MM je objalwrbeHo Aa Mehy
tMMa uMa u LipHaua n3 ¢paHuyckmnx konoHuja y Agpuum, na
je ofyuweBsberbe nocTtano jow Behe. Tapawmy npepcegHUK
onwTuHe, BojuH Rnpkosuh, no3gpasuo je KoMaHAaHTa xnebom
n cosby, a MHore lupohaHke M3Hese cy norave W Kaykabasb,
KojuMa cy sbybasHo Hyaune ppaHuycke BojHMKe. [Nocne wux y
MupoT je ywao Mepa Byuykosuh, pesepBHKU MopyyHUK, cyamja
MupoTckor cyaa (oTaw koMmnosutopa Bojucnasa Byukosuhal.
Y xoteny ,HauwoHan” npeacefHWK oOnWTWUHE MNpUpeano
je 3akycky 3a odwuumpe, cBUpane cy ce cprncka XUMHa U
Mapcesbe3sa, oaUrpaHo je HeKOJIMKO HapOAHWUX urapa, a no
Xebu ¢ppaHuyckux oduumpa oTneBaHa je necMa ,Tamo,
naneko”.

Hekonuko paHa kacHuje [lnpoT je cBevyaHo [ouyekao
dpaHuyckor reHepana lNpuHoa, koMaHgaHTa 17. KonoHWjanHe
avsusuje (cn. 3); 3atum dpaHuycky Korbuuy (cn. 4) v reHepana
[ona-lMpocnepa AHpuja, komaHgaHTa ¢paHuycke MWcTouHe
apMuje y oKBMpYy caBesHuukux Tpyna. (cn. 5)."
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(1) Ocnoboavouw ynase y Mupot / Les libérateurs entrent dans Pirot’

Liberation de Pirot (13 octobre)

Tandis que les troupes allemandes se retiraient sous l'assaut des forces alliées venant du sud, les habitants de Pirot constituérent
le 10 octobre une Défense populaire et y nommerent un pouvoir communal serbe.

Il avait pour tache initiale de constituer et d’organiser un
conseil chargé d'accueillir les libérateurs. Le 13 octobre,
Pirot fGt décoré de maniére solennelle, un drapeau serbe
fat hissé sur chaque tour. Des drapeaux alliés étaient
également arborés sur de nombreuses facades de Pirot.
La rue principale avait été recouverte d’un bout a Uautre de
couronnes de fleurs et de kilims de Pirot. Les premiers signes
de la libération apparurent dés 8 heures du matin, lorsqu’une
petite patrouille de cavalerie alliée franchit la Nouvelle mahala
(riviere) ; lanouvelle de l'approche des libérateurs se propagea
dans Pirot, les gens sortirent dans les rues des 9 heures pour
aller a leur rencontre hors de la ville, dans un bois a proximité
de MomC ilov Gradi¢. Les premiers a entrer dans Pirot furent
les Francais avec un escadron de Sénégalais, commandés
par Casper, et la 17¢m¢ division coloniale. La colonne s'arréta
devant U'hotel National décoré pour loccasion, aprés étre
passée sous un arc de triomphe portant des inscriptions en
francais et en serbes - « Bienvenus, messagers de la liberté
», « Vivent les créateurs de la grande Serbie », « Honneur aux
libérateurs ! »

Les habitants de Pirot furent particulierement surpris et
admirerent la couleur de peau des soldats francais, et comme
on leur expliqua que certains soldats étaient des Noirs venus
des colonies francaises d'Afrique, U'enthousiasme n’en fat que
plus grand. Le maire de la ville, Vojin Cirkovi¢, accueillit le
commandant avec loffrande traditionnelle du pain et du sel,
alors que de nombreuses femmes de Pirot offrirent gentiment
aux soldats francais du pain et du fromage local. Aprés les
Francais, ce fit le tour de Pera Vuckovi¢, lieutenant de réserve
et juge au tribunal de Pirot (pére du compositeur Vojislav
Vuckovic) de faire son entrée dans la ville. A Uhotel National,
le maire avait fait préparer une collation pour les officiers, on
joua U'hymne serbe et la Marseillaise, on dansa des danses
populaires et, a la demande des officiers francais, on chanta
« Tamo daleko ».

Quelques jours plus tard, Pirot accueillit solennellement
le général francais Pruneau, commandant la 17¢m division
coloniale (photo 3), puis, la cavalerie francaise (photo 4) et le
général Paul-Prosper Henrys, commandant lArmée francaise
d'Orient dans le cadre des troupes alliées (photo 5).

' M3Bop / source : Uctopujcku apxus, Mupot . Cnuke cy n3 anbyma Esponcku pat 1914-1918 - Ocnobofjerbe Mupota 1918, cHumke npukynuo Anekca Mon-Mutuh, nupotcku
Tprosall, a Hanase ce Aenom y 3bupkama potorpaduja y Mysejy MoHuwwassba Mupot a genom y ctopujckom apxusy y Mupoty.
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(5) Fen. Mon-Mpocnep Axpw y Mupoty / Le général Paul-Prosper Henrys '
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(7) Ceneranuu Ha paH ocnobohersa Mupota / Les Sénégalais, le jour de la libération de Pirot. '

Ocnob6oheme Kba)XkeBLLa (16. okrobap)

Y MNpBom cBeTckoM paTy KrbarkeBau, je nop 6yrapckoM okynaumjoM 6ro cBe po 16. oktobpa 1918. roanHe, kapa cy oBe
KpajeBe ocnoboannu npunagHuum ¢ppaHuycke Korwsmuke 6purage reHepana XyunHo-lambete u MpBe cpncke apmuje.

Op noyetka paTta, Kmaxesay je, kako y bopbama Tako
M op nocnepuua paTtoBakba M bBonecTu  3acTynsbeHMX
Melly BojHMUMMA, M3rybuo rotoBOo jeAaHy NETUHY YKYyMHoOr
CTaHOBHULUTBA, YIIaBHOM MyLUKe nonynauuje.

BojHo cnocobHO cTaHOBHUIWITBO OBOr Kpaja of camor
noyeTka paTta je y4yecTBoBano y paTHMM omnepauujama y
okBupy YeTpHaecTor newagujckor nyka ly cactasy Tumouke
pueusuje). BojHMUKY cnpeMHOCT M XpabpocT npunagHuuu
YeTpHaecTor nyka mokasanu cy y CBUM 3Ha4yajHMM butkama
n ¢aszaMa paTta, Kao M y 3aBpWHUM BOjHUM omnepauunjama
ocnobahamwa rpagosa y ueHTpanHoj Cpbuju u npopopy Ha
JappaHcko Mmope, npeko CapajeBa. 3acTtaBa Khha)keBauyKor
14. newapmjckor nyka HarpaheHa je KapahjopheBom 3Be3nom
ca MauyeBMMa 4. pepa, 3NnaTHOM MepdasboM 3a xpabpocT u
®paHLYyCKUM paTHUM KPCTOM.

Y MeMoapckuMm 3anucuMa octana cy 3abenexeHa ceharba
Ha cTpapjata CTAHOBHMLUTBA OBMX KpajeBa y Toky [psor
CBeTCKOr paTa, anv u Ha noMoh M opHOC ca caBe3HUUMMA.
CrojaH J. JeBTUhA npunagHuk 3. MUTpasbeckor oaesbema, 14.
newapucjkor nyka us banaHoBua, y cBoM PaTHOM gHeBHUKY
3abenexuo je noMoh ¢paHLUycKe BOjcKe CPNCKUM BOjHULUMA
Ha GOPHTY Y XpaHu, BOjHOj ONpeMu U APYrUM noTpenwTuHama,
[OKcy o caMoM ocniobofjery cayyBaHa ManobpojHa cBegoyetba
M Tek Hekonuko ¢otorpaduja. OpaHuycku TPyncku nekap

Muje y cBojoj kwu3m Kpos ocnobofieHy Cpbujy 1918.
6enexxn TpeHyTke ynacka y Kewaxesay 16. oktobpa 1918.
rofvHe U HaBOAW Aa je NOKANHO CTAaHOBHULUTBO ONyCTOLIEeHe
Bapowu ocnobopuoue poyekano ca BenukoMm papouwfhy,
ca cnasonyuuma op ueha, paa ux je 3acunano useheM,
CNY)XKUNO paKujoM, FrocTUNo Ha Hajbosbn Moryhnm HauuH ys
cnatko u kagy. NMpodecop Jlyj Kopaunje y konsun OHu u3 npeor
npumupja paje 3aHumibuBe onuce KrbaXkeBUa M OKOJIHUX
cena. OH Kaxe: ,,... MM KOjU CMO XXMBENU Y NYCTUHN Kaf HaM
je rnap pasapana ytpoby - Haj3ap HaMnasMMo Ha Hapop Koju
HaM CNoXKHO U3paxkaBa CBOjy 3axBajHocT. Huko of Hac To
Hehe 3abopaButu. ... KibaxkeBal, ckopo nycTt, nokasyje HaM
MpwaBa u bonHa nuua jagHux, Tek ocnobohleHux rpaposa.
HenpujaTtes je cBe y3eo, cBe 0fHEO A0 NPO30OPCKUX OKaHa 1
naTtoca u3 kyha. Anu op cBer cpua CTaHOBHMILTBO HaM Aaje
OHO MaJo LWITO MM je oCTaso 3a Hawe 6onecHuke...”

O npujeMy ¢paHUYCKUX KONOHMjanHUX Tpyna of CTpaHe
KraxxeByaHa Hajbosbe roBopu nucmo reHepana [lpuHoa,
KoMaHpaHta 17. KonoHujanHe pususmje, ynyheHo cyauju
Bnagn Wnuhy, TapawreM npeacefHUKy KhaXkeBauke
OnwTUHE, Y KojeM Kaxke: ,,0BoM npunukom xohy jow jeaHOM
pa Bam nspasum ocefiawe 3axBanHocTu 360r cnoHTaHOCTH,
CPAAYHOCTM U OAYyLUEeB/bEHA C KOjUM CTe Hac AoYekanu npu
HalleM ynacky y Baluy BapoLu... 2,

Libération de Knjazevac (16 octobre)

KnjaZevac, sous occupation bulgare, fut libérée le 16 octobre, sans grands combats, par la Brigade de la cavalerie francaise
du général Jouinot-Gambetta et les éléments de la 1¢ armée serbe.

Depuis le début de la guerre, Knjazevac, avait fortement payé
le prix du sang, en perdant, par les combats et la maladie, un
cinquieme de sa population. Les hommes étaient mobilisés
dans le 14%™ régiment d'infanterie (faisait partie de la division
de Timok], qui fit preuve d'une grande aptitude militaire
et d'un grand courage dans toutes les batailles et phases
importantes de la guerre, notamment dans les opérations
finales de libération des villes de la Serbie centrale, a la
mer Adriatique, via Sarajevo. Le drapeau du 14%™ régiment
d’infanterie de Knjazevac fut ainsi décoré de LlEtoile de
Karadjordje, de la Médaille d’or pour le courage, ainsi que de
la Croix de guerre francaise.

Dans les mémoires sont restés notées les souvenirs des
souffrances des habitants de cette région pendant la Premiere
guerre mondiale, mais aussi de l'aide et des relations avec
les Alliés. Stojan J. Jevti¢, du 14®m régiment d'infanterie
de Balanovac, nota, dans son Journal de guerre, l'aide en
nourriture, en équipement militaire et autres fournitures
apportée par larmée francaise aux soldats serbes sur le
front, tandis que peu de témoignages et seulement quelques
photographies ne restent de la libération méme de la ville.

Le meédecin-major des troupes francaises, Millet, dans
son livre A travers la Serbie libérée en 1918, indique que la
population accueillit les libérateurs avec une grande joie, des
arcs de fleurs, les couvrant de fleurs, leur servant l'eau-de-
vie, leur offrant de la confiture aux fruits entiers - le slatko et
le café. Dans son livre Ceux de la premiere tréve, le professeur
Louis Cordier donne des descriptions intéressantes de
Knjazevac et des villages environnants : « ... nous qui vécimes

dans le désert, lorsque la faim nous déchirait les entrailles
- nous rencontrdmes enfin le peuple qui nous exprimait
sa gratitude a l'unanimité. Nous ne loublierons jamais.
. KnjaZzevac, presque déserte, nous montrait les visages
maigres et douloureux des villes misérables, qui venaient
d’'étre libérées. L'ennemi a pris tout, emporté jusqu’aux
vitres et planchers des maisons. Mais de tout leur cceur, les
habitants nous donnaient le peu qu’il leur restait pour nos
malades... »

Le meilleur témoignage sur l'accueil des troupes coloniales
francaises par les habitants de Knjazevac est une lettre du
général Pruneau, commandant de la 17¢m division coloniale,
adressée au juge Vlada Ili¢, alors président de la commune
de Knjazevac, dans laquelle on peut lire: « Je profite de cette
occasion pour exprimer la reconnaissance pour l'accueil
spontané, cordial et enthousiasmé que vous nous avez offert
lors de notre entrée dans votre ville... »?

®paHuycka Korsuyka bpuraga resepana Xyuro-rambere / Brigade de la cavalerie francaise du général Jouinot-Gambetta, 1918.

(n3Bop / source: 3aBuuajHu My3ej, Krbaxesau)
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Ocnob6oheme 3ajeyapa (19. oxrobap)

Mocne ocnobohera KrwaxkeBua, kowuuka bpurapa reHepana )XyumHo-laMbeTe HacTaBuna je HanpepoBake npemMa
ceBepy, npeMa 3ajeyapy u Herotuny. Y nwyekuBary ocnobogunayke Bojcke, CTAaHOBHULUTBO M3 OoKosiMHe 3ajeyapa
noaurno je yctaHak u U3Beno gMBep3uje Ha npyrama 3ajeyap - HerotuH u 3ajeuap - MapahuH. OBe akumje TUMOUKMX
ceJsbaka oTeXkasne Cy KpeTakbe HEMauYykuUM jeAUHMULLIAMa Y NOBNIaYetby, HaHee UM MaTepujasiHy LWITETY, anu u rybutke y

JbYACTBY.

Ha nyty op KrbarkeBua ka 3ajeyapy, bpurapna reHepana lambete
je 18. okTobpa npowna kpo3 BpaTapHuuku TecHal, 1 cturna Ao
Jly6HWYKe peke, rhe joj ce CynpoTCTaBuo jefjaH HemnpujaTesbeku
oApen, Tako Aa je reHepan ofnyyuo pa ynasak y 3ajevap
0AJ10XWM 3a CyTpalltbyi AaH.

®paHuyckn nekap Majop Muje je o ToMe 3abenexwuo,
usMmehly octanor, cnegehe: ,[..] Hukag Hehy 3abopasuTm
Haw povek y 3ajeuapyl..] Ha yeny nosopke uwrno je cegam
MNagux aeBojaka Hocefiv jefdHy LpBeHy 3acTaBy ca 3/aTHUM
kuhaHkama, Ha cpeguHU Koje je OMO 3nMaTHUM cloBMMaA
ucnucad patym ,1918", ypamsbeH ca fABema XpacToBUM
rpaHamMa W JI0BOPOM BE3aHUM MpW [HY NaHT/bUKOM ca
6ojama cpncke 3actase. Mcnop Tora cnepehun Hanuc: ,CnaBa
HawwnmM ocnobopmoummal[...] Mosopka ce ynyhyje ka ynasy y
Bapouwl...], ajegHaxeHa gpxu renepany XynHo-lambeTtv rosop.
YuMm cy nocneparbe peun bune msrosopeHe, rommna Koja ce
Hanaswuna nokpaj nyTa, NocnywHa HeO[0/bUBO] N HEBUASBUBO]
3anoBecTu, MokpeHyTa cuiaHoM pagowhy - caB Taj Hapog,
CTapuM, XeHe, AeBOjke W Aela, KNeKkHylle U U3 CBUX TPyAun
noteye xop Koju je apxtao op y3byhera, necMa cBevaHa Kao

XMMHa, MUNa Kao ycnaBaHKa, Jiena Kao LpKBeHa necMma, koja
Hac je cBe HaBeJsia Aa CKMHEMO Kamne: CTaHOBHUUM 3ajeyapa
Ha CBOj HauuH neBajy Mapcese3y. bewe 10 Harpapa 3a cee
Hawe naTkwe Ha ConyHCKOM ¢POHTY, 32 HamopHe npenacke
npeko MJlaHWHa, 3a caB Haw yMop. Kakea 6u wTeTa 6buna aa
caM nponycTuo Taj gouvek! Bpurapa nponasu BenMKoM yanLom,
Koja HWje ApYyro [0 BENWKMW MyT ouBuYeH oknheHnM kyhama u
ca TpujyMdanHnuM Kanujama NoAUrHyTUM 3a jeAHy Hoh, cBe [0
Besvke nujaue kog onwTuHel...] CBe peBojke 3ajevapa, Koje
Cy Hac npununkoM nposnasa kpo3 3ajevap obacunane upehem,
KonayvMMa, LanoBMMa, YyapanaMa M WTa 3HaM 4YuMe joLu,
urpane cy ca obpuumMpuMa M BOjHULMMA BESIMKU KPYT, KOO,
Koje ce unHmIo 6eckoHayHol...]”

@paHuycka Bojcka ce y 3ajeyapy 3afpkana ABa faHa, a noToM
npogyxuna pasbe, MNOAE/beHa Yy [Be KOJOHEe: MapoKaHCKM
KorbaHuLM ocnobonmnu cy HeroTuH, a npeu noBaykm NyK yLuao
jey bop.

[aHac cey ceBeponcToyHoM feny Npagckor rpobrbay 3ajevapy
Hanasu pobsbe ppaHLyCKNUX BOjHUKA.

o Bl SR

@paHuyckn ocnobopmoum n ctTaHoBHULUM 3ajeyapa ?

CraHoBHMWTBO 3ajeyapa obenexasa ocnobofjerbe, 19. okT. 1918. 2

CraHoBHMUWM 3ajeyapa obenexasajy ocnobofere, oktobap 1918. 2

Libération de Zajecar (19 octobre)

Apreés la libération de Knjazevac, la brigade de cavalerie du général Jouinot-Gambetta continua sa progression vers le nord
(Zajecar, puis Negotin). En attente de larmée libératrice, la population des environs s’insurgea et exécuta des sabotages sur les
voies ferrées vers Negotin et Paracin. Ces actions des paysans de la vallée du Timok rendirent plus difficile le mouvement des
unités allemandes en retraite, leur causa des dégats matériels, ainsi que des pertes humaines.

Passées les gorges de Vratarnica, au bord de la riviere
Lubnicka, la brigade de cavalerie du général Jouinot-
Gambetta affronta un détachement ennemi le 18 octobre et
décida de reporter au lendemain son entrée dans Zajecar.

Le médecin-major francais Millet nota, entre autres, les
mots suivants : « [...] Je n'oublierai jamais laccueil que
nous reclimes a Zajecar [..] A la téte de la procession se
trouvaient sept jeunes filles, portant un étendard rouge avec
des pompons d’or, avec la date « 1918 » brodée au milieu en
lettres dorées, encadrée de deux branches de chéne et des
lauriers rattachés par un bandeau des couleurs du drapeau
serbe. Au-dessus figurait Uinscription suivante: « Gloire a
tous nos libérateurs! » [..] La procession se dirigeait vers
Uentrée de la bourgade [...], et une femme tenait un discours
pour le général Jouinot-Gambetta. Des que les dernieres
paroles furent prononcées, la foule rassemblée a coté de la
route, comme soudainement mue par une joie énorme - tout
ce people, les vieux, les femmes, les filles et les enfants, se
mirent a genoux et de toutes les poitrines coula un chceur
qui tremblait d’excitation, un chant solennel comme un

hymne, doux comme une berceuse, joli comme un chant
ecclésiastique, qui nous fit enlever nos képis: les habitants
de Zajecar chantaient la Marseillaise de leur propre maniére.
Nous fiimes récompensés pour notre trop dure souffrance sur
le Front d’'Orient, les traversées épuisantes des montagnes,
la fatigue... La brigade passait par la grande rue, qui n'est
qu’une grande route, bordée de maisons décorées et avec
des arcs de triomphe, érigés en une nuit, tout le long jusqu’au
grand marché pres du batiment de la mairie [...] Toutes les
filles de Zajecar, qui nous inondaient de fleurs, de gateaux,
d’écharpes, de chaussettes et de je ne sais quoi encore,
dansaient avec des officiers et des soldats dans une grande
ronde, un kolo, qui semblait interminable [...] »

L'armée francaise resta deux jours a Zajecar, pour continuer
ensuite sa route, divisée en deux colonnes: les cavaliers
marocains libéréerent Negotin et le premier régiment de
chasseurs entra a Bor.

Aujourd’hui, dans la partie nord-est du cimetiére municipal se
trouve le carré des soldats francais.

' Lntatu / citations : Auguste-Henri Millet, A travers la Serbie libérée, 1918, Paris, Ch. Lavauzelle, 1923, 109 p, édition phototypie de 2003 ;
Louis Cordier, Ceux du premier armistice, Clermont-Ferrand, Ed. de Limagne, 1936, 240 p.

2 UsBop / source : UcTopujcku apxus , Tumouka kpajuHa”, 3ajevap

®paHuycku ocnoboavoun Ha ynacky y 3ajevap, 19. oktobap 1918./ Les libérateurs francais et les habitants de Zajecar, 19 octobre 19182
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Ocno6oherwe HeroTmMHa (21. oxro6ap)

Honasehun 13 npaBua 3ajeyapa, 21. oktobpa 1918, reHepan )KynHo-laMbeTa je ywao y HerotuH, koju cy HanycTtune
HeMauke Tpyne y nonadvewy. Mnak, cytpapaH, nosnavehu ce, Hemum cy nyuanu aptuibepujoM Ha HeroTuH, anu
6e3 nkaksor ycnexa. [loToM je 3ayseTo lpaxoBo 23. okTobpa, unMe je pecHa obana [lyHaBa notnyHo ocnobofjeHa o

HenpwujaTerba.

Ca opaHuyckuM jepmHuuamMa, y HerotmH je paH nocne
ocnobofera ywao u Majop caHuTeTa ¢paHUyCcKe BOjCKe,
nokTtop Oruct-AHpu Muje, koju je Boauno aHeBHUYKe benewke’.
O cBoM ponacky y HerotuH 22. oktobpa 1918. yjytpy op Muje je
ocTaBuo cnepefie cBefo04aHCTBO:

.HerotnH cmo nocetunn cytpagaH yjytpy. buno je xnagHo u
HuKora Huje buno no ynuuyama. KacHo ce yctaje y oBom Bpsio
boratom geny Cpbuje. To je mana nena Bapow ca 4000 go 5000
CTaHOBHMKA, BPJIO NPOCTPaHa. ViMa Benuku Tpr, jefHy Beaunky
UpPKBY, OFPOMHO OKPY>XHO HauyescTBo, nene aneje 3acaheHe
apsehem u jegHo kynatuiao ca b6a3eHoM v BpJao Jienum
kabuHama. OHo Moxe fa cnyxu 3a npumep. bansuHa Ayctpuje
ce oceha... Bapow Huje nopyweHa, a Hemuu cy ogHean camo
cTaTyy Koja je cTajana y LueHTpy, Aa bu je npetonuau.

CByna ce Buge cnaBosyuu v cauke npuHUa AnekcaHapa, a
Hapou4unTo Kpasba lletpa. HberoBa cnuka je y Mojoj cobu 1 oHa
ce Hanasu y cBakoj cprickoj kyhu: nuue My je npegurbeHo,
ykpaweHo benum bpkosuma, Ha rnaBu bena wybapa ca
repjaHnLoM, MyHAMP MyH NPUKa4YeHuUX ofsnkoBarwa. Ctapor
Bnagapa y Cpbuju oboxaBajy, kao cBeua... [lpunnkom
rnossayerba u3 Cpbuje uiiao je KomMa Koja cy ByK/v BOSOBM,

ca nywTeHoM bpagom y 3Hak xanoctu. [lpatno je octatke
CBOje BOjcKe Ha WM3rHaHW4YKoM ryTy, WTo je noBehasno /bybas
Herosor HapoAa kaaa ra je Bufeo kako no pehu nyt ynasm y
cBojy npectoHuuy [15. geyembpa 1914].

aBHuu wTtab b6purage n nyka octanu cy y Herotuny. Kako
je Hawa payxHoct buna pa dyysamo [lyHaB n pa cnpemMumo
nnoBuaby ToM pekoM, eCKafipoHu Cy MocaaTu Ha jy>xHy obany 22.
okTobpa y 30py...[lpeko nyTa Hac je PymyHuja u MakeH3eHoBa
Bojcka. [Tocne jegHor bypHOr W ycneliHOr rowerba Aonpau
cMo go [lyHaa, kora HUCMo Mucanaun aa hemo BuaeTy, noLTo
CMO MocTUran notnyHy nobeny, nowTo cMo ocaoboannu nona
ncroqyHe Cpbuje, 1 NOCTUIAN CMO BULLIE HErO Komunua n3 foba
HanoneoHoBor yapcrea!”

Y okTtobpy 1930. rogMHe y HerotuHy je noAWrHyT CoMeHuK
kpamy [eTtpy, reHepany J>XyuHo-TamMbeTu wu cpnckum u
dpaHuyckuM BojHMUMMa. CBeyaHo] NpocnaBu OTKPMBaH-A
crnoMeHuka npucycTeoBana je dpaHuycka feneraymnja busLimx
patHuka ca ConyHckor ¢poHTa v yAaoBMLA reHepana. Yauua
KojoM je reHepan XyuHo-lambeTa ywao y rpag 1918. roounHe
HOCW HEr0BO NME.

Douek dpaHuycke Bojcke y Herotuny/ Accueil de larmée francaise a Negotin (M3sop / source : UcTopmjcku apxus , Herotun)
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Ypnosuua reHepana fambete y Herotury 1930 - oTkpuBetse crnometuka / La veuve du général Gambetta a Negotin, 1930 - inauguration du monument

(M3BOp / source : Vctopujckun apxus , HerotuH)

Libération de Negotin (21 octobre]

Arrivant de Zajecar, le général Jouinot-Gambetta entra a Negotin le 21 octobre, abandonnée par des troupes allemandes en
retraite, qui, cependant (et en vain), ouvrirent le lendemain le feu de lartillerie depuis les hauteurs sur la ville. Avec la libération
de Prahovo le 23 octobre, l'ensemble de la rive droite du Danube dans la région fut libéré.

Le lendemain de la libération, le médecin-major Millet, qui
tenait son journal, fit part de ses premieres impressions sur
la ville :

« C'est le lendemain matin que nous nous rendimes a
Negotin. Il faisait froid et il n'y avait personne dans les rues.
Dans cette partie aisée de la Serbie, les habitants se lévent
tard. C’est une belle petite bourgade comptant 4.000 a 5.000
habitants, trés étendue. Elle a une grande place, une grande
église, un énorme batiment administratif du district, de belles
allées plantées d’arbres et un bain public avec piscine et de
trés belles cabines, qui peut servir de modele. On peut sentir
la proximité de [Autriche. La bourgade n’'a pas été détruite et
les Allemands n’ont pris qu’une statue située dans le centre
pour la fondre.

On voyait partout des arcs de triomphe, et des images du
prince Alexandre et du roi Pierre. L'image du roi Pierre est
dans ma chambre aussi, et elle se trouve dans chaque maison
serbe: son visage est sophistiqué, orné d'une moustache
blanche, sur la téte il porte un bonnet en fourrure blanc avec
une plume, sa tunique est ornée de médailles et décorations.
Le vieux souverain fait objet de 'adoration en Serbie, comme

un saint. Lors de sa retraite de la Serbie, il voyageait dans un
chariot tire par des bceufs, laissant pousser sa barbe en signe
de deuil. Il suivit les restes de son armée sur la voie d’exil,
ce qui augmenta l'amour que son people lui vouait, lorsqu’ils
le virent entrer dans la capitale pour la troisiéme fois [le 15
décembre 1914].

L'Etat-major de la brigade et du régiment restérent a Negotin.
Notre tache étant de garder le Danube et de préparer la
navigation sur ce fleuve, les escadrons furent envoyés sur la
rive sud le 22 octobre a l'aube. En face de nous se trouvait la
Roumanie et 'armée de von Mackenzen. Nous parvinmes au
Danube aprés avoir réalisé la victoire complete, aprés avoir
libéré une moitié de la Serbie de ['est, et nous réalisdmes plus
que la cavalerie de ['époque de 'empire de Napoléon! »

Enoctobre 1930 fut érigé a Negotin un monument au roi Pierre,
augénéralJouinot-Gambettaetauxsoldatsserbes etfrancais.
Une délégation d’anciens combattants francais du front de
Salonique, ainsi que la veuve du général Jouinot-Gambetta
assisterent a linauguration. L'avenue par laquelle le général
entra dans Negotin fut rebaptisée de son nom.
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Ocno6oherwe beorpapa (1. nosembap)

Mobepa kop AnekcuHua, 22. oktobpa 1918, oTBopuna je nyT CpRCKoj BOjCUM Ka [NlaBHOM Trpagy
Cpbuje - beorpapy, monuHoM MopaBe. [lpBa cpncka apmuja, nopa KomaHpoMm Bojsope [letpa bBojoBuha,
ywna je y beorpag 1. HoBembpa 1918. oko 10 catu, npahieHa ¢ppaHLyCcKMM U caBe3HMYKMM BOjHULUMA.

CeepouaHcTtBo 0 npujeMy ®paHuysa y beorpagy octasuo je
LBaHaecT rofuHa kacHuje, 1930, HoBuHap MaHojno O3eposuh ':

“MyTeM cBUX TUX TajaHCTBEHMX ,KaHana“ Koju HuKaga
HUCY TNpPeKNHYTM U KOjU Ccy TOKOM 4yuTaBe oKynauuje
noBe3uBanu CTaHOBHULUTBO oKynupaHor beorpaga ca
ConyHckuM @PpPOHTOM, casHalu CMO MHOrMo0 yTeLWHUX u
oxpabpyjyfinx uummweHuya o @paHuysuMa U HUXOBUM
ogHocuma ca ,A06po” - cprckuMm caBesHuumuma. VctuHa
ce Melana ca JfiereHgamMa v HeBUHMM Lanama. Tako ce
npuyano pa je y jeaHom ceny y Cpbuju, ocnoboheHom
nocne npoboja  ConyHckor  ¢poHTa, jeAHa  cHalia,
MPUMETUBLUMN  HeTy CeHerajckux cTpefaya, y3BUKHYNa:

- Ox, jagHa Halwa peua, Kako Cy noupHena TOKOM yeTupu
roguHe y posoBuma!

Jep cy ce cumnatuje beorpahaHa Taga Beh npowwupune
W Ha KosoHujanHe patHuke. Jbyan n3 pgBa 6atasboHa ca
Maparackapa, koju cy buau y rapHmusoHy y beorpagy go
nponeha 1919. roanHe, n Koju cy, namely octanor, octasuan
Hajbosbu yTrcak CBOjOM AUCUMITIIMHOM U CBOJUM 3HarEM, A0
Kpaja cy npuBna4yunam Hajaehy naxry cTaHOBHULUTBA.

Cpncku 1 dppaHuyckun ocnobogroum ca cprickoM 3acTaBoM
Les soldats avec le drapeau serbe [izvor/source: Internet)

Ha ocHoBy Tora ce Moxe 3aMUCAIWTU KakaB je yTucak y
Georpagy octaBusiio nojaB/buBarbe NpPBUX  paHLyCKux
yHugopmu. [lpucycTBoBao cam jenHoM of Tux npusopa. pyror
HoBeMmbpa, cyTpagaH no ocnobohemwy, jenaH paHuycku
opuump usHeHaga ce nojaBuo Ha yrny Konapyese ynuue.
OKyn/beHu Jbyau, Koju ce of NPeTXofHe Be4Yepy HUCY PasuLLn
ca Tepasuja, NnpeTBOPeHUX y MECTO APXKAaBHOI Npa3HuKa, CBu
TW JbyAM, Of KOJUX MHOTM HUCY HWU Ppyyanu, HUTW Beyepanu,
Bpso 6p30 cy ra npuMeTuau.

- Buan, ¢paruyckn opuumnp! XKuseo! Xusena ®paHuycka!
loHecumo ra Ha pykama!
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W 3a 1peH oka, ®paHuy3 - a 6uo je To BpAO CUMNATUYHU
noktop JI. - Hahe ce okpyxeH, 3rpabu ra pecetak jakux
pyKy 1 roHecolwe ra y npaBuy xotena ,Mocksa”“, rge ce, go
npe 4eTpAeceT W ocaMm caTu, jow yBek Hanaswo ,lapcku u
KparbeBCcku 0puUmMpcku KasnmHo v u3 Kora cy jyde MaHrynumnhin
M3Henu uy napamnapy4as pazbunuv runcaHy bucty yapa Ppare
Jocuga.

BEOTPAJ, pangyexo-Bojuniko Mpobse
BELGRADE, Cimefiére des soldats frangals

®paHuycko BojHo rpobrbe y Beorpagy (pasrnegHuua, npusatHa Konekuuja)
Cimetiere militaire francais a Belgrade (carte postale, collection privée)

Y3anyn je poktop JI. CKDOMHO roBOpMO OKYM/bEHUM JbyAUMa
na Huje bopau, Beh nekap. OHW Koju cy pa3ymenun, u OHuU
KOju HUCYy 3HaAM Hu ped @paHuycKor, camo cy nojayanu
cBoje ucka3uBarbe HaknoHocTu. [lopes Tora, y Hepe/bama
Koje cy ycneawne, kaga je enupgemuja rpuna y beorpagy
nonpumuna 3abpurabajyhe pasmepe, goktop Jl. je y3Bpatvo
Ha npaBu Ha4YuH 3a noyactu Koje cy My beorpafjaHu ykazann.”

3a xpabpocT M jyHalwTBO MCKaszaHO TOKOM paTa, Yy jaHyapy
1921, npeacepgHuk @panuycke Penybnuke pogenuo je
rpapy Beorpapy oppeH Jleruje yactu, a Bucoko ¢dpaHLyCcKo
OAJINKOBatbe CBEYAHO je Ypyumo rpajckoj yrmpaBu JIMYHO
mMapwan u Bojgoga PpaHwe n'Enepe, rnaBHokoMaHayjyhiv
caBe3HU4YKMX cHara Ha ConyHckoM ¢poHTy. [leT roamHa
nocne ocnobofera beorpapa, 14. jyna 1923. ropmHe, Ha faH
dpaHLycKor HaLMoHaNHOr NpasHuka, Ha beorpaackoM Hosom
rpobsby, nHayrypucaHo je ®@paHuycko BojHO rpobsbe Ha KoMme
noumBa ckopo 400 BojHuka WcTouHe apmuje. Beorpapcka
OMLWTWHA je opajuia U MOHyMeHTanHo ynenwana PpaHuycko
BOjHO rpobsbe 1931. rogmHe.

' Manojlo Ozerovic, “Laccueil des premiers Francais a
Belgrade en novembre 1918”, Beorpapcke onwTuHCKe
HoBuHe (Revue municipale de Belgrade), 21-22, beorpag, 11
HoBembap 1930, c. 1223-1224.

Mornep Ha Casy u3 ocnobofjeror Beorpaaa, Bujerse dppaHuyckor BojHor dpotorpada / Belgrade libérée - Vue sur la Save. © SHD, Vincennes

Ywhe, Benvko paTtHo ocTpeo v kyna Hebojwa, geuembap 1918./ Usce, Veliko ratno ostrvo, Kula Nebojsa, décembre 1918. © SHD, Vincennes
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Libération de Belgrade (1 novembre)

OpnukoBame HAaWKX oduumpa opn;eﬂom Jleruje Yactn.

La victoire a Aleksinac, le 22 octobre 1918, a ouvert la voie vers Belgrade, via la vallée de la Morava. La 1% armée serbe, sous
le commandement de voivode Petar Bojovi¢, entra dans Belgrade le 1¢" novembre, vers 10 heures, suivie de soldats francais
et alliés.

Douze ans plus tard, en 1930, le journaliste Manojlo Ozerovi¢
a laissé un témoignage sur l'accueil des soldats francais a
Belgrade :

OBLAmE [
1 IRrERE

[PABJIA

.Jmmp MR, GO

« Par tous ces « tuyaux » mystérieux qui durant l'occupation
n’'avaient jamais cessé de rattacher la population de
Belgrade occupée au front de Salonique, on avait appris bien
des choses réconfortantes sur les Francais et leurs rapports
avec les « dobros », les alliés serbes. A la vérité se mélaient
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dans un village de Serbie, libéré apres la rupture du Front E
de Salonique, qu'une « snacha » [paysanne), apercevant une
section de tirailleurs sénégalais, s'était écrié :
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- oh, ce qu'ils ont noirci pendant quatre ans de tranchées, nos
pauvres enfants!
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Car les sympathies des Belgradois s'étendaient aussi dés
lors sur les coloniaux. Les hommes des deux bataillons
de Malgaches qui furent en garnison a Belgrade jusqu’au
printemps 1919, et qui, du reste, firent la meilleure impression
par leur discipline et leurs connaissances, furent jusqu’au
bout l'objet d'attentions multiples de la population.
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On peut donc s’imaginer limpression que fit a Belgrade
l'apparition des premiers uniformes francais. J'ai assisté
a une de ces scénes. Le 2 novembre, le lendemain de la
libération, un officier francais apparut tout a coup au coin de
la rue Kolarceva. Cette foule qui, depuis la veille, n'avait pas

; : abandonné Terazije, transformée en place de féte nationale,
Francuski general g. D’Espérey, odlikuje nafe oficire ordenom Legije Casti. tous ces gens dont beaucoup n'avaient ni déjeuné, ni diné, ni
Samomn areast Mo b w ot TN, : dormi, ne tarda a s'en apercevoir.
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Belgrade : remise des insignes de la Légion d’honneur aux officiers serbes par le Maréchal Franchet d’Espérey (Mnyctposanu nucr, 6p. 6 (10-17. dpebpyap 1921)
Mpasga 19. oktobap 1918. no JynujaHckoM kaneHpapy

La Pravda (La Justice), 19 octobre 1918, selon le calendrier julien

C’est en vain que le docteur L. dans sa modestie déclara a la
foule qu'il n'était pas combattant, mais médecin. Aussi bien
ceux qui l'avaient compris que ceux qui ne savaient pas un
mot de francais ne firent que redoubler leurs témoignages
fougueux de sympathie. Du reste, au cours des semaines
suivantes, lorsque 'épidémie de grippe prit a Belgrade aussi
des dimensions inquiétantes, le docteur L. a bien rendu les
honneurs que lui avaient prodigués les Belgradois. »

. En janvier 1921, le président de la République francaise

CI‘IOMEHVIK3aXB(?IJ'IHOCTI/I\¢’paHLI,yCKOJ‘yEeOI’pa,D,y:OTKpI/IBleH11.11.1930. décerna a la ville de Belgrade la Légion d’honneur,
Monument de reconnaissance a la France a Belgrade, inauguré le 11.11.1930 T X )

(npuBaTHa doTorpadmja / photographie privée) pour le courage et Lhéroisme manifestés pendant la

guerre. Le maréchal et voivode Franchet d'Esperey, remit

personnellement la haute décoration francaise aux autorités

- un officier francais ! Jivio ! Vive la France ! Portons-le en de la ville. Cinq ans apres la libération de Belgrade, le 14
triomphe ! juillet 1923, fut inauguré au Nouveau cimetiére un cimetiére

militaire francais, ou reposent presque 400 soldats de lArmée
Et en un clin d'ceil le Francais - c'était le trés sympathique d’Orient ; ce cimetiére fut embelli en 1931.

docteur L. - se vit entouré, saisi par une dizaine de mains
robustes et porté dans la direction de ['H6tel Moskva, ou
quarante-huit heures auparavant était encore installé le
« Casino impérial et royal des officiers » et ou des gamins
avaient emporté et mis en piéce un buste en platre de
l'empereur Francois-Joseph.

OcnobofeHu beorpag, Bufjerse ppaHuyckor BojHor ¢poTorpada / Belgrade libérée, regard d’un photographe de guerre francais. © SHD, Vincennes
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CBEAOYAHCTBA

Xepoju

PAAUBOJE BOJOBUR
63 roguHe, nctopuyap, Yavak

& L

Haj3HauajHuju npepak Moje
nopoguue, Bojsoda [leTap
Bojosuh  (1858-1945) e,
Kao mnag odpuuump, nposeo
roAuHy faHa y ¢paHLycKoj
Bojcun. [lpeBoguo je pena
BpujanmoHa u  JleBana.
MpucyctBoBao je BeNUKUM
MaHeBpuMa Yy @DpaHuyckoj
1885. n 1904. romd. Y 4uH
reHepana yHanpefeH je
1912. Ha npegnor ¢paHuycke
BOjHe Mucuje koja ce baBuna
cTyamjama BankaHckux
patoBa, [pofe/beH My je
OpaeH Jlernje vactm Il pepa.
Y [lpsBoM cBeTCkOM paTy
je, Kao KOMaHAaHT apmuje,
patbeH y Llepckoj 6uum kog
Wanua 1914. Kpajem 1915.
NMOCTaB/beH je 3a HayesHuka
wraba BpxoBHe komaHge. Ca
ConyHckor dpoHTay Hajbosboj
YyCMOMEHM My je ocTaso
3ajeHNYKO  KOMaH[oBake
BOjcKOM ca  ¢paHUyCKnM
reHepanoM CapajoM. [locne
butke Ha  KajMakuanaHy,
1917.ron, omnukoBaH je
OppeHoM Jlernje wactm I
pepa. Y npobojy ConyHckor
¢dpoHTa  KOMaHpoBao  je
MpBOoM apMujoM M MNoTykao

notomak MeTpa bojoBuha

leHepan Metap Bojosuh, cHMMak ca
ConyHckor ¢poHTa 13 1918. roa. Ha
rpyavMa Hocu OppeH Jleruje yactu Il
pena, Grand Officier.

Le général Petar Bojovi¢, image prise
au front de Salonique en 1918. Il porte
sur sa poitrine la Légion dhonneur
(au grade de grand officier).

Hemauky 11. apmujy Kop
Huwa. lonnHe 1936.
®paHuycka ra je ogavkosana
OpoeHoM Jlernje wyactm |
pena, cehajyhn ce merosumx
3acnyra 3a npoboj ConyHckor
bpoHTa M Kanutynauujy
Byrapcke.

TEMOIGNAGES

Heros

RADIVOJE BoJOVIC
63 ans, historien, Cagak

descendant de Petar Bojovic¢

L'aleul le plus remarquable
de ma famille, le Voivode
Petar Bojovi¢ (1858-1945),
a passé un an dans larmée
francaise comme jeune
officier. Il a traduit les ceuvres
de Brialmont et de Leval.
Il a assisté aux grandes
manceuvres en France en
1885 et 1904. Il a été promu
au grade de général en 1912
et, sur proposition de la
mission militaire francaise,
chargé d'études sur les
guerres balkaniques. Il a
été décoré de la Légion
d’honneur au grade de
chevalier. Pendant la
Premiere Guerre mondiale,
en 1914, alors qu'il était
commandant de l'armée, il a
été blessé lors de la bataille
de Cer, prés de Sabac, et
fin 1915, il a été nommé a
la téte de UEtat-major du
Commandement supréme.
Son meilleur souvenir
du front de Salonique est
quand il dirigeait larmée

conjointement avec le
général francais Sarrail.
Aprés la  bataille de

lenepan MNeTap bojosuh n Bojsoaa >Kusojun Muwuh ca dpaHuyckuM resepanoM mjomaom Ha ConyHckoM GpoHTy

Le général Petar Bojovi¢ et le voivode Zivojin Migi¢ avec le général francais Guillaumat sur le front de Salonique.

JeBo: @paHuyckn Oppen Jlerunje
yacTu | pepa. [lecHo: ®paHuycku
Pathu kpcT (apxaBHa 36upkal

Gauche : Décoration francaise de la
Légion d’honneur de | rang.

Droite : Croix de guerre francaise
[collection d’Etat)

Kajmakcalan, en 1917, il a été
promu officier de la Légion
d’honneur. Lors de la percée
du front de Salonique, alors
qu’il dirigeait la Premiere
armée, il a infligé une
terrible défaite a la 11eme
armée allemande pres de
Nis. En 1936, la France
lui a remis les insignes de
commandeur de la Légion
d’honneur,  récompensant
ainsi ses mérites pour la
percée du front de Salonique
et la capitulation de la
Bulgarie.

MpecTonoHacneaHunk Anekcanaap ca Maplanom ®panue ° Enepeom, BojsoaoM
Muwwuhem n reHepanom BojoBuhem npu obunacky ConyHckor pponTa, 1918.

(Poto: Pucta MapjaHosuh).

Le prince Alexandre avec le maréchal Franchet d'Esperey et le general Bojovitch
lors d’une visite du front de Salonique en 1918. [Auteur : Rista Marjanovic).

ANEKCAHOAP KEKOBUR
! 53 roguHe, apxutekTa, Huw

notomak Muxajna Kekosuha

Moj npegak Mwuxajno
(Anekca) Kekosuh ce
wkonosao y Pycuju Ha

BojHO] akanemuju. Y [MpBomM
w  [Lpyrom  BankaHckoMm
paTy wuCTakao ce BeJNKUM
jyHawTBOM, 3a wWTa je
opnukoBaH Kapahophesom
3BE30M. Yy Bennkom
paty je 6MO yyeCHUK CBMX
Haj3HayvajHnjux bopbu, kao n
nosnaverba npeko AnbaHuje.
YyectBOBao je y npobojy
ConyHckor dpoHTa "
ocnobahary otaybuHe. 3a
3acnyre v jyHawTso y [pBoM
CBETCKOM paTy OfJMKoBaH
je n gpyrom Kapahophesom
3Be3foM, a of CTpaHe
@paHuycke  HauuoHanHum
opaeHoM Jlernje yactu. Kpaj
Benukor pata pouyekao je
Yy 4uMHy kaneTaHa | knace.
N3mefly pBa cBeTcka pata
BMLIe nyTa je yHanpefusaH,
a nouyeTek paTta je fo4yekao
Yy  uYMHY  nyKkoBHuKa. Y
[pyroMm cBeTckoM paTy je
yyectBoBao Ha AnbaHckoM
bpoHTy. HakoH kanuTynauuje
Ntanuje npebayeH je

y Kaupo, a «kacHuje vy

Muxajno Kekosuh / Mihajlo Kekovi¢

AnekcaHgpuvjy, roe je of
ctpaHe KpasbeBcke Bnapge y
JlonpoHy yHanpefeH y 4uH
6purapgHor feHepana. HakoH
3aBplueTka [ipyror cBeTckor
pata, 36or  Hecnarata
Ca  HOBUM  TMONUTUYKUM
ypehjerbeM, opcenno ce y
AycTpanujy, roe je ymMpo Kao
3BoHap [lpaBocnaBHe LpkBe.

lenepan Metap Bojosuh n reHepan Mopuc Capaj ca rpynom odpuuwmpa, ConyH

1916-1917. rop.

Le général Petar Bojovi¢ et le general Maurice Sarrail avec un groupe d’officiers,

Salonique, 1916-1917.

ALEKSANDAR KEKOVIC

53 ans, architecte, Ni$

descendant de Mihajlo Kekovi¢

Mon ancétre Mihajlo
(Aleksa) Kekovi¢ a été
scolarisé en Russie, a
lacadémie militaire. Ses

actes héroiques pendant la
premiére et deuxieéme guerre
balkanique lui ont valu
détre décoré de UEtoile de
Karadjordje. Il a participé aux
combats les plus importants
de la Grande guerre et a la
retraite a travers LAlbanie.
Il a également pris part a la
percée du front de Salonique
et a la libération de la patrie.
Il a obtenu une deuxieme
étoile de Karadjordje pour
son héroisme pendant la
Premiére guerre mondiale
et la France lui a décerné
'Ordre national de la Légion
d’honneur. Il a accueilli la
fin de la Grande guerre avec
le grade de capitaine de
1¢ classe. Entre les deux
guerres mondiales, il a été
promu a plusieurs reprises
et est devenu colonel au
moment de l'éclatement de

Benuku BojBopnckn MyHaup [leTpa
Bojosuha, nepwop 1912-1920. rog.
(poTo: HapoaHu My3ej Yauak).

Veste militaire du voivode Petar
Bojovi¢, période 1912-1920
(photo : Musée national de Cacak).

la Seconde guerre mondiale.
Pendant la Seconde guerre
mondiale, il a combattu sur
le front d'Albanie. Suite a
la capitulation de lltalie, il
a été transféré au Caire et
plus tard a Alexandrie, ou
le gouvernement royal, en
exil a Londres, la promu
général de brigade. A la
fin de la Seconde guerre
mondiale, en raison de son
désaccord avec le nouveau
régime politique, il est parti
vivre en Australie, ou il est
mort. Il travaillait comme
carillonneur de léglise
orthodoxe.

CBE[LOYAHCTBA / TEMOIGNAGES
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PaTHU gHeBHMLUM

AAPKO CMUJbAHUR
51 roguHa, dynbancku TpeHep, Beorpag

) yHyk BnagumMmupa CMusbaHuha

CBepouerse  Mor  fefie,
HapepHwuka Bnagunmupa
CMusbanuhia, 3abenexeHo
je y kmbu3um ,Wctopuja mor
Kpaja w nopoguue”  uujn
je aytop ctpuy, CraHumup
Cmumanuh:

“...Bojcka je octana Ha Kpdy
OKO f[Ba M MO Mecela Ha
0MopaBKy W peopraHm3aLmjm.
Beh kpajeMm npBor Meceua
bopaBka, y3 opgMmop, Hery
n pobpy wWcxpaHy, CcTake
Yy jeAuvHMUaMa ce CKOpoO
HopManu3oBano. YMupare
BOjHMKA je npecTajo a
n3Hemornn n 6onecHn koju
cy npexwsenu BpaTuAn cy
ce y jeauHuue. Bojcka je
ca cebe ckuHyna oHe Kkpre
M puTe, WITO Cy Ce Hekaja
3Basie CPrcKoM YHUHOPMOM U
obykna ce y HoBe ¢paHLycke,
M TO ca LWneMoBMMa, Koje
[0 Tafa cprcka Bojcka Huje
uMmana. lNpumuna je n HoBo
dpaHLyCcKo Haopyxarbe.

lpepann cy cBoje cTape
neToMeTKMkbe a NPUMUIN
HOBE TPOMETKMHbE. Y NoyeTky
cMo ryHhanu, anu cmo ce
Bpno Op30 HaBWUKIM Ha Te

Mceuak w3 pHeBHMKa Mor
npagene Cranka Angpuha,
n3 cena [owa LUpHuwasa
kop, TpcTeHuKa:

.Ha Kpoy bewwe xunBoT gobap,
He napa cHer Hukapa. Ty ce
BOjHMUM [o0bpo onopaBuLie
jep bewe pobpa knuMma.
Buno je auBHO wWweTaTn no
Macnumbaky, a noMopaHLle ce
Bexy okuTMne CBOjUM pPoOAOM
kao wn numyHoBwu. LiBehe
npowBeTasno y AnBajama Kao
kog Hac y nponehe. Anu camo
HaM je Buno HajTexe jennHO
Xy[Ha 3a cBOjoM oTalibuHoM
jep cMo ce Hanasunu y Tyfoj
3eM/bW  Ha TpyYKOM OCTPBY
Kpdy. Kam cmMo pownm
Ha Kpd oppefjeHa Ham je
MeceyHa nnata Kkannapuma
n peposuma no 10 dpaHaka.
Ha Kpoy 6ynemo po 28.
anpuna na ce ykpuamo y
nafjy. CytpapaH yjyTpy KpeHe
naha ca Kpda 3a ConyH.
YcnyT cy je mpatuna yeTmpu
dpaHuycka Topnusbepa 36or

nywke. Tapa ce nojaBuo
y HaweM Haopy>ary
7 MyLUKOMUTparbe3 ca
wapxepoM op 20 M™etaka
m ™Morao je pa rafa wn
nojeAnHayHoM u padanHom
nasbbom. V3a3Bao je Benuko
MHTepecoBake W BOJHULM
Cy Ce MpocTo OTMManu OKo
tera. Htbume cam n ja 6uo
HaopyXaH, a 3Bao caM ra
MalUMHCKa nywka. Yecto cam
ce tbKMe XBasno U roBopuo
na je pobpo u edwukacHo
opyXje v a MoXe 3aMeHUTU
LeceTuHe BojHUKa...".

CHEXXAHA AHOPUTR

29 roguHa, couuonor, Huw

npayHyka CTaHKka AHapuha

CraHko AHgpwh / Stanko Andri¢, 1970

ocurypaBatba HeMauKmx
cymopeHa. [lpBor  paHa
bewe pobpo 3a nytoBakse.
[Lpyror naHa bewe jaka bypa
Ha Mopy Te He b6ewe b6aww
npvjaTHO 3a BOjHWKe 3aTo
LITO HWUCY HaBUK/W MyTOBaTU
nahom kap je bypa Ha Mopy.
®paHuyckn MopHapu Koju
CTasHo pafe Ha nafu, oHu
HMLITa He Mape wTo je bypa”.

Journaux de guerre

DARKO SMILJANIC

51 ans entraineur de football, Belgrade

petit-fils de Vladimir Smiljanic¢

Le témoignage de mon
grand-pere, le  sergent
Vladimir Smiljani¢, se trouve
dans le livre « L'Histoire de
ma région et de ma famille »,
dont l'auteur est mon oncle,
Stanimir Smiljanic :

« ... Larmée est restée a
Corfou environ deux mois
et demi afin de se remettre
en condition et de se
réorganiser. Dés la fin du
premier mois, grace au
repos, aux soins prodigués et
a une bonne alimentation, la
situation au sein des unités
s'était presque normalisée.
Il n'y avait plus de déces
parmi les soldats et les
survivants ont pu regagner
peu a peu leurs unités.
L'armée a laissé tomber ses
« loques » - ce qui restait
de luniforme serbe - pour
revétir luniforme de larmée
francaise qui comprenait
également des casques, ce
qui n'était pas le cas dans

larmée serbe. Les soldats
ont recu également de
nouvelles armes - ils ont
échangé leurs vieux fusils
dotés d'un magasin d'une
capacité de cing cartouches
pour des nouveaux fusils a
trois cartouches. Au début,
nous avons ralé un petit peu
mais nous nous sommes
finalement trés vite habitués
a ces nouveaux fusils.
Notre nouvel armement
comptait également un fusil-
mitrailleur dont le magasin
qui pouvait contenir 20 balles
permettait un tira un coup ou
a rafales. Ces mitraillettes
ont suscité un grand intérét
aupres de lensemble des
soldats qui se les arrachaient
presque. J'en ai eu une moi
aussi que jappelais fusil
mécanique. Je m’en vantais
souvent en disant que c’était
une bonne arme efficace et
qu'elle pouvait remplacer
des dizaines des soldats ... »

Hapeanwk Bnagumup Cmumanuh / Sergent Viadimir Smiljanic

SNEZANA ANDRIG '
29 ans, sociologue, Nis

arriére-petite-fille de Stanko Andri¢

Extrait du journal de mon le lendemain matin. Ce

arriere-grand-pére  Stanko
Andri¢ du village Donja
Crnisava, pres de Trstenik :

«LavieaCorfouestagréable,
il ne neige jamais. Le climaty
est clément, favorisant ainsi
le bon rétablissement des
soldats. C’était merveilleux
de se promener parmi les
oliviers. Les orangers et
les citronniers étaient plein
de fruits. Les prés étaient
couverts de fleurs comme
chez nous au printemps. Le
plus dur a supporter était
ce désir que nous avions
de retrouver notre patrie,
car nous étions malgré tout
dans un pays étranger, sur
lile grecque de Corfou. Un
salaire mensuel de 10 francs
était versé aux caporaux et
aux simples soldats. Nous
sommes restés a Corfou
jusqu’au 28 avril, nous avons
embarqué surunbateauquia
pris la direction de Salonique

dernier était escorté par
quatre torpilleurs francais
qui le protégeaient des
sous-marins allemands. Le
premier jour de voyage s'est
bien passé. Le deuxieme
jour, un violent vent, la Bora,
s'est levé sur la mer, ce qui
n'était pas agréable pour
des soldats qui n"étaient
pas habitués aux traversées
en bateau par vents forts
contrairement aux marins
francais que la Bora ne
perturbait pas. »

BojHnuka cabma ca ¢yTponoM Ha
cTpaHWuama fHeBHuka / Sabre de
soldat avec étui sur les pages du
journal

[oBopvo je Moj npujaTes,
conyHau, BykawwuH Kpctuh:

.bunn cmo y bBuseptn, a
cTpaxote AnbaHuje n3a Hac.
Ca bpoma cMo ce uckpuanu
kao aBeTu. Y putama, bocu,
HOry YBWjEHWX [pOHaBUM
Kpnama, ca nywkama vy
pykama. MpucytHn @paHuysu
cy 3annakanu. Op cBupama
cpncke u dpaHuycke
XMMHe ce opycTano. Cee ce
npeTBopuio y cysy u 6osn.
lMnakana je w nocTpojeHa
BOjHa My3mka. A oHpa ce

Ja cam Bamr npn-
jarem.

Ja nehy andopann-
TH BIIE YCayre
Baly Aodpory.

Moanm Bae, jajre
MH Mo uajal

Ja ce e ocehawm
Aodpo.

®paHuycko-Ccpnckn peyHnk U3 foba parta

MUPJAHA JOHUR UTUR

69 rognHa, HoBuHap, Mupot

npujatessuua BykawmHa Kpetuha

LOTOAWNO HeBepoBaTHo!
Cpncku oduump, XvBeu neL,
CTao je ucnpep Hac, U3ByKao
cabrby 1 KOMaHf0Bao:

- MupHo! Y aBojHe pefioBe Ha
necHo! [Mo3gpaB dpaHLUycKoj
3acTtaBu! MapagH1M KopakoM
Hanpep MapLu!

N Mn, xuBu  KocTypw,
BMCOKO [WrHyTe rnaBe, ca

HaTYOBEYAHCKOM  CHaro,
KpeHynu  CMO  MapagHuM
KOpakoM no TBPAOM
acoanty.”

e crn norp amu.

e nyoauepe wa-
ME BO  CEPBHC,
|1ﬂ'|'i| ﬁfll1'l'l',

e vy npu, gome
MOQ eH Ie ge re.

Me we ensn na
fijen.

Dicitionnaire francais-serbe de l'époque de la guerre

MIRJANA JONIC IGIC
69 ans, journaliste, Pirot

amie de Vukasin Krstic

Récit de mon ami, Vukasin
Krstic, combattant de
Salonique :

« Nous étions a Bizerte,
les horreurs de la retraite
d’Albanie étaient derriere
nous. Nous avons débarqué
du navire, tels des revenants.
En haillons, pieds nus,
enroulés dans des chiffons
en lambeaux, nos fusils dans
les mains. En nous voyant,
les Francais se sont mis a
pleurer. On a renoncé a jouer
les hymnes serbe et francais.
Tout s'est transformé
en larmes et douleur.
Lorchestre  militaire, en
position, pleurait lui aussi.
Il s’est alors produit quelque
chose d’incroyable ! Un
officier serbe, tel un cadavre
vivant, s’‘est mis devant
nous, a sorti son sabre et a
commandé :

Byxkawun Kpetuh / Vukasin Krsti¢

- Avos rangs, fixe ! En rangs
doubles, a droite ! Salut au
drapeau francais ! En avant,
marche au pas de parade !

Et nous, véritables
squelettes vivants, la téte
haute, faisant appel a une
force surhumaine, avons
entamé le pas de parade sur
l'asphalte dur. »

npujatesbmua Metpa NMaHumnha

3anwucana cam peyu MeTpa N.
MNanunha, peposa n3 MNupoTta:

.Y BowrTapaHy cam TokoM
mapTta 1918. paHuma 6wuo
HonecrtaH. JegHor My je jyTpa
kanetaH bophesuh Hapeawo:

- [o cytpa ypagu oBaj anbym!
Heka byne Hajnenwm n Hajeehn
Koju cu mkaga ypagumo. Pagu
ra 3a BeJMKOr BOjckoBOhy W
Benvikor @PpaHuysa, agMvpana
l[enpata. Taj anbym he My
NOKAOHUTN NPECTONOHACIEAHNK
Anexcanpap. Bogy padyHa kako
pagmL!

OctaBuo je HapepnHuKa fJa
Yyeka [OK He 3aBpwuM. Pagno
caM o Mpaka. Hukapa nenwm
anbyMm Hucam ypaguo, HWTU
BMAEO Ao can. Ha anbymy cam
W3HYTpa Hanmncao NIaTUHNULLOM
CBOje NMe 1 Npe3nMe, Kaga v
roe je uspaheH. Xeneo cam

Metap W. Manunh, pegos ns Mupota
Petar I. Panci¢, simple soldat de Pirot

na apgmupan lenpat Bugu u
3Ha [a je 0BO panvo jefaH
CPMNCKM peAoB, KhuXap U
Ktburosesay, npu  LTaby
Mpse apmuje n3 MupoTa.

OBaj anbyM je npecTonoHacnegHnk AnekcaHzap nocnao Ha nyt
npeko Erejckor mopa y Adpwuky, y BrusepTy, Ha noknoH oBoM
BenvkoM @paHuysy. buo je noHocaH 36or nenote anbyma. A

noHocaH caM 6vo uja!”

Yekpwhea yectutka Metpa MNaHumha ca ¢ppoHTa
Carte de voeux pour Paques envoyée par Petar Panci¢ du front

amie de Petar Pancic¢

J'ai noté les paroles de Petar I.
Panci¢, soldat de Pirot :

« A Vostaran, en mars 1918,
alors que j'étais malade depuis
des jours, le capitaine Djordjevi¢
me donna un matin lordre
suivant :

- Tu as jusqu'a demain pour
faire cet album ' Qu'il soit le plus
beau et le plus grand album que
tu n'aies jamais confectionné.
Cet album est pour un grand
chef militaire, un grand homme
francais, a savoir lamiral
Guépratte. Il lui sera offert par
le prince héritier Alexandre !
Applique-toi a ton travail !

Le sergent a attendu jusqu'a
ce que je finisse louvrage. J'ai

travaillé jusqu’a la nuit tombée.
Je n'avais jamais fait, ni vu un
si bel album. A lintérieur, jai
inscrit, en alphabet latin, mon
nom et mon prénom ainsi que la
date et le lieu ou il a été réalisé.
Jevoulais que l'amiral Guépratte
sache que c’est un soldat serbe,
libraire et relieur pour UEtat-
major de la Premiére armée
de Pirot, qui avait réalisé cette
piéce.

Cet album a traversé la mer
d'Egée jusqu’a Bizerte en Afrique
pour étre remis, de la part du
prince héritier Alexandre, a ce
grand Monsieur francais. Il était
fier de la beauté de cet album.
J'étais fier moi aussi. »

E L O T A n#gj‘no‘-l-? Pocis Bfnetos 1

'“:‘-l;-li
CRus mee di s P lee 08 VRqEERARTS, B e dall BAFIAT Sletie IR ALnh. 8 et o e asl H] sares
s b

B e T ——————
S M =

e e

s o Balare

| 43

CBELOYAHCTBA / TEMOIGNAGES

CBE[LOYAHCTBA / TEMOIGNAGES



44 |

MWJIOMUP BYYEBAL,

75 rogvHa, neH3unoxep, beorpag

CreBaH ByuyeBau, Moj nepa,
Bro je ydyecHuk bankaHCKmx
patoBa u [lpBor cBeTckor
pata. Y npobojy ConyHckor
¢dpoHTa 610 je parbeH y rpyau,
nevyeH je y Bwuseptn, HakoH
yera ce BpPaTMO Yy jeduHuWLY
y [OpwuHckoj ameusnju. W3
AenvHux ceharba ocTana Mu je
y namferby Npuya o BENNKOM
npujatesbcTey bpauyckux

BojHMKa. OHK cy pagn nake
KOMYyHMKauuje

HanpaBuin

Kocta Ypowesuh, MOj
npagena, poheH je vy
MapahunHy 1884. ropuHe.
Mo 3aBpweHoM PunozodckoM
dakyntety Y Beorpagy
noctassbeH je 1909. rop. 3a
CynneHTa ruMHasunje y Yxuuy.
BaBuo ce Hay4HUM pagoM u3
obnacTtu BereTaumje y>xmukor
Kpaja U OKOMHWX MAaHWHa.
YuyecHuk je [pBor cBeTckor

yHyk CTeBaHa by4yeBua

bpaHLUycKo-Cprnckn  pevyHUK
y KoMe cy  dpaHLuycKku
nojMou  6unuM  HanucaHu

AnpUANLOM, OHako Kako ce
n3roBapajy Ha ¢paHLyCcKoM.
Takofje, ®paHuysm cy 3a
Bpeme  bopaBka  cpncke
Bojcke y [pukoj msjegHaunnm
BpefHocT LWHapa ca
dpaHKkoM M Tako omoryhunm
CPMCKMM BOjHMLMMA Lia Kynyjy
HaMUpHWLe 3a fuHape.

MAPUHA JOBUYUR

58 ronunHa, npodecop eHrneckor je3uka, beorpag,

npayHyka Kocte YpoweBuha

pata. TokoM 1917. roguHe
bopaBno je y Adpuum Ha
onopaBky.

Buo je BpcTaH HacTaBHUK
W aHraxoBaHW [pyLUTBEHU
pagHuk. JepaH je  of
OCHMBaya MnaHuHckor
LpYLITBaAY YKLy, a 3acnyxaH
je n 3a ocHuBarbe My3eja
y ToMm rpapy. [lpeMuHyo je
1921. roguHe y Yxunuy.

Blesseés

MILOMIR BUCEVAC

75 ans, retraité, Belgrade

petit-fils de Stevan Bucevac

Stevan Bucevac, mon grand-
pere, a participé aux guerres
balkaniques ainsi qu'a la
Premiére guerre mondiale.
Lors de la percée du front
de Salonique, il a été blessé
a la poitrine, puis soigné
a Bizerte pour regagner
ensuite son unité au sein
de la division de la Drina.
Parmi les souvenirs que mon
grand-pere me racontait,
je me souviens de lhistoire
de cette grande amitié
avec les soldats francais.
Afin de communiquer plus
facilement, ils avaient établi
un  dictionnaire  franco-
serbe, dans lequel les
notions de francais étaient
transcrites  en  cyrillique
selon leur prononciation
en francais. Pendant le

séjour de larmée serbe en

Grece, les Francais avaient
mis en place un systeme
déquivalence entre le dinar
et le franc, permettant ainsi
aux soldats serbes d'acheter

des provisions avec des
dinars.

Jleo: CteBaH ByyeBay y Buseptu, HakoH onopaska nocne parbaBarba.
Gauche : Stevan Bucevac a Bizerte, blessé de guerre, suite a son rétablissement.

[ecHo: OppeH 3a xpabpocT gopnerbeH CteBaHy byyesLy
Droite : Médaille de courage décernée a Stevan Bucevac

MARINA JovICIC

58 ans, professeur d’anglais, Belgrade

arriére-petite-fille de Kosta Urosevic

Kosta UroSevic, mon
arriere-grand-pére, est né
a Paracin en 1884. Au terme
de ses études a la Faculté
de Philosophie a Belgrade,
il a été nommé en 1909
enseignant suppléant au
lycée d'Uzice. Il effectuait
des travaux scientifiques sur
la végétation de la région
d'UZice et des montagnes
environnantes. Il a participé
a la Premiere guerre
mondiale et, en 1917, a été
envoyé en Afrique pour se
rétablir.

C'était un enseignant hors
norme et un travailleur
social engagé. Il est l'un des
fondateurs de lAssociation
des alpinistes d'UzZice et on
lui doit la création du musée
de cette méme ville. Il est
décédé en 1921 a Uzice.

Kocta Ypowesuh (gpyrv c nesal, 18.asryct 1917, Bonuuua 6p.1,

Cuaun Abganax y TyHucy

Kosta UroSevi¢ (deuxiéme a gauche), 18 aolt 1917, Hépital no. 1, Siddi

Abdallah en Tunisie

CBor npagefy, KroWMXXeBHMKA
Anfjenka Kpctuha (1871 -
1952), HMKaga HMCaM NMYHO
yrno3Hao, anu cam oA oua u
Aefe MHOTO CIyLlao o HeMy.
[laMTUM npuyy o TparM4yHoMm
moB/iayeky CpRcke Bojcke
npeko AnbaHuje, unju je un
OH 61O y4YeCcHMK, HAaKOH Yera
je ca Kpda PpaHuyckoM
nafom npebayeH y ConyH.
Tamo je 1917. y4ecTBOBaO Yy
npeysnmamy BojHe BonHuue
on  ®paHuycke BOjCKe.
[Mocne cBux cTpapara Koja
cy ra 3apecuna, Beoma je

BnaroHaknoHo roBopvo
0 npefycpeT/bUBOCTH
bpaHLyckmx caBe3HMKa
NpUANKOM npumonpepaje
BonHuue ¥ KONMKO UM
je  ruxoBa nocseheHocT

BACUJIMJE KPCTUR

50 r, npeBoAnnal, 3a ppaHuycku jesuk, Beorpag,

npayHyk AHhenka Kpctuha

onakliana nocao npujema
MaTepujana. [loxBanHo je
rOBOPMO M 0 MOXPTBOBAHOCTU
bpuTaHCKMX, dpaHLyCKmX
M MeAMUMHCKMX  cecTapa
Lpyrux HauWoHanHocTK,
Koje cy pagune ca TeLKuM
patbeHuLmMMa. AHnRjenko
je o oBoM porafhajy nwucao
u y ceojum ,Ceharuma”
koje je objaBno WHcTMTYT
3a  KhouxeBHocT 2000.rop,
Kao TpajHO CBEAOYaHCTBO O
CaBe3HULUTBY U NpUjaTesbCTBY
nsmefy cpncke n dpaHuycke
BOjcke Ha ConyHckoM
¢bpoHTy. AHRenkoBy 36upky
npunoBeTkn “BeunTo gy>kHW"
objaBjaBuna je y dpaHLycKkoM
npeeofy u3pgasayka kyha us
JlozaHe LAge de 'lhomme.

AnfjenkoB cpefin cuH KnumeHTuje je buo Mefly Hauuma koju
Cy TOKOM paTa eBakyucaHu y ®paHuycky Ha fasbe LUKONOBakbe.
KnnMeHTHje je Hajnpe 3aBpwuo rmMHasuvjy y Huuwm, a 3atum je
cTyavpao MeavuuHy y boppoy u cneumjanusosao nepwujatpujy.
KacHuje je KnumeHTuje noctao nekap W jepaH of HauvenHuka
YHuBep3uTeTcKke Aedje KanHuke y Tuposojy Beorpagy.

VASILIJE KRSTIC

50 ans, traducteur du francais, Belgrade

arriére-petit-fils d'’Andelko Krsti¢

Je n’ai jamais connu mon
arriere-grand-pere, Andjelko
Krsti¢ (1871 - 1952), mais
mon peére et mon grand-
pere m'ont beaucoup parlé
de lui. Je me souviens du
récit sur la retraite tragique
de larmée serbe a travers
UAlbanie a laquelle a pris
part mon arriére-grand-pere
et suite a laquelle il a été
transféré jusqu’a Salonique
avec un navire francais. C'est
la qu’il a participé, en 1917,
a la passation par larmée
francaise a la partie serbe
de la gestion de Uhopital
militaire. Aprés avoir vu et
vécu tant de souffrances,
il évoquait toujours avec
affection la bienveillance des
alliés francais au moment
de cette transmission,
ainsi que leur dévouement
qui a beaucoup facilité
la remise du matériel.
Il évoquait également le
sacrifice des infirmieres

Oppnetse Anfjenka Kpctuha
Décorations d’Andelko Krsti¢

britanniques, francaises et
d'autres nationalités qui
s'occupaient des blessés
graves. Andjelko a décrit
ces événements dans ses
Mémoires publiées en 2000
par Ulnstitut de littérature,
tel un témoignage éternel
de lalliance et de lamitié
entre les armées serbe et
francaise. Son recueil de
nouvelles « Vecito duzni »
a été traduit en francais -
Débiteurs éternels - et publié
par la maison d’édition LAge
de 'lhomme de Lausanne.

AnRenko Kpctuh ca cabopunma, Ha paH Ceetor Hukone, y ConyHy, 1918.roa.
Andelko Krsti¢ avec ses combattants, le jour de la Saint Nicolas, Salonique, 1918

Tirova).

Klimentije, le fils cadet d’Andjelko a fait partie des éléves qui,
pendant la Premiere Guerre mondiale, ont été évacués en France
poury poursuivre leur scolarité. Klimentije a tout d’abord terminé
ses études secondaires a Nice puis est parti étudier la médecine
a Bordeaux en faisant une spécialisation en pédiatrie. Devenu
médecin, il a été l'un des chefs de service de U'hopital universitaire
pour les enfants de Belgrade (Hopital pour les enfants de la rue

Anhenko Kpctuh Ha Kpdy, 1916. uaun 1917. / Andelko Krsti¢ a Corfou, 1916 ou 1917
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Hera, 6n1cKocT, noApLuKa

Mojababa,].Munocassbesuh,
pnobpososbHa  HonHM4Yapka
TokoM Benukor pata, buna je
npesogmnaL, npu GpaHLycKkoj
nekapckoj mucujn y Cpbuju,
a NpeBOAWNA je W reHepany

®paHwe o'Enepey. 3a
3acnyre, OH joj je ypy4yumo
3axBaHULY. HbeHa

¢dpaHuycka npuya HacTaBuia
ce u nocne Benukor parta.
Kao apXuTeKTa, wed
ypbaHucTnykor nnawa,
1936. wHayrypucana je y
Beorpany ynuuy c Herosum
MMEHOM U cnoMeHuk. Kao
WAEJHN NpOjeKTaHT 4uTaBe
jepHe beorpapcke 4eTBpTH
- [lpodecopcke «KonoHwuje,
y Kkojoj je wu3Melly pBa
paTta >uBeno Lie3sgeceTtak
npodecopa  yHWBep3uTeETa,
cBojy kyhy carpaguna je
Ha MecTy Trpe Ccy CPMcku
" dpaHuyckn TOMOBMU
3ajegHo bBpanunn Beorpap
1914. »n 1915. TMoctaBuna
je M crnoMeH njoyy npeg
KojoM cy dpaHuycke
fenerauuje JeueHnjama
fonasune pa ofajy nowrTy.

HaHvua Huje buna jeguHu
Xepoj y CBojoj nopoamun. Hex
Bpat, nopyyHuk [parocnas

UBAHA XALIU-NMOMNOBUTR
KHevkeBHMLA, Beorpag

yHyka laHuue MunocasmeBuh

Munocaerbesuh, Takohe
nofurnoTa,  OLJMKOBaH Y
BankaHckum paToBuMa,

oppefleH je 3a nuaoTcky
wkony y Latopyy. Tamo je
Kao  26-orofuilrbM  MuUAOT
nsrybuo xusor 1916. 3a
3acnyre je nobro opaeH jyHaka
normHynor 3a  @PpaHuycky.
HaHunumHor  Myxa, JoBaHa
C. Tomuha, bymyher poktopa
CopboHe 1 ocHuBauva KaTegpe
3a MUHepanorujy, Kao
HacTaBHWMKa W Mo3HaBaoua
dpaHuyckor jesnka, MuHuctap
npocBeTe OAPeAuo je fa BOAU
cpncke Nake y ®paHuycky.

Soin et soutien

IVANA HADZI-POPOVIC

écrivaine, Belgrade

petite-fille de Danica Milosavljevic¢

Ma grand-meére, Danica
Milosavljevi¢, infirmiére
volontaire pendant la Grande
guerre, était traductrice
aupres de la  mission
médicale en Serbie. Elle
traduisait également pour le
général Franchet d’Esperey
qui lui @ remis un diplome
de remerciements  pour
récompenser ses meérites.
Son histoire avec la France
s'est poursuivie apres la
Grande guerre. En qualité
d’architecte, responsable
du plan d'urbanisme, elle
a inauguré a Belgrade en
1936, une rue portant le nom
du général d'Esperey ainsi
que son monument. Ayant
concu le projet du quartier
belgradois baptisé « la
Colonie des professeurs »
ou résidaient entre les deux
guerres une soixantaine de
professeurs d’université,
elle a également décidé
de construire sa maison
a lendroit méme ou les
canons serbes et francais
ont défendu  ensemble
Belgrade en 1914 et 1915.

Elle a également fait poser
une plague commémorative
devant laquelle des
délégations francaises sont
venues rendre hommage
pendant des décennies.
Danica n’était pas la seule
héroine de notre famille. Son
frére, le lieutenant Dragoslav
Milosavljevi¢,  lui  aussi
polyglotte, ~médaillé des
guerres balkaniques, a été
désigné pour aller étudier
a l'école d'aviation militaire
de Chateauroux. C'est en
France que son avion a été
abattu et qu’il est mort, a 26
ans. Pour récompenser ses
meérites, il a été décoré de la
Médaille militaire des morts
pour la France.

Le mari de Danica, Jovan
S. Tomi¢, qui allait obtenir
un doctorat a la Sorbonne
et devenir le fondateur de
la chaire de Minéralogie,
a été désigné par le
Ministre de ['Education
pour  accompagner les
éleves serbes en France
en tant qu’enseignant et
connaisseur du francais.

[Nannua Munocassesuh, ¢ 6patom / Danica Milosavljevi¢, avec son frére

N

[lykoBHuK [lparocnas Munocasrbesuh Ha nosoxajy koManayjyher J914. y onbpanu beorpaga.

Le colonel Dragoslav Milosavljevic, alors’commandant, sur-une position de défense de Belgrade (1914)

Mehy xpabpum pareHnumma
Koju cy ce npep, kpaj [Mpsor
CBETCKOr paTa Hawnam y
BonHuum y Tapusy 6uo je
M Moj npagena, Tuxomup
lonybosuh. HecpeTHux
patbeHuKa je 6buno Tonnko
fa cy nekapu v 6onHuyapwm
Mopanu Aa Tpaxe [AofaTHy
nomoh. Hajuewhe cy TO
bune mnage @paHuyckuibe
3 uMmyhHux  nopogmua
Koje Cy BOJIOHTMpane Kao
BonHuuapke. JefHa of HoUX
6unaje v NBoH MNywe, jeanHa
hepka wuHxerbepa Poxea

A=

-—

J10 TOJTYBOBUMR, yuenuk Il pas.

pBe 6eorpaacke rumHasuje, beorpag

npayHyk Tuxomupa lony6osuha

MNywea. Bopehun pauyyHa o
parbeHuuMMa ynosHana je
Mor npagefy v 3asbybuna ce.
Cpncku BOjHUK Ce ornopasuo
penatusHo 6p30 3axBasbyjyhin
teHoj bpuan. lNpasa wybas
je poheHa, a ybp3o u nnop
Te JbybaBu - npBO feTe,
fevak no wMmeHy Thophe.
MNMocne pofjera cuHa, Mnaga
MapuxaHka je omnyymna pa
ce u3 ceor ygobHor poma
kop Mep Jlawesa npecenu
kop, csor bynyher cynpyra,
TproBua, y ObpeHoBal,.

BECHA MUJAJJIOBUR

y cHaxa Kocte Munuha

Hepa w™mor cynpyra, Kocrta
Munuh, poheH je 1892
y ceny Bnawko nome, vy
6nM3mMHn MnapgeHoBua. W3
npeor bpaka je umao Tpoje
Beue, a u3 agpyror netopo. Og
1914. 610 je aKTUBHU BOjJHUK
cpncke Bojcke. [MpexwuBseo je
ConyHckun GpoHT 1 BpaTHo ce
y cBoje pogHo MecTo. Paguno
je kao pyaap po cMpTn 1952.

Buo je mefy 1350 cpnckumx
BOjHMKA Koju cy ca obane -
n3 Ckapgpa, [lpaya n BanoHe
npese3eHn y pebpyapy 1916.
Ha octpBo Kpd. OpaHuycka
MOpHapuua je KpeHyna y
MCTOpMjCKO crnallaBarbe
JbYLW KOjU CYy TMpEexuBenu
ronroty. Twx [aHa, MHoOrM
Cpbwv v ®paHuysu cy noctanu

npujaTesbn 3a Leo XXNBOT.

Moj pepa je 4yecto npuyao o
JaHuMa Kaja cy dpaHLycku
BOjHMLUM He caMo BpLIMAK
CBOjy  AYXHOCT, XpaHunu,
obnauvnn u neymnu Hawy
BOjCKY, Hero cy noctanu
BEJINKM npujatessiu.
MpoBogmnu cy paHe U
HofiM y ApyXetby, mpuyanu
jedHW ppyruma o CBOjUM
nopoguuaMa u penunu cee
wro cy umanu. Kako je Moj
nena buo cTpacTBeHu nyLwavy,
jefaH ¢paHLyCcKM BOJHUK My
je MoKJIOHWMO MeTaNHn ApXKay
3a wubumue. Kao ycnoMeHy Ha
Te AaHe W TO MpujaTesbCTBo,
Hawa nopoAguua W paHac
4yyBa Taj MpeAMeT W HOBUM
reHepauujama npeHocu
npuYy o HeMmy.

MOMCILO GOLUBOVIC

éleve de troisieme au Lycée | de Belgrade

arriére-petit-fils de Tihomir Golubovi¢

Mon arriere-grand-pere,
Tihomir Golubovi¢, se trouvait
parmi les courageux blessés
qui, vers la fin de la Premiére
guerre mondiale, ont été
soignés a lUhopital a Paris.
Les malheureux blessés
étaient si nombreux que les
médecins et les infirmiers
devaient faire appel a du
renfort. Le plus souvent,
il  <s'agissait de jeunes
francaises issues de familles
aisées, qui travaillaient
comme infirmieres
volontaires. Lune d’entre
elles était Yvonne Pouchet,
fille unique de lingénieur

Roger Pouchet. Alors qu’elle
s'occupait des blessés, elle
a fait connaissance de mon
grand-pere dont elle est
tombée amoureuse. Notre
soldat serbe s'est rétabli
relativement vite grace a ses
soins. Un véritable amour est
né tout comme bientot le fruit
de cet amour : un premier
enfant, un garcon prénommé
Djordje. Apres la naissance de
son fils, la jeune parisienne a
décidé de quitter sa maison
confortable située pres du
Pere Lachaise pour aller
vivre chez son futur époux,
commercant a Obrenovac.

VESNA MIJAJLOVIC
descendante de Kosta Mili¢

Le grand-pére de mon époux,
Kosta Mili¢, est né en 1892
dans le village de Vlasko
Polje, pres de Mladenovac.
[l avait trois enfants d'un
premier mariage et cing
autres d'une seconde union.
Deés 1914, il devint un soldat
actif de larmée serbe. Apres
avoir survécu au front de
Salonique, il est revenu dans
sonvillage natal et a travaillé
comme mineur jusqu’a sa
mort, en 1952.

Il se trouvait parmi les 1350
soldats serbes transportés
depuis les ports de Shkodér,
Durrés et Vlorg, jusqu’a lile
de Corfou en février 1916.
La marine francaise s'était
lancée dans une opération
de sauvetage historique
d’hommes ayant survécu
a un Vvéritable calvaire.
Ces jours-la, de nombreux
Serbes et Francais devinrent
amis pour la vie.

Mon grand-pére évoquait
souvent ces moments ou
les soldats francais ne se
contentaient pas de faire
leur devoir : nourrir, vétir
et soigner notre armée : ils
étaient devenus de grands
amis. Ils ont passé des
jours et des nuits ensemble

Kocta Munuh / Kosta Mili¢

a parler de leurs familles
respectives et a partager tout
ce qu’ils avaient. Comme
mon grand-pere était un
fumeur passionné, un soldat
francais lui a offert un porte-
allumettes en métal. Notre
famille garde précieusement
cet objet en souvenir de ces
jours et de cette amitié et
continuera a transmettre
son histoire aux générations
a venir.

Hanuvua Munocasmesuh, pobpososbHa bosHMYapka, ¢ pakeHULMMa.

Danica Milosavljevi¢ infirmiére volontaire avec des blessés.
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PAOMUIIA B. JAKOBJLEBUR
neH3unoHep, beorpag

khu hopha JakoBmeBuha

MojoTau, Hophe JakoBsbeBuh,
pofijeH je 1899. ropnHe y hanu,
cpe3 Hosu Krexesau. Kao
LiecHaecTorofulltbak oH je
24. peuembpa 1915, y cBojcTy

nsbernuue, dpaHLycKknm
bpopom 987 - Messageries
Meritimes Amazone - E,

npese3eH n3 ConyHa y Ajauwo,
Kopsuka. Kako cy ®paHuysu
nsbernvuama  ogpefusanu
ko he 3a wWTa fa ce wkonyje,
MOM je ouy poAe/beHa
efykaumja 3a MalimHoBsohy.
Obpaszosao ce op 1916. po
1919. y ¢paHuycKo-CcpncKoj

—

Op [Oparomyb CpeteHosuh
(1897-1942), nekap, 6wuo
je Moj pepa. Kao Hak
KparyjeBauke rMMHasuje
npeLuao je AnbaHujy.
Mocnat je y ®paHuycky Aa
HacTaBM  LIKOSIOBake  Kao
cTuneHgucta Bnage. Cpncku
nvuej je 1916. zaspwwuo y
Bopeny, N3ep, a MegnumnHckm
dakyntet 1922. y Boppoy. Mo
noBpaTky Yy 3eM/by paguo

XKENe3HNYKO] wKonu, y
rpagy Typy. [Mo 3aBpLueTky
wkonosarea Yy ®paHuyckoj,
BpaTvo ce y Jyrocnaswujy.
Cse BpeMe je Bvo 3anocneH
Ha Beorpapckoj >xenesnuum,
roe je 6uo jefaH op peTkMx
KOju je roBOpuO dpaHLyCKu
jesuk. To je jepaH of pasnora
36or Kojux je, no 3aBpLUETKY
Hpyror cBeTCKOor pata,
TokoM 1945, n 1946. 6uo
wed UNRRA wncnoctaBe 3a
yso3 UNRRA nokomoTtuBa
n3 benrvje y Jyrocnasujy.

-

why —..ﬁhu';.fn'f: Mawitiames = AMAZDNE "= & L

APATYTUH CPETEHOBUTR
! nekap, ruHekosor, beorpag

yHyk Jlparosby6a CpeTteHoBuha

je kao nekap, Tpyauo ce na
NMPUMEHU U MpeHece 3Hatba
cteyeHa y @®paHuyckoj. buo
je  ynpaBHWMK  CTyfeHTCKe
nonuknuHuke y Beorpapy.
CtpesbaH je Ha Barunun 1942.

3a nenoM je octana Moja baka
ca [BOjVLOM CWMHOBa, anu U
bybaB npema dpaHuUyckoM
jesuky ¥ MeguuMHKM, Koja
ce npeko Mor oua, Takofje
nekapa, NpeHena v Ha MeHe.

Eleves serbes en France

RADMILA . JAKOVLJEVIC

retraitée, Belgrade

fille de Dorde Jakovljevic

Mon pere, Djordje Jakovljevic
est né en 1899 a Djala,
dans la région de Novi
KneZzevac. Le 24 décembre
1915, alors agé de 16 ans,
il a été évacué en qualité
de réfugié, par le paquebot
francais des Messageries
Maritimes, lAmazone-E,
depuis Salonique jusqu’'a
Ajaccio en Corse. Les
Francais  décidaient de
lenseignement qui allait
étre dispensé aux réfugiés,
mon pére s'est ainsi retrouvé
a suivre une formation de
mécanicien. Il a étudié a
Tours de 1916 a 1919 au sein
de UEcole des Chemins de
fer franco-serbe.

Aprées sa formation en
France, il est rentré en
Yougoslavie. Il y a effectué

toute sa carriere comme
employé des Chemins de fer
de Belgrade ou il était l'un
des rares a parler francais.
C'est d'ailleurs Llune des

hophe Jakosmesuh / D.Jakovljevi¢

raisons pour lesquelles, a
la fin de la Seconde guerre
mondiale, il a occupé le poste
de chef de la succursale de
UAdministration des Nations
Unies pour les secours et
la reconstruction (UNRRA)
pour Uimportation en
Yougoslavie de locomotives
en provenance de Belgique.

Ycnomena ca nyta ConyH-Kopsuka, 6poa kojum je B. J. 1915. npese3seH y Ajauno

Souvenir du voyage Salonique-Corse, navire sur lequel B. J. fut transporté a Ajaccio

DRAGUTIN SRETENOVIC

médecin, gynécologue et obstétricien, Belgrade

petit-fils de Dragoljub Sretenovic

Dragoljub Sretenovi¢ (1897-
1942), docteur en médecine,
était mon grand-pére. Il a
fait la retraite d’Albanie alors
qu’il était éleve au lycée de
Kragujevac. Il a été envoyé
en France pour poursuivre
sa scolarité en tant que
boursier du gouvernement.
Il a terminé ses études
secondaires au lycée serbe
de Voreppe (en Isére] en 1916
et ses études universitaires
a la faculté de médecine
de Bordeaux en 1922. A son
retour au pays, il a travaillé
comme meédecin, s'efforcant
d'appliquer et transmettre
les connaissances acquises
en France, puis a étédirecteur
de Uhopital universitaire a
Belgrade. Il a été fusillé a

CprcKku CTyAeHTU MeauUmHe y
Bopgoy, 1919./

Etudiants serbes en médicine a
Bordeaux, 1919.

0. C. kao ctypeHT MeguumHckor
dakynteta y boppoy, 1919.

D. S. alors étudiant de la Faculté de
Médecinie a Bordeaux en 1919.

Banjica en 1942. Mon grand-
pere a laissé derriere lui une
épouse [ma grand-mere) et
leurs deux fils, mais aussi
son amour pour la langue
francaise et la meédecine
qu’il m’a transmis a travers
mon pere, médecin lui-aussi.

2E

Haww nepa, Bopwueoje
Tacuh (1898 - 1973), Tapa
LWecHaecTorogmWtbK  Aevak,
je y jeceH 1915, ca cBojum
ouem [leTpoM, ycnep My4yHor

noBnayera cprcke Bojcke,

npewao  npeko  KpLiesa
LpHe Tope. T[lpowaBluu
Kpo3 CHeroM  3aBejaHy

AnbaHujy, Hawnm cy ce wu
ynoropunu y [pauy. Opgatne
je, y cactaBy Lecte OpuHcke
[Ovswusnje, Tpebano pa byny
TpaHcnopToBaHun Ha Kpo.
MeTtap Tacuh je Tapa cMecTHno
cBor cuHa, bBopuBoja, vy
npuxeatunuwTe  EHrnecke
MWUCKHje W npujaBno ra 3a
opnasak y ®paxuycky. [Ba
JaHa KacHuje cy ce pacTanu.
Otay je otuwao Ha Kpod, a
cUH y @PpaHuycky.

Bopusoje je kao Rak -
nsbernnua TokoM 1915. un
1916. noxafao Collége Victor
Duruy y Mecty Bagneres-de-
Bigorre, roe je 61o oMusbeH
MW MO3HAaT MO  HaAWMKY
Zoré (lope). KacHuje je
Kao rMMHasunjanau, y
WHTEPHATCKMUM  yCnoBUMa,
Maps/euBo yyehn no paTHuUM
HacTaBHWUM nporpamumMa
¢dpaHuycke Bnape, noctao
jemaH op ocHuBaya Knyba
cpricke coumnjanucTuyke
omnaguHey Bonujey. Y Cpbujy
ce Bpatmo y anpuny 1919,
roe je paguo kao npodecop
dbpaHuUycKor je3uka u rae je
HacTaBMO CBOjy MOAUTUUKY
mucujy. Cnobomy u sybas
Ka 3Hatby WM YMETHOCTU, Koje
My je @paHuycka nogapuna,
npeHeo je Ha HapefHe
reHepauuje Halle nopoauue,
anM u CcTyheHaTa KojuMa

CBETJIAHA BPTA TACUT v
AYLWAH BPT'A TACUR

yHyka v yHyk BbopuBoja Tacuha

B.T. 3a BpeMe wkonoBama y
rMMHasmnjn y ®paHuyckoj.

B.T. pendant sa scolarisation en
lycée en France en 1917

je KacHuje npepaBao Ha
YHuBep3utety y beorpagy.

3Harbe paHuyckor jesuka
omoryhuno je pegn pa
noxusun ocnobohere nocne
[Opyror ceetckor pata. Buo
je y pepy 3a racHy komopy
y MayTtxay3eHy, kaja je
HeMayku BOjHWMK ynuTao pfa
NW Heko of, 3apobrbeHmnKa 3Ha
¢dpaHuyckn jesuk. BopuBoje
je oAroBopuo Aa ra oH rosopu
W MULLE M Tako je 0CTao XWMB.
Besa ca ®@paHuyckoM u
FbeH YTWLA] Ha Haler aepy
6unn cy He caMo BuWTanHa
HUT Yy HeroBoM XWBOTY,
Hero u cumbon  Herose
cnobogHe mucnum. O ToMme je
M nucao y cBojoj krusn "o
nocneprer fpaxa, >KMBOT
W pena  pesofnyuuoHapa
MNetpa Tacuha, yuuTema’,
0b6jaBrbeHoj 1972.

pyna cpnckumx yueHuka y konexy ..Buktop vpu”y Banjep ae Buropy 1916/1917.
Y cpeannu je pupektop konexa Axpe MMaxec (ca 6pagoMm) u wed rpyne,
Bnapucnas Pocuh, npodecop Beorpapacke peanke

Groupe d'éléves serbes au college « Victor Duruy » a Bagneres-de-Bigorre en
1916/1917. Au milieu, le directeur du college André Pagés (avec la barbe] et le chef
du groupe, Vladislav Rosi¢, professeur au Lycée professionnel de Belgrade

SVETLANA VRGA TASIC, Inst. de la santé publique de Serbie et
DUSAN VRGA TASIC, artiste peintre, Madrid

petite-fille et petit-fils de Borivoje Tasic¢

A lautomne 1915, notre
grand-pere Borivoje Tasi¢
(1898-1973), qui avait alors
seize ans, a traversé avec son
pere Petar les montagnes du
Monténégro au cours de la
terrible retraite de larmée
serbe. Traversant lAlbanie
couverte de neige, ils se
sont finalement retrouvés
et arrétés a Durrés. C'est
de la qu’ils devaient ensuite
embarquer pour Corfou avec
la sixieme divi sion de la
Drina. Petar Tasi¢ a installé
son fils Borivoje au foyer de
la mission anglaise et la
inscrit pour partir en France.
Deux jours plus tard, ils se
séparaient. Le pere partait a
Corfou et son fils en France.

Eleve-réfugié, Borivoje a
fréquenté en 1915 et 1916
le College Victor Duruy, a
Bagneéres-de-Bigorre, ou il
était tres apprécié et connu
sous le surnom de Zoré(Gore).
Il a poursuivi sa scolarité
dans un lycée internat ou il a
étudié  consciencieusement
selon les programmes

d’enseignement mis en
place en cette période de
guerre par le gouvernement
francais et est devenu lun
des fondateurs du Club de
la jeunesse socialiste serbe

a Beaulieu. De retour en
Serbie en avril 1919, il a
travaillé comme professeur
de francais et poursuivi
sa mission politique. Il a
transmis son sens de la
liberté et son amour pour
le savoir et les arts, dont
la France lui a fait don,
aux futures générations
de notre famille mais
aussi a ses étudiants de
luniversité de Belgrade.

Sa connaissance du francais
a permis a notre grand-pére
de sauver sa vie lors de la
libération en 1945. En effet,
il était dans la file pour la
chambre a gaz a Mauthausen
lorsqu’un soldat allemand
a demandé si quelqu'un
parmi les prisonniers parlait
francais. Borivoje a répondu
qu'il parlait et écrivait le
francais, ce qui lui a sauvé
la vie. Sa relation avec la
France, linfluence de la
France sur notre grand-
pere, n‘ont pas seulement
été un élément vital pour
lui, mais également le
symbole de sa pensée libre.
Il a écrit a ce sujet dans
son livre « Jusqu’au dernier
souffle, la vie et U'ceuvre du
révolutionnaire Petar Tasic,
instituteur », (1972).
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BJAOUMUP MUJIOCABJLEBUTR
44 rop, NHTepHeT TexHosnornje, beorpag

yHyk MunocaBa MunocaebeBuha

Mwunocas

Moj nena,
Munocasmesuh, poano ce y
Kparmsey. MNoyeTak paTa ra je
3aTekaokao 16-oroguiurbaka.
lognHe 1915. ce «ao

pobpoBosbal, NPpULPYXMO
BOjCLUM KOja Ce mMoBfaymna
npeko AnbaHuje. N3 [lpauva
ce 6ponoM npebaumo
no MWranuje, a 3atum o
®paHuycke, y Jle Kpeso.
O MwunocaBy ” Herosum
apyroBuma cy ¢paHuycke
nopopuue 6puHyne TOKOM
cegMoMeceyHor  bHopaska.
Mocne Tora je npewao Ha
Kpd, nay buzeptyy TyHucy u
Ha kpajy y ConyH.

MNpemnape 3a 6opby, Bnapa
je opslyumna pa vx BpaTu y
®paHuycKy Ha LIKonoBatbe.
Y T[loaTjey je 3aBplmo
rMMHasujy, a obpa3oBarbe
HactaBno y bBonunjey «kop
Huue, cee go 1919, kapga ce
BPaTHO Y 3eMJby.

MwunocaBje 6ro nHxerepcku
MOPYYHWK Yy  pe3epBHOM
cactaBy Bojcke KpasbeBuHe
JyrocnaBuje 1 Hocwunay,
AnbaHcke cnoMeHuLe.

QOueB Teyva, [Aparuwa Byjuh,
pofjeH 1894, y O6peHosuy,
6vo je rpafeBMHCKHK
NHXerep, NoTNYKOBHUK
y pe3epBHOM cacTtaBy
KparmseBuHe Jyrocnasuje u
BOjHM nunoT. lfoguHe 1915. je
Kao BOjHW MMTOMAaL, 3aBpLUMO
BOjHY MWNIOTCKY LUKOAY Yy
Waptpy vy  ®paHuyckoj.
3atum ce BpaTno y ConyH n
cayekao CpMCKy BOjcKy ca
Kpda, netehn kao nwunot y
bpaHUyckMM  eckagpunama.
YuyecTBOBao je y 6opbama u
npobojy ConyHckor ¢dpoHTa.

0. Byjuh je 6uo Hocunay,
AnbaHcke crnomeHuLe
7 KpasbeBckor  oppeHa
JyrocnoBeHcke kpyHe 4. pefa.

Eleves serbes en France

VLADIMIR MILOSAVLjEVIé
44 ans, expert IT, Belgrade

petit-fils de Milosav Milosavljevic

Mon grand-pere, Milosav
Milosavljevi¢, est né a
Kraljevo. Il avait 16 ans
lorsque la guerre a éclaté.
En 1915, il a rejoint, en tant
que volontaire, larmée qui
se retirait a travers lAlbanie.
Ila regagné Ultalie en bateau
au départ de Durrés puis
poursuivi son voyage en
France jusqu'au Creusot.
Des familles francaises
ont pris soin de Milosav
et de ses amis pendant
sept mois. Ensuite, ils ont
rejoint Salonique en passant
d'abord par Corfou puis
Bizerte, en Tunisie. Trop
jeunes pour le combat, le
gouvernement a décidé de
les renvoyer en France pour
qu’ils puissent poursuivre
une scolarité. Mon grand-
pere a ainsi terminé ses
études secondaires au lycée
a Poitiers et a poursuivi des
études a Beaulieu, pres de
Nice, jusqu'en 1919, date a

M. M. rumnasujanad, y PpaHuyckoj,
Milosav Milosavljevi¢ lycéen en France

laquelle il est rentré au pays.

Milosav  était  lieutenant
ingénieur de réserve de
larmée du Royaume de
Yougoslavie et titulaire de la
Médaille commémorative de
la retraite d'Albanie.

Mpenas npeko Besuposor MocTa y Anbauju. Y ApBeHoj BOjHUYKO] CTPaxapHMLM CPcKM BojHALM Hoce obonenor Bojsoay Pasomupa MytHuka (neuembap 1915.)

La traversée du pont du Vizir en Albanie. Les soldats serbes transportent, dans une guérite en bois, le voivode Radomir Putnik malade (décembre 1915)
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BOPHE MAMVYIJIA, 29 rog, nctopuyap u
TypucTMyKkmM Boguy, Beorpap,

- uykyHyHyk CpeTeHa [luHuha

Moj  uykyHpepna, CpeteH
[Ouuwuh, pogoM un3 Benwukor
LLnmerosua kop Kpywesua,
yuuTesb, nucal, W 3appyrap,
6vo je MobunucaH Kao paTHu
LOMUCHUK LLlymagujcke
avBu3nje 2. nosmea. Y jeceH
1915, TokoM noBnavema
Bojcke, ca coboMm je noseo
cBor HajcTapujer CMHa
[HywaHa. HakoH noBnayersa
npeko LipHe lope n AnbaHnuje,
OywaH je Beh y Meposwy,
Ha AaH HbuxoBe cnase Cs.
JoBaHa, 20. jaHyapa, ca
0CTasioM Cprckom feLoM buo
TpaHcnopToBaH y PpaHuycky,
WTaNnjaHCKOM  CaHUTETCKOM
nafjom. [eua cy npso
buna cmewTeHa y bBactujm
Ha Kop3uun, pa 6u Tek vy
anpuny 6una pacnopefjeHa
no ¢paHUycKUM Konexuma.
[ywaH je buo nocnaty barsep
ne bBwurop y konex Bwktop
Oypu. Y ToM wuHTepHaTy je
bopaBno po novetka 1918,
kapa je, 3bor wusrpega wu
NIoLer noHallaka HEeKoNMKo
haka, uena rpyna buna
pacdopMupaHa, a cea feua no
KONEKTUBHO] Ka3HW nocnaTa
y pasnuuute wwkone. HywaH
je Tako CcBOje LUKONOBakbe
y @paHuyckoj 3aBplumo vy
MYLUKOM nivuejy 'y AxeHy.

Hberos otau, CpeTeH, je
HacTaBmo nyT ka [pauvy u
ofatne je, KpajeM jaHyapa
1916, npebayeH Ha Kpd rae
ce CTaB/ba Ha pacronarake
MuHucTapcTBy npocsete
W LPKBEHUX nocnoBa u
nocraje capafHuWK, a MOTOM
ekcnepguTop M bBnarajHuk
06HOBJbEHUX Cpnckuk

| - el

HoBMHa. TokoM nfeTa wucTe
roguHe, y PatHoMm AHeBHUKY,
Kao ¢esbToH M3na3un CpeTeHoB
nytonuc “Cpncka Bojcka M
6exxaHuja kpo3 Anbanujy wn
Ha Kpody”, npeu wTamnaHu
onuc rnosfayerba BOjcke U
umsmna npeko AnbaHuje, koju
he HakoH paTa 6uTh WTaMnaH
Kkao nocebra «kmura 1922,
OBaj TekcT je buo npeBeneH
Ha ¢paHLUyckn U MNocnyxwuo
je Xoszedy PeHaky kao nssop
33 HeroBo  npefaBarbe
Ha CopboHn o cpnckoM
nosnavery 1915. Y nponehe
1917. CpeTeH, Kao UCTaKHYTK
OCHMBa4y  BULWe  3afpyra,
npeko MwuHucTapcTBa
HapofHe npuBpeae opnasu
y  O®paHuycky Ha  Kypc
MiekapcTBa M cupapcTBa Y
rpaguh  Monuren. Tamo je,
nako jow op Kpda manapuyan,
nopea n3yyaBaka
MeKkapckor 3aHaTa, pagwvo
Ha oOpraHuW3oBarby CprCKUX
paTHUX UHBaNUAA U HUXOBOM
wkonoBary. [loctaje wed
WHBaNWACKoOr Aenoa - Npeo y
Monurbny, a cpegnHom 1918.
y OpaHweswuny, roe LpXu
npefasatba MHBanupuma. Y
neuembpy 1917. y Monumny
opxu npepaBarbe o Cpbuju,
Ha dpaHuyckoM jesnky. O
OBOM MpefaBatby je, Mopep
Cprickux HoBMHa, NNcao u
JlnoHckn Progress, a CpeTeH
je pobno nucMeHe noxeane of
cpnckor nocnaHcTeay Mapuasy.

HakoH parta, oH je y JleckoBuy,
rAe je paguo Kao LUKOJICKM
Haf30pHWK, 6o jepaH
0of,  OCHMBaua HpywTsa
npujatersa OpaHuycke.

Cpncku faum y Barsep ae Buropy / Eléves serbes & Bagnéres-de-Bigorre

DORDE MAMULA

29 ans, historien et guide touristique, Belgrade

arriére-arriére-petit-fils de Sreten Dinic¢

Mon arriére-arriére-grand-
pere, Sreten Dini¢, originaire
de Veliki Siljegovac, prés de
Krusevac, était instituteur,
écrivain et engagé dans
la  coopération  agricole.
Il a été mobilisé comme
correspondant de guerre de
la Division de Sumadija. A
automne 1915, au moment
de la retraite de larmée,
il emmena avec lui son fils
ainé, Dusan. Le 20 janvier,
le jour méme de leur Slava
(féte patronale de la Saint-
Jean), aprés avoir traversé
le Monténégro et lAlbanie,
Dusan a embarqué a Medua,
avec d’'autres enfants serbes,
sur un navire sanitaire italien
en direction de la France.
Les enfants ont d'abord été
installés a Bastia, en Corse
et ce n’est qu'au mois d’avril
qu’ils ont été répartis dans
différents colleges francais.
Dusan a été envoyé au college
Victor Duruy, a Bagneres-de-
Bigorre. Il est resté dans cet
internat jusqu'au début de
lannée 1918. En effet, suite
a plusieurs incidents et au
mauvais comportement
de plusieurs éleves, tout le
groupe a été dissous et les
enfants ont été répartis dans
différents établissements en
guise de punition collective.
Dusan a ainsi terminé ses
études secondaires au
lycée pour garcons d'Agen.

Son pere Sreten a poursuivi
son chemin jusqu'a Durrés.
De la, vers la fin janvier 1916,
il a été transféré a Corfou ou
Il a été mis a disposition du
Ministere de UEducation et
des affaires ecclésiastiques
et est devenu collaborateur,
puis responsable d'expédition
et trésorier de la nouvelle
édition du Journal serbe. Au
cours de l'été, le Journal de
guerre a publié sous forme de
feuilleton le récit de voyage de
Sreten : “LUArmée serbe et la
fuite a travers UAlbanie puis
a Corfou”. Cette premiére
description imprimée de la
retraite de larmée et des
civils a travers UAlbanie a été
publiée sous forme de livre,
aprés la guerre, en 1922.
Traduit en francais, ce texte
a servi de source a Joseph
Reinach pour sa conférence
a la Sorbonne portant sur
la retraite serbe en 1915.

Oywan OuHuh yuta nucma ns Cpbuje

Dusan Dini¢ lit les lettres de Serbie

Au printemps 1917, fort de
son expérience de fondateur
de plusieurs coopératives,
Sreten est parti en France
avec laide du Ministere de
UEconomie nationale afin
de suivre une formation sur
la production laitiere et la
fabrication de fromage dans
la ville de Poligny. La malaria
qu’il avait contractée lors de
son séjour a Corfou ne la
pas empéché de suivre une
formation en agronomie, et
de s'engager pour aider les
invalides de guerre serbes
dans leur  réadaptation
et leur éducation. Vers le
milieu de lannée 1918, il est
ainsi devenu chef du centre
pour les invalides, d'abord a
Poligny puis a Francheville
ou il donnait des conférences
destinées aux invalides de
guerre. En décembre 1917,
il a prononcé une conférence
sur la Serbie en francais.
Celle-ci a été mentionnée
dans le Journal serbe
mais aussi dans le journal
lyonnais “Le Progrés” et
Sreten a recu des lettres de
félicitations de la part de la
mission diplomatique serbe
a Paris.

Aprés la guerre, il a travaillé
comme surveillant d’école
a Leskovac et fut l'un des
fondateurs de [Association
des amis de la France a
Leskovac.
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®paHuycku haum

Moj npagena [MaBne
MurmbaHuh, weros bpat Huko
n muxoBa Majka [apuHka,
Moja 4ykyHbaba, cy og 1910.
xusenn y [lapusy, rge cy
bpaha 3aBpwuna dakyntete
- laBne enekTpoTexHuky, a
Huko mMenuuwnHy. Mo noyeTky
paTa, npeko Mapceja cy ce
BpaTUnYy oTaLbuHy, roe cy ce
HaLUNM Ha BULLE 3aAyXerba Y
Bojckama KpamesuHe Cpbuje
n KpamesuHe LpHe Tlope.
Ha jecen 1915. Bpatunu cy
ce y OpaHuycky. lNasne je
3aBpLUMO nocTAMNIoMcKe
CTyAMje U MOTOM pagMmo Ha
npakcu y  >KenesHuuama
@OpaHuycke, a obaBsbao
je ¥ [pyXHoCT cekpeTapa
MuHncTapcTBa CNOJbHUX
nocnosa Bnape LlpHe lope
y erauny, y Heunjy. Huko
je  3aBpwuo  LOKTOpCKe
cTyauvje, paguo y 6BonHuum
3a parbeHUMKe 1 OpraHnM30Bao
cnarbe nomohm 3a  LpHy

lopy. [apwuHka je papuna

Kao  MunocppHa  cecTpa
Ha HeroBawy pakeHuKa
y bonHuum  Cannetpuje.

OpnukoBaHa je MeparoMm 3a
Hery n 3naTHOM MefasboM
upHoropckor Lipseror KpcTa.

Mpodecop lMaBne Mwusbanuh
je 3a 3acnyre ®paHuyckoj
dpaHuyckor

nobuo on,

NETAP CUMUR

21 rog, ctyneHT MpaBHor dakynteTa, beorpag

npayHyk MaBna MumaHuha

Huko Musbanuh / Niko Miljanic, 1915.

MuHucTapcTa npoceeTe
BUCOKO 3Batbe ,0duumpa
jaBHor obpasoBatba’”.
[Mpodecop Hwko Mwurbanuh
je  6uo unaH  6pojHUX
dpaHLyCcKmx YAPYXeHa
nekapa 1 xupypra. Y

Beorpagy je 6uo npepcenHuK
Yopyxera dpaHuyckmx haka,
a 1930. je, kao npepcenHMK

Opnbopa 3a nogusarse
CroMeHuKa, 3ajefHo  ca
KpasbeM AnexkcaHgpom
0TKpMO CnoMeHukK

3axBanHoctn OpaHuyckoj Ha
KanemerpaHy. Hocunay je
opAeHa Jlernje vactu.
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Mpodecop Masne Musbanuh je 3a 3acnyre ®paruyckoj fobuo 3Bare “odpuumpa
jaBHor obpasoBarba”. / Pour les mérites envers la France, le professeur Pavle
Miljani¢ a obtenu le titre de « officier de U'éducation publique »
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Eleves serbes en France

PETAR SIMIC

21 ans, étudiant de la Faculté de droit, Belgrade

arriére petit-fils de Pavle Miljani¢

Mon arriere-grand-pere,
Pavle Miljani¢, son frere
Niko et leur mere Darinka -
mon arriere-arriere-grand-
mere - vivaient depuis 1910
a Paris ou les deux freres
ont terminé leurs études
universitaires - études en
génie électrique pour Pavle
et de médecine pour Niko.
Ils ont regagné leur patrie
au début de la guerre, en
passant par Marseille, et ont
occupé par la suite plusieurs
fonctions au sein des armées
du Royaume de Serbie et du
Royaume du Monténégro.

A lautomne 1915, ils sont
retournés en France. Pavle
a terminé des études post-
universitaires et a effectué
un stage auprés des
Chemins de fer francais ; il
a également été Secrétaire
pour le Ministéere des Affaires
étrangeres du gouvernement
du Monténégro en exil, a
Neuilly. Niko a terminé
ses études de médecine.
Il a travaillé dans un
hopital pour les blessés et
organisait l'acheminement

Masne, Huko n JapuHkay Mapuay

Pavle, Niko i Darinka u Parizu

de laide pour le Monténégro.
Darinka soignait les blessés
a LUhopital de la Pitié-
Salpétriere comme sceur de
la Miséricorde. Elle a recu
une médaille récompensant
son dévouement pour les
soins prodigués aux blessés,
ainsi que la Médaille d'or de
la Croix rouge monténégrine.
Pour services rendus a la
France, le professeur Pavle
Miljani¢ s'est vu décerné
le haut titre d'officier de
Education publique par
le Ministere de U'Education
nationale francais. Le
Professeur Niko Miljanic,
quant a lui, a été membre
de nombreuses associations
francaises des médecins
et des chirurgiens. A
Belgrade, il a été président
de lAssociation des éleves
francais et en 1930, en sa
qualitédeprésidentducomité
du monument a la France,
il a inauguré avec le roi
Alexandre le Monument de
reconnaissance a la France a
Kalemegdan. Il était titulaire
de la Légion d’honneur.

Moj pepa, JoaH Pyxwuh

(1898 - 1973] je, no
npenacky AnbaHuje,
bpaHLyCcKnM 6ponom

npucturao y  OpaHuycky.
Mpeo y CeHTt-ETjeH, rpe ce
npyv opnacky “pactao Kao
npvjatesb ca CBOjUM Aparvm
bpaHuyckuMm Lpyrosuma,
NULEjCKUM  HaA3opHULMMA
n npodecopuma”. Y Huum
je 1917. rogpmHe maTypupao,
a 3atuMm npewao y [lapwus,
roe ce ynucao Ha [lpaBHu
dbakyntet. Urpao je dynban
y IFCN, Nice, ASF Paris, u
nocTao Jbybumal, dppaHuycke
nybavike u crnopTcke WTammne.
[obuo je Hapgnmak Tonoscko

Ryne.

loomnHe 1918, y [Mapuay je,
mefly 100 TakMmuuyapa Ha
TakMuuyerwy  npeacTaBHUKA
CaBe3HUYKMX apMuja, Kao
jefVHM NpefCcTaBHWMK cpricke
BOjCKe, OCBOjMO NMpPBO MECTO
Ha 100 w™etapa. Harpaga,
wronepuuya, caja je vy
Mysejy cnopTa, y Beorpaay, y
nocebHoj BUTpMHM J. Pyxuha.
Ha ceeyaHom peduney 1919,
Ha Yesly Halle ekune, OH
je 'y BOjHMYKO] YHUbOPMM
Hocuo Hawy 3acTasy. ,Cpbu

MapLumpajy HeBepoBaTHO
ycknaheHnu, npenBofeHn
CBOjUM atnetTuyapem

JosaH Pyxwh, pynbanepy Huum, 1917.

Jovan Ruzi¢ footballeur a Nice, 1917

JOBPOCJIAB PYXXWUTH, 80 rognHa,

npodecop MawwnHckor pakynteta, beorpag

yHyk JoBaHa Pyxxuha

J. P.y Cpnckoj Wwkonu - ruMHasuju
y Huum, 1917. rog. / J. R. a UEcole
serbe - lycée a Nice, en 1917

3anaxeHux ycnexa, JoBaHoM
Pyxuhem, Koju HocKm
caBplieHy 3acTasy’.

Kyhn ce Bpatmo 1919.
roguHe. MNMosogom 50 rognHa
MaType OH je ca Trpyrnom
OMBLUMX rMMHasujanaua
1968. otvwao y Hwuuy.
MpuMno ux je nomohHUK
rpafoHayenHuka, Koju je
0TKpuo BpoH3aHy ckynnTypy
Koja ce of Taja Hanasu y
3rpafM rpagoHayesHMLWITBA
y Huuw.

XpoHoMeTap ca nocBeToM, Harpasa
3a | MmecTo Ha 100 ™, Mapus

Chronomeétre avec dédicace - premier
prix du 100 métres. Paris, 18/08/1918

DOBROSLAV RU2|(:, 80 ans, professeur en retraite
de la Faculté de Génie mécanique, Belgrade

petit-fils de Jovan Ruzi¢

Apres avoir traversé
UAlbanie, mon grand-pere
Jovan Ruzic (1898-1973)
a embarqué sur un navire
Francais. Lors de son
départ de Saint-Etienne,
ou il a séjourné dans un
premier temps, c'est en
ami qu’il a quitté « ses
chers camarades francais,
surveillants et professeurs
de lycée ». Il a obtenu son
baccalauréat a Nice en 1917
puis s'est inscrit a la Faculté
de droit a Paris. Il a joué au
football pour U'IFCN Nice et
UASF Paris et est devenu le
favori du public francais et
de la presse sportive. Il était
surnommeé Boulet de canon.

Ipyna cpnckux haka y CeHT ETjeny,
1916. rop. J.P je opyru c neBa.

Groupe d'éléves serbes a Saint-
Etienne, 1916. J.R. est deuxiéme de
gauche

En 1918, lors de |la
Compétition des
représentants des armées
alliées organisée a Paris,
il était le seul représentant
de larmée serbe parmi
les 100 participants et a
remporté la 1ére place a la
course de 100 metres. Le
chronomeétre qu’il a alors
recu comme prix se trouve

CBE[LOYAHCTBA / TEMOIGNAGES

JosaH Pyxwuh, MaTypaHT y Huum,
1917. roq.

Jovan Ruzic éléeve de Terminale a
Nice, 1917

aujourd’hui au musée des
sports a Belgrade, dans la
vitrine spéciale J. Ruzic.
Il a défilé en uniforme
comme porte-drapeau, en
téte de notre équipe, lors
du défilé solennel en 1919
(« Les Serbes défilent de

maniere incroyablement
harmonieuse, précédés
par leur athlete aux
victoires remarquées,

Jovan Roujitch, qui porte
un drapeau impeccable
»). Il est rentré chez lui en
1919. En 1968, a l'occasion
du 50e anniversaire de leur
Baccalauréat, il s’est rendu
avec un groupe d’anciens
lycéens a Nice ou ils ont été
recus par l'adjoint au maire
qui a dévoilé a cette occasion
une sculpture en bronze qui
se trouve depuis a lintérieur
de la mairie de Nice.
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®paHuycku haum Eléves serbes en France

KOCTA KHEXXEBWR, 61 roguHa,

Moj pepa, Bpanucnas WUn.

lojkosuh (1896-1979),
noTuLao je U3 npoceeTapcke
nopopuue. Matypupao je
1913/14. 'y TloxapeBaukoj
rMMHasuju. Yumm je wusbuo
Benukn pat npwujaBno ce
kao pobpoBosbay y bhauky
yety u npewao AnbaHujy.
Howaswmn y Mapcesb, ynucao
ce 1917. Ha MeauunHCKK
daxynTeT. lNo 3aBpLUETKY NpBe
rogvHe CcTyauja, npenopyky
My je pao npod. E. [dekpok n
npebauno ce Ha 6uonorujy,
Ha CopboHy. OxeHuno ce
y TMapusy 1921. roguHe,
CTYLEHTKUHOM Mapwjom,
hepkom fenepana AnekcaHapa
M. Mujywkosuha. Ctyguje je
3aBpLIMO, Kao CTUMEHAWCTa
kpasba AnekcaHgpa [lpsor
YjeauHuTerba, Kon, nBa
akapgemuka, lactoHa BoHujea
n  Xwunujena KocrtaHTeHa,
1923/24. rtop, kapa ce
Bpatno kyhu. lo KoHkypcy
je pagmo 2 ropuvHe y
dpaHUyckuM  niMuejuma  y

Moj npagegsa, Mupko C.
Oykanau, pofeH je 1890.
ron. >)KvuBeo je ca nopoanL,oM
y Mecty ByukoBuua, vy
[paraveBy. Kao yuecHuk
y [lpBoM cBeTckoMm party,
opnvkoBaH je AnbaHckoM
cnoMeHuuoM 1 MepamoM 3a
xpabpoct. HberoBo opgaetbe,
Koje je pagu eBuieHuuje
buno cnyxbeHo npeyseTo,
nopoauLm HWKah  Huje
BpaheHo. CauyBaHa je camo
nyTHa ucnpaBa u Peuwere
0  WHBANMACKO]  MeH3uju,
rae je HaBefeHo pJa je
npagepda 6uo  HapepHwk
Mpee Apmuje. bpogom je
npeeeseH y  ®paHuycky.
Cehatba 1 npuye o HEMOBOM
BopaBky y Mapcejy, roe je
M3yynmo  cajimnjckum  3aHar,
npeHenu cy M1 fefa u Majka.
MHora 3Hatba M BeLWTUHe
cTeyeHe TOKOM bopaBka Yy
@paHuyckoj HacTaBuo je fha
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AMnaoMupanu knacuynu eunonor, beorpag,

ynyk BpaHucnasa lojkoBuha

ConyHy u AtuHu. Hajaoyxe
ce 3ajpxao kao npodecop
Tpehe Mywke rumHasuvje y
Beorpagy. Buo je HayuHu
pagHuWK,  npeBogunay,
npupefueay. Kao  BoOjHM
obBe3HuK, 3a BpeMe [pyror
cBeTckor parta, buo je vy
OcHabpuky y Odnar VI-u. Mo
nospatky y Beorpag, on 1948.
no 1960. ron, papvo je kao
AUpeKTop Mpupoghaukor
My3eja y beorpagy.

ENTIU3ABET JOBAHOBUR
50 roguHa, npesogunal, Yavak

npayHyka Mupka [lykaHua

Heryje no nospatky kyhu: aa
CBMpa BUWOMWHY, UAe Yy NoB
ca CBOjUM JIOBa4YkUM MNcuMa
Kao yBakeHu unaH JloBaukor
apywTBa u pAa nocebHo
BpuHe o cBOM By4jaky Apany.
Mpemunyo je 1956. rop. U3
HberoBe KoNekuuje LenHmnx
caToBa cayyBaH je jeAaH,
KOju MU je pena MOKJIOHWO
Kao jedMHOj YHyUH, Koja YyBa,
nowTyje u Heryje ceharba Ha
MPOLLJIOCT.

Mupko [lykaHal, oAanKOBaHU y4ecHUK
Benukor pata / Mirko Dukanac,
participant décoré de la Grande guerre

KOSTA KNEZEVIC

61 ans, diplémé en philologie classique, Belgrade

petit-fils de Branislav Gojkovi¢

Mon grand-pere, Branislav
Il Gojkovi¢c  (1896-1979)
était issu d'une famille
d’enseignants.Ilaobtenuson
baccalauréat en 1913/14 au
lycée de Pozarevac. Des que
la Grande guerre a éclaté, il
s'est porté volontaire pour
rejoindre le bataillon des
éleves et a ainsi participé a
la traversée de lAlbanie. En
arrivant ensuite a Marseille,
il s'est inscrit, en 1917, a la
Faculté de Médecine. A la fin
de sa premiere année, il a
obtenu une recommandation
du professeur E. Decrock
et est parti étudier la
biologie a la Sorbonne. Il
s'est marié a Paris en 1921
avec une étudiante, Marija,
fille du général Aleksandar
M. Mijuskovi¢. Il a terminé
ses études en qualité de

Bpanucnas n Mapuja lojkoBuh, Ha AaH
CBOr BeHuatba, 1921.

Branislav et Marija Gojkovic le jour de
leur marriage 1921

A

Motnuc ctypenTa b. Nojkosrha.
Signature de l'étudiant B. Gojkovic.

boursier du roi Alexandre
1er UUnificateur aupres de
deux académiciens, Gaston
Bonnier et Julien Constantin,
en 1923/24. Sélectionné
par concours, il a travaillé
deux ans au sein des lycées
francais de Thessalonique et
d'Athenes. Le poste qu'il a
occupé le plus longtemps est
celui de professeur au lycée
[Il pour garcons de Belgrade.
C’était un scientifique mais
il fut également traducteur
et essayiste. En tant que
conscrit, pendant la Seconde
guerre mondiale, il a été
envoyé a Osnabriick, a l'Oflag
VI. A son retour, il a occupé le
poste de directeur du Musée
de UHistoire naturelle de
Belgrade de 1948 a 1960.

ELISABETH JOVANOVIC

50 ans, traductrice, Cacak

arriere petite-fille de Mirko Dukanac

Mon arriere-grand-pere,
Mirko S. Dukanac, est né
en 1890. Il vivait avec sa
famille a Vuckovica, (prés
de Dragacevo). Pour avoir
participéalaPremiereguerre
mondiale, il a été décoré de
la Médaille commémorative
de la retraite d'Albanie et
de la Médaille du courage.
Les insignes, qui lui avaient
été repris officiellement
en vue d'un recensement,
n‘ont jamais été restitués
a la famille. Seuls son
passeport et la notification
d'attribution de sa pension
d’invalidité, sur laquelle est
indiqué que mon arriere-
grand-pere a servi comme
sergent de la Premiére
Armée, ont été conservés.
Mon arriere-grand-pere a
été transféré en France en
bateau. Mon grand-pere et
ma mere m'ont transmis

ses souvenirs et les histoires
liées a son séjour a Marseille
ou il a appris le métier
d’horloger. A son retour,
il a continué a cultiver les
nombreuses connaissances
et compétences acquises
pendant son séjour en
France : jouer duviolon, aller
a la chasse avec ses chiens
de chasse - il était membre
émérite de l'Association des
chasseurs - et prendre soin
tout particulierement de son
berger allemand dénommé
Arap. Il est décédé en 1956.
[l avait une collection de
montres de poche mais il
n'en reste plus qu'une que
mon grand-pére m'a offerte
en tant que son unique
petite-fille qui s'attache
a préserver, respecter et
cultiver les souvenirs du
passeé.

BYPBE JIASUTR, 77 roguHa, W

NHXeHep eieKTpoTexHuKke, Beo rpan

MpoHawao caM AHEBHWK
Koju je Moj oTau, AnekcaHpap
Jlasuh, Tapa 14-orogunweun
r’MMHasujanal, BOAMO Kao
y4eCHUK noBnaverba cprcke
Bojcke Kkpo3 LlpHy Topy
n  AnbaHnjy un KacHwujer
n3bernuwTBa M WKONOBaHa
y ®paHuyckoj. OH ¥ Herosu
BpLUHaLM cy npoLnm
Tparegujy u yxac koje je
TELWKOo MpexuBeTn, Na unak
BefinHa HMWX HMje HU Tapa
KNOHyna pyxoM. Y CcBOM
OHeBHMKY 3abenexwuo je
KONMKO Cy CTaHOBHMLM ANTa,
y KOMe ce LWKON0Bao, UManu
pasymeBarwa W cuMnatuja

cvH Anekcanpgpa Jlasuha

Anekcanaap Jlasuh / Aleksandar Lazi¢

3a cpncke F]aKe, nomMaranmn
WM Kapg rog cy Mmoriau, nako
Cy U CaMh TeLWKOo >XuUBenwu,
AOHOCUINM WM  TOKJIOHE WU
no3nBasn Uxy rocre.

DJURDJE LAZIC

77 ans, ingénieur d'électrotechnique, Belgrade

fils de Aleksandar Lazic¢

J'ai trouvé le journal que
tenait mon pere Aleksandar
Lazi¢ lorsqu’il avait quatorze
ans - il venait d'achever sa
deuxieme année de lycée a
Belgrade avant de rejoindre
larmée serbe qui se retirait
a travers le Monténégro et
UAlbanie. Tous ces garcons
ont vécu la tragédie et
les horreurs auxquels il
est difficile de survivre.
Néanmoins, la  majorité
d’entre eux n’a jamais été
découragée.

Dans son journal, mon
pere notait a quel point les
habitants francais faisaient
preuve de compassion et de
sympathie pour les éleves
serbes réfugiés. Ils faisaient
preuve d’attention, de
soins et de compréhension.
Nonobstant  leur  propre
pauvreté, ils les aidaient
quand ils pouvaient, leur
apportaient des cadeaux et
les invitaient chez eux.

[etam 13 gHeBHWKa AnekcaHapa Jlasuha / Du journal de Aleksandar Lazi¢
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A mes camarades Serbes,

/ Des dudiants de Serbie,
[ Echappés au fléau meuririer,
Sont 101, loin da leur patrie.
On leur & dit d"&tudier.

Biadier | Oui | Mais ils pensent

Que leur pays souffre de maux

Que n'adooeira ls clémence

De ses implacables bourreaux,

Que la-bas la force brinale

Triompha du juate et du bon

Et qu'ils virent I'armée vandala
Saccager leurs malsons.

Erdier | Quand la banmidra

Maudite des envahisseurs

Floite od jadis, superbe et fléra,

L'awtre ficait batire lea cosurs,

RQuand on sait que I"aigls ennemia

Eiale son ombra de mort

Sir les plames de la patro
Accablée par le sort.

Etudier ! La-bas, la méro

Bst reside aveo les patits

Pour maudire & jamais la guerre

Aingi que tous les ennemis ;

Elle so dit aves tristassa )

% Ah ! Quand done je les revarrai

Ces firrs soutiens de ma vieillessa
Que seront les ainés ¥ »

Eiudier | Oui | Maia |2 pbra

Esl prisonniar des Autrichiens

Et dangs les rangs Serbes le frére

Combat pour délivrer les aiens.

Et gux ; on l2s pouses & I'dlude,

Leur donpayt crayons el compas.

Ah | Comme leur grande inguiétads
Fondrait dans les combats |

Maia leurs regards plaing de vaillance
Sont aujourd’hui tout joyeax :
On leur a donné I'assurance
Quo'on va les enveyer au feu.
En effet leur chére patria
Leur commanda d"8re vaillants
Cur pour revivea la Serbie
Appnlle ses enfanta,

11z sont heurcux | Car ile espérent
Vaoir plutdt de cette fagon
Leurs fréres, lours sccurs et lecrs mores
Rasiés li-bas, 4 la maison ;
Eils s'en vont, pleins de courage,
Se battre contre |'ennemi
Qui désirant que 'ssclavaze
Peghit sur lour pays.

Moble S‘l‘srhic | Ais conflance
En Iissue des prochaing combats ;
Tu peux fonder des espérances
Sur 1z valeur de les soldats.
Sarhie | Tu redeviendras belle |

« Tu reverras da meilleurs temps
Car wu &R couvé sous ton aile

D'jnviuélhlﬂﬁ enfants |

Apt, 1- Mars 1916
V E. CRESTE,

M3 nHeBHuKa Anekcanppa Jlasuha: 25. jyHn 1916.

.[obuo cam op jeaHor PpaHuy3a necMy o cpnckuM faLurma Kojy je oH cacTaBuo
1 13 Te necMe ce Hajbosbe BUAM Kako Bnafa cnora, jbybas n bpatcTeo usMmely
Cpba n PpaHuysa.”

Du journal de Aleksandar Lazic¢ : le 25 juin 1916

« Un Francais m’'a offert un poeme sur les éléves serbes, qu'il a rédigé lui-
méme et ce poeme dépeint le mieux la communion, lamour et la fraternité
entre les Serbes et les Francais. »

CBEJIOYAHCTBA / TEMOIGNAGES | 55



N3noxby je peanuszoBao PpaHuycku MHCTUTYT y Cpbuju,
y3 noapuuky Mission du Centenaire (Paris), Schneider Electric Srbija v Fédération nationale André Maginot.

ApX1BM 1 My3eju, y capaitby ca ynpaBaMa MaTudHux rpagosa Cpbuje: beorpaa (Mctopujcku apxue), Bparse (HapogHu
my3ej),

3ajeuap (Mctopujcku apxus ., TuMouka kpajuHa“), Krbaxesau, (3asuuajHu Mysej), Jleckosau, (HapogHu mysej),

HerotuH (McTopujcku apxums), Huw (Hapoaru mysej), Mupot (Mctopujcku apxms), Mpokynsbe (HapogHu mysej Tonnuue),
Aanu cy AONpMHOC 3a M3pagy NaHoa Koju ce ogHoce Ha ocnobaljare rpagosa (TekcToBm 1 doTorpaduje).

Peanusaumja:
Xan-Batuct Knze (koHuent), Corba @ununosuh (koopaunauuja)l, JacMmHa KonctantuHosuh (gusajH).

CTpy4HU caBETHULM:

- Op Cranucnas CpeteHoBuh, ncTopuyap, HayYH caBeTHUK Npu MHCTUTYTY 3a caBpeMeHy uctopujy (Beorpaa),
CaBeTHWK 3a UCTOpMjCKa NMUTaHa, ayTop TEKCTOBA 3a NaHoe 2-6, ypefHUK TekcToBa 0 ocnobafary rpagosa,
capafHVK Ha apxMBCKOM UCpaxusary 1 n3bopy Mana n dotorpaduja

- Op Anekcanppa Mupuh, apxutekTa KoHsepsaTor (Huw),
capajHuLa Ha NpojekTy NpuKymnsbaksa v NpupefuBarba cBefovaHcTaBa rpahaHa,

®oTorpaduje:
Service historique de la défense (Vincennes), Bojuu mysej (Beorpaa),
npMBaTHe W NOPOLMYHE apX1Be, apXMBe UCTOPU|CKMNX yCTaHOBa rpagoBa napTHepa y Cpbuju.

Une exposition produite par Ulnstitut francais de Serbie,
avec le soutien de la Mission du Centenaire (Paris), de Schneider Electric et de la Fédération nationale André Maginot.

Les villes et municipalités de Belgrade (Istorijski arhiv], Knjazevac (Zavi¢ajni muzej), Leskovac (Narodni muzej),
Negotin (Istorijski arhiv], Nis (Narodni muzej), Pirot (Istorijski arhiv), Prokuplje (Narodni muzej Toplice),

Vranje (Narodni muzej) et Zajecar (Istorijski arhiv ,Timocka krajina“},

ont contribué aux panneaux relatifs a la libération de ces villes (textes et iconographie).

Réalisation :
Jean-Baptiste Cuzin (conception], Sonja Filipovi¢ (coordination), Jasmina Konstantinovi¢ (graphisme].

Conseillers scientifiques :

- Stanislav Sretenovi¢, historien, directeur de recherche aupres de Ulnstitut d’histoire contemporaine (Belgrade),
conseiller historique, auteur des panneaux 2 a 6, rédacteur des textes sur la libération des villes,
partenaire sur les recherches des archives et sur le choix des photographies et des cartes

- Aleksandra Miri¢, conservatrice du patrimoine (Nig)
conseillere pour le recueil et le traitement des témoignages familiaux,

Crédits photos :
Service historique de la Défense (Vincennes), Musée de larmée (Belgrade),
fonds privés, fonds des villes et municipalités partenaires.
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OBa u3noxba je, y okBmpy npse ¢pa3e npeacraB/bara, 0f okTobpa fo feuembpa 2018. npupeheHna y rpapgosuma Cpbuje:
Mupor, Mpokynsbe, JleckoBau, Huw, Kieaxesau, Beorpag, Knagoso, HeroTtuH, 3ajeyap, Bpatse, LLabau,.

Cette exposition a été présentée d'octobre a décembre 2018, dans une premiere phase, dans les villes de Serbie suivantes:
Pirot, Prokuplje, Leskovac, Nis, Knjazevac, Beograd, Kladovo, Negotin, Zajecar, Vranje, Sabac.

www.institutfrancais.rs | 2018.
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